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„RĂ VAŞUL POPORULUI” 


In 1902, Artur Gorovei, agitator neobosit pentru cultură, 
crease şi conducea, în Folticeni, un cere de prieteni ai litera- 
tarii. Atunci m'am apropiat de el, şi această apropiere a de- 
venit apoi o strânsă amiciţie. La o şedinţă a acelei grupări 
folticenene, în sala cea mare a Primăriei oraşului, ştiu că am 
cetit una din primele mele bucăţi: «Cântecul de dragoste», 
care apoi a apărut, la 1904, în volumul de debut «Povestiri». 
Nu ştiu dacă prietinul meu Gorovei îşi mai aduce aminte că 
cucoana Săftiea Millo, persoană foarte iubită şi preţuita în 
oraş, a făcut, cu privire la această nuvelă, prognosticuri care 
s'au realizat. 

In 1906, întoreându-mă din Bucureşti şi aşezându-mă, dia 
nou în Folticeni, cu intenţia de a mă devota complect lite- 
raturii, am reluat legăturile cu Artur Gorovei. Am găsit în 
prietinia lui sprijin şi îndestulare sufletească. Nu ne pier- 
deam timpui cu discuţii vane şi reverii. Eram doi oameni care 
se asociau ca să li se pară viaţa mai puţin penibilă, şi oamenii 
mai puţin răi. 

După mişcările ţărăneşti din 1907, Spiru Haret, m'a nu- 
mit inspector al cercurilor culturale şi bibliotecilor populare. 
Am cerut Ministerului să mai numească câţiva conferenţiari; 
i-am propus şi pe Artur Gorovei. Amândoi am cercetat, în 
tovărăşie, multe colţuri ale ţării, unde, în adunări populare, 
îndemnam lumea rurală spre cooperaţie şi spre soluţionarea 
chestiei pământului cu ajutorul băncilor ţărăneşti. 

Din această întovărăşire destul de trudnică şi cu totul 
dezinteresată, a născut şi ideia unei gazete de educaţie cetâţă- 
nească şi îndrumare economică. Aceasta a fost «Răvaşul Po- 
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Se asociaseră pentru redactarea acestei toi o samă de in- 
văţători suceveni foarte harnici; însă, cum noi hotărisem sa 
nu iscălim articoleie, căci nu aceasta interesează pe popoi, — 
redactarea foii a rămas în sama noastră exclusivă, în afara 
de cronica medicală, pe care o făcea d-rui Andrei Iliescu-i.es- 
pezi. Gorovei a scris o serie de articole despre legile ţării. In- 
colo, foaia se ocupa de chestiile mari curente într'un editorial 
seurt; avea o cronică agricolă şi economică, 0 povestire, o 
anecdotă, preţurile în târguri ale produselor țărănești și fe- 
lurite veşti în care se concentrau mai ales ştirile bune despre 
cooperaţie şi nenorocirile produse de alcoolism. 

Foaia aceasta, foarte îngrijit tipărită şi ilustrată, fără 
nicio greşală de tipar, apărea de două ori pe lună şi costa 9 
cențime: 1 leu 50 în abonament anual. Subvenţia pe care ne-a 
oterit-o imediat Spiru Haret am refuzat-o, având amândoi 
ambiția şi nădejdea să facem pe ţărani să-și întreţie ei singuri 
o foaie pentru interesele şi sufletul lor. 

In această împrejurare am văzut mai ales noblețea și 
dezinteresarea acestui bun prietin şi om de treabă. Seriam şi 
întoemiam gazeta; o corectam cu îngrijire; îi faceam expe- 
diţia şi scriam împreună adresele. In ce mă priveşte pe mine, 
lucrul era mai uşor: eram cu mult mai tânăr decât el şi ma! 
naiv; aveam mai puţine treburi. Pe când domnia-sa era loarie 
ocupat şi cu gospodăria rurală şi eu advocatura, suferise în 
viaţă destule înfrângeri şi dezamăgiri şi — ceeace este foarte 
interesant — se îndoia de succesul nostru. 

Munca la această foaie ţărănească pentru mine era o ne- 
cesitate — în legătură cu natura mea interioară şi cu epoca 
eroică a debuturilor mele; pentru Artur Gorovei a fost o jertfă 
curată de linişte, de timp, de bani. După ce am fost nevoii 
să stăm, nici eu nu m'am îmbogăţit cu o experienţă, nici Go 
rovei nu şi-a isprăvit seria sacrificiilor. A mai făcut şi altele: 
a fost toată viaţa muncitor neobosit în vederea unei amelio 
rări a vieţii noastre publice, şi-a cheltuit energia, şi-a men- 
ținut cu demnitate sărăcia; dar lasă poporului său acea nepre- 
țuită comoară care se numeşte «Şezătoarea», revistă de folklor, 
și exemplul unei vieţi închinate idealului. 


Mihail Sodoveanu 
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SEMION FL. MARIAN 


Legăturile de prietenie dintre două persoane, sunt adese 
ori zădărnieite, sau măcar întărziate, din pricina unor împre- 
jurări în care persoanele acestea nau nicio vină. 

Aşa mi s'a întâmplat şi mie cu Simeon FI. Marian. 

Când am scos revista de folklor «Şezătoarea», cel întaiu 


«abonat» de pe lista ce am alcătuit, se înţelege că a trebuit să 
tie Marian. Pe cine putea să-l intereseze mai mult mate- 
rialul acesta, care constituia obiectul studiilor lui ! 

Nu-l cunoşteam, pe folcloristul din Suceava, şi el, drept 
semn de încurajare pentru mişcarea ce porniam, mi-a scris 
câte-va rânduri, la care alăturase un articol semnat de el. Seri- 
soarea era adresată: «Direcţiunei revistei Şezătoarea». 

Şi acuma intervine împrejurarea care a întărziat prie 
tenia dintre noi. 

Nu ştiu dacă Marian, din greşală, a pus adresa scrisorii 
la Botoşani, în loc de Folticeni, unde locuiam eu, sau din vina 
poştei scrisoarea a ajuns la Botoşani, unde nu se va fi observat 
că trebuia cartată în altă parte. 

La Botoşani exista o asociaţie a cucoanelor, care se în 
truniau în seopuri de binefacere, şi cum societatea lor se nu- 
mia «Şezătoarea», scrisoarea a fost predată la sediul socie- 
tăţii. Cucoanele au deschis-o, i-au cctit conţinutul, au văzut 
că nu li se cuvine lor, dar au neglijat să o trimeată la adevă- 
rata destinaţie. 

Nevăzându-şi articolul tipărit în revistă, Marian sa sim- 
tit jignit de neatenţia ce credea că-i dau, fără să mai punem 
la socoteală necuviinţa ce putea să-mi impute că nu i-am răs- 
puns la scrisoare. 

Pe de altă parte şi eu eram mâhnit, văzând indiferența 
ce-și manifesta Marian, prin tăcerea lui, faţă de publicaţia 
care fusese primită aşa de bine în lumea noastră intelectuala. 

Nu eram vinovat nici unul nici altul, şi am suferit amân- 
doi consecinţele unei răceli, justificată în aparenţă, pentru a- 
mândoi. 

Abia peste câţiva ani s'au limpezit lucrurile. 

Academia română publicase un premiu pentru o lucrare, 
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în manuscris, despre «Botanica poporală română». Intre con 
diţiunile concursului, la această lucrare, se prevedea că se vă 
avea în vedere «mulţimea materialului». 

Mihai Lupescu, tovarășul meu la înfiinţarea Şezători, 
adunase, de pe la babele din Broşteni, unde era învăţător, şi 
de pe la neamurile lui din satul Spătăreşti, unde se născuse, 
material preţios. In notițele lui se indicau numele diieritelor 
burueni întrebuințate de «dottoroaele» satelor, pentru lecuirea 
poalelor; se arăta cum se pregătese doftoriile, cum se dau bol- 
navilor; se descriau legendele câtorva plante şi se reproduceau, 
pentru fiecare dintre flori, unele cântece în care sunt invocate. 

Ademeniţi şi de premiul în bani, pe care ar ti trebuit să-l 
primim, dacă sar fi admis lucrarea noastră, şi care ne-ar Îi 
asigurat existenţa revistei, ne-am pus la cale, Lupescu şi cu 
mine, să coneurăm ia premiul Academiei. Lupescu mi-a dat 
materialul adunat de el, a întreprins o goană printre colegii 
lui învăţător din ţară, iar eu mam prins să răsfoiese cărțile, 
din care să extrag ceea ce voiu găsi, cu privire la lucrarea noa- 
stră, pe care s'o încheg în forma ce-mi propusesem. 

N'a fost tocmai uşoară munca noastră, şi am izbutit sa 
trimet Academiei un volum manuscris cam de 4UU pagini, coli 
întregi, în care concentrasem mult material inedit, şi foarte 
interesant, după cum socot și astăzi. 

Academia — cum se şi cuvenia — a însărcinat pe Manan 
să cerceteze manuscrisul nostru şi să raporteze. 

Aveam, la Cernăuţi, un prieten, un coleg de şeoală, avo- 
catul Dr. Adolf Last, astăzi profesor ia Universitatea din Vie- 
na. In primăvara anului 1896, venind el în Folticeni, să-şi vaii 
părinţii, sa abătut şi pe la mine. Stând cu el de vorbă, mi-a 
spus, între altele, că sa întâlnit în tren cu preutul Marian, 
care venia din Bucureşti, şi i-a arătat manuscrisul Botanice: 
noastre, pe marginile căruia făcuse o mulţime de adnotaţii 
răutăcioase, cum le numia Last. 

Nu cunosc raportul lui Marian asupra lucrării noastre; 
pe atunci se vede că nu se publicau, în Analele Academiei; ci- 
tese însă în tomul XVIII, seria II a Analelor, că în şedinţa 
dela 7 Martie 1896 s'a cetit raportul comisiunii însărcinate cu 
examinarea manuseriptelor prezentate la concurs, care a con- 
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<his că nu poate recomanda pentru premiere niciunul din ma- 
nuseriptele prezentate. 

Ce puteau să cuprindă acele «adnotaţii răutăcioase», de 
care-mi pomenise prietenul meu Last ? 

Le-am cetit, când mi s'a restituit manuscrisul. Nu-l mai 
am, şi nu le ţin minte pe toate. Una însă mi-o amintesc aidoma. 

Vorbiam despre o plantă care se întrebuinţează de unele 
«băbărese» pentru a vindeca impotenţa la bărbaţi. Pe margi- 
nea albă a manuscrisului, mâna lui Mariun serisese, cu cre 
ionul, aceste trei cuvinte: «Vrabia mălaiu visează». 

Eram tineri, în 1896, şi eu şi Lupescu; aluzia aceasta nu 
ni se potrivia... Oricum, era o răutate, datorită poate cucoane- 
lor din Botoşani, care au mistuit scrisoarea ce-mi adresase Ma. 
rian, cu doi ani mai înainte. 

N'am fost rău de supărare, şi am uitat pricina cu adno 
taţiile răutăcioase. 

Pregătiam manuscrisul volumului de «Cimilituri», pe 
care l-a tipărit Academia Română în 1898. Ştiam că în revista 
ardelenească «Siedietorea», care apăruse un şir de ani în Bu- 
dapesta, începând din 1875, sub direcţia lui Iosif Vulcan, se 
publicase un număr de cimilituri, adunate din Transilvania 
şi din Bucovina. Trebuia să le cunosc, pentru a le trece în eo- 
lecţia mea. Nu aveam revista aceasta şi nici puteam să mi-o 
procur. 

Intâmplarea mi-a venit în ajutor. 

La 1/13 maiu 1897 primese, dela Marian, din Suceata, o 
carte postală: 


Mult Stim. Domnule ! 


In sesiunea generală din anul acesta al Academiei ro: 
mâne, la care am luat şi eu parte, s'a hotărît să vi se tiparea- 
scă Cimiliturile întrun volum sepărat. Am observat înse să în 
colecţiunea Dv. tip. în Șezet. lipsesc o mulţime de cimilituri 
tparite prin ziarele din Austria şi mai ales în Şezetoarea D-lui: 
Vulean. Afară de aceasta mai am şi eu vr'o câte-va sute culese 
în Bucovina, care bucuros vi le-aşi ceda în schimb pe nisee 
notițe botanice pop. rom. ce am înţeles dela D-l Ionescu că 
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le posedaţi. Deci dacă V& convine poftesc a Vă repezi când-va 
până la mine să facem schimbul şi se ve dau totodată şi cimil:- 
turile din Transilvania şi Ung. Aşa cred că atât opul Dv. des- 
pre Cim. cât şi al meu despre Botanică vor fi mai complete. 
Salutări cordiale 
S. FI. Marian 


l-am adus manuserisul Botanieei noastre, şi astfel am 
făcut cunoştinţă cu Marian, şi i-am vorbit despre isprava cu- 
coanelor din Botoşani; el mi-a împrumutat revista lui Vulean 
şi mi-a dat o foiţă cu câteva cimilituri adunate de cl. 

Şi astfel ne-am împrietenit. 

Cimiliturile lui Marian nu erau câteva sute, ci puţiie de 
tot, vreo zece. Le-am adăugat la materialul meu, voios că mă 
pot făli eu contribuţia unui academician şi seriitor cu atata 
vaza. 

Manuscrisul meu, volum legat frumos, nu-l aveam în o 
copie şi pentru mine. Notiţele lui Lupescu nu erau aranjate 
sistematic; pe aceeaşi foaie de hârtie, de diferite formate, erau 
trecute însemnări despre diferite plante. Ca să pot utiliza ma- 
terialul acesta, am tăiat foiţele, le-am aranjat alfabetic, lipin- 
du-le pe alte foi, pe care apoi le desfiinţam, pe masură ce se 
seria textul manuscrisului pe care-l dictam. In modul acesta 
un întreg material inedit, a fost consemnat numai în man 
scrisul împrumutat lui Marian, fără să fi rămas urme despre 
el, piei la Lupescu, nici la mine. 

l-am restituit, lui Marian, şi volumele din revistă şi foita 
lui cu cimilituri; nu i-am cerut, atunci, şi manuscrisul meu, 
pentrucă-i trebuia mai mult timp să copieze ceea ce i-ar fi tost 
de folos, din cele patru sute de pagini ale mele. 

Astfel manuscrisul Botanicei noastre a rămas la Marian, 
şi nu mă mai gândiam la el, așteptând să mi-l restitnie când 
nu-i va mai trebui. 

Peste câţiva ani, Lupescu, interesându-se de soarta lu- 
erării noastre, s'a adresat lui Marian, rugându-l să ne restituc 
manuscrisul. Nu-l mai avea. In scrisoarea câtră Lupescu îi 
spune că a desfăcut foile și le-a răsfirat în manuscrisul lui de 
botanică. De sigur, aceasta îi uşura munca; nu mai era nevoit 
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să copieze pagini întregi, pe care să le transcrie din nou ia 
înfiriparea definitivă a operei lui. 
Nu-mi părea rău că, pentru noi, s'a pierdut manuscrisul! 
nostru, care, intrat în mânile unui destoinic, era menit să fie 
bine întrebuințat. 
Despre Botanica, la care lucra cu sârguință Marian îmi 
serie, în 1905 : 


Mult Stim. Domnule ! 


Am cetit în Sămănătorul din anul acesta şi anume în Nr. 
19 că aţi publicat deja şi No. 8—10 din Șezătoarea de pe an 
1904. 

De oare ce eu n'am primit Nr. acesta şi de oare ce am 
mare trebuință de dânsul la complectarea botanicei pop. la 
care lucru necontenit, Ve rog să binevoiţi a mi-l trimite cât se 
poate mai degrabă şi mie. 

In schimb pentru dânsul precum şi pentru celea ce vor 
mai urma, veţi căpăta dela mine Botanica. 

In bună speranţă că-mi veţi face acest bine, mă subsema 
al Dv. eu deosebită stimă. 

S. FI. Maran 


Intr'o serisoare din Octombre 1907, a lui Liviu Marian, 
fiul marelui folclorist, serisoare publicată în volumul X al 
Şezătorii, după moartea lui Sim. Fl. Marian, informaţii 
interesante despre «Botanica poporului român»: «Anii trei din 
urmă a vieţii sale au fost închinaţi săvârşirii acestui op mo- 
numental, pentru care adunase materialuri bogate, întreaga 
viaţă. Dacă n'ar fi fost ocupat zilnice şi cu alte lucrări, nelite- 
rare, dacă boala nu l-ar fi țintuit 11 săptămâni lungi în pat, 
astăzi Botanica, la care i-ai dat şi D-ta sprijin însemnat, ai 
avea-v sub ochi. Şi ar fi plină de «ierburi» masa D-tale de seria 
căci bogatul material poate umplea uşor vre-o opt volume. Pea- 
tru că te va interesa atât pe D-ta cât şi pe cetitorii D-tale, îţi 
comunic că Botanica e aproape gata. Articolele alor 6 volume 
sânt isprăvite şi ordinate chiar. Restul, 2—3 volume, cuprin. 
de materialurile adunate şi în parte prelucrate. Ici colo tri- 
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mete vre-o ţidulă răsleaţă la cutare op, revistă sau ziar, pe 
care sau nu l-a putut avea şi folosi în timpul lucrului, sau n'a 
avut timp». 

O mică parte din notițele asupra botanicei, adunate de 
Lupescu, şi de mine, au rămas rătăcite printre alt material. In 
vol. XV din Şezătoarea (1915) le-am publicat, aşa răsleţe cum 
le-am descoperit, şi le-am tipărit şi întrun volum separat, de 
166 pagini, intitulat: «Botanica poporului român». 

Deşi acuma eram prieteni, şi ne vedeam adeseori, totuşi 
Marian n'a publicat nimic în Şezătoarea. 

Kra din cale afară de ocupat. Deaceea şi răspundea cu 
întărziere la scrisorile ce i se adresau. 

In 1901 îmi serie, cu frumoasa lui slovă: 


Mult Stim. Domnule ! 


Ve rog de ertare că nu V'am respuns îndată la epistola 
din urmă. 

Am fost foarte ocupat şi de-aceea am tot amânat respun- 
sul de azi pe mâni. 

Acuma, însă ve împărtăşesc că din Poesuile pop. cerute 
nu mai am nici un singur esemplar de vânzare. Toate sau 
vândut, şi eu singur am remas numai câte cu unul. Dar pre 
acestea nu pot să le dau. 

Dacă cum-va voiu afla vre un esemplar la vre un cunw 
seut şi mi l-a da, îndată vi l-oiu trimite pe acela. 

Acuma vă rog şi eu de un lucru. 

V'am amintit deja la o ocasiune că în timpul din urmă 
mă oevp cu un studiu etnografie asupra Insectelor. Lipsin 
du-mi însă unele şi altele spre complectarea acestui studiu, 
Vă rog să binevoiţi ami comunica vro câte-va adrese de învă- 
ţători din Moldova, despre cari sunteţi siguri că mi-ar Teş- 
punde când le-aşi scrie ca să-mi trimită atari numiri poporale 
de insecte dimpreună cu legendele, datinele, credinţele, şi cele 
ce le mai sei Românii despre dinsele, spre a-mi putea com- 
plecta studiul din cestiune. 

A! D-voastră eu toată stima. 

Suceava la 16/11 901. st. n. S. FI. Martan 
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Peste câteva luni, Marian îmi făgădueşte să colaboreze 
la Şezătoarea, în urma rugăminţii ce i-am făcut: 


Mult Stimate Domnule ! 


Am primit ultima D-voastre epistolă şi, cetindu-o, m'am 
bucurat că eară-şi voiţi a scoate Șezătoarea. 

Şi m'am bucurat cu atât mai mult cu cât că, după cum 
îmi scrieţi, voiţi a o eda cu mai multă îngrijire de cum a fost 
mai nainte edată. 

Eu, la rondul meu, Ve promit că vă voiu trimite câte una 
alta spre publicare întrînsa. 

De o cam dată însă şi anume până după adunarea gene- 
rală a Academiei române să me îngăduiţi căci până atunci 
am de prescris în curat cu noi op ce voesce a-l înainta Acade- 
miei spre publicare. 

Dorindu-ve din toată inima sporiu la lucru mă subsemn 
al D-voastre cu toată stima 

S. FI. Marian 


Suceava la 25/2 902. 


Prins în mrejele ocupaţiilor, care nu-i lăsau destul timp 
pentru cercetările foleloristice, pasiunea lui neastâmpărată, 
Marian nu mi-a trimes nimic pentru revistă, măcar că prezen» 
ţa mea în casă-i putea să-i amintească făgăduinţa. Este drept, 
însă, că de atâtea ori cât ne-am întâlnit, eu niciodată nu i-am 
amintit că aştept mereu colaborarea cu care maşi fi mândrit. 

Vremea trecea, prietenia noistră se menținea, cu toate 
că Marian, niei în scrisori, nici în convorbiri, nu întrebuința 
cuvântul «prieten», dar pentru Şezătoarea el a rămas un 
străin, şi numai după moartea lui, în 1907, fiul său Liviu mia 
trimes câteva pagini din marea operă «Botanica poporului ro- 
mân», cu care am început un nou volum al revistei. 


Artur Gorovei 
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MODESTIA 


Acum câteva luni în urmă primisem înştiinţarea îmbu 
curătoare că fălticenenii vor sărbători pe A. Gorovei, a cărui 
viaţă şi suflet sunt legate de prea tihnitul oraş, făcându-l cu- 
noseut prin serisul său de decenii. Interesându-mă asupra da- 
tei, mi sa răspuns că sa amânat ad calendas graecas, din 
cauză că D-l Gorovei nu doreşte să se facă seomot în jurul său. 

Nu m'a mirat, iar excepţia din anul aniversărilor, mi-a 
crescut stima şi dragostea ce i-o port. Aşa l-am cunoseu:, e 
cam multişor de atunci; aşa a rămas: muncitor harnic, fără 
clopoței. E 

E o calitate nepreţuită tocmai prin raritatea, ei la noi. Se 
vede că nu numai firea omului este altfel ţesută decât a elor 
mulţi, dornici de reclamă, dar poate l-a influenţat şi senină 
tatea naturii cu spaţiul larg, în care-şi duce viaţa. 

In asemenea mediu precumpăneşte gândul şi simţul mun- 
cii în sine, fără aşteptarea răsplătirii, a măgulirii. Doaceea 
activitatea este continuă, rodnică și sănătoasă, măcar că con- 
dițiunile de muncă sunt mai anevoioase ea aiurea... 

Intotdeauna am apreciat cu multă sfială pe asemenea 
muncitori tăcuţi, trăind în izolarea orășelului fără de biblio: 
teci şi fără înlesniri de altă natură. La ei singurul îndemn ră- 
mâne sfinţenia muncii. 

In comparaţie cu cei cari au îndatoriri oficiale şi ajutoare 
de tot soiul, rodul muncii acestor izolaţi, schimnici culturali, 
prezintă o valoare mai preţuită, prin eroismul cu care o con- 
tinuă. 

A. Gorovei este unul din puţinii, cari lasă în urma sa un 
material ce-i veşniceşte numele, fiind legat de cunoaşterea în- 
suşirilor alese şi autentice ale poporului, atât de parăsit.. 

Dacă n'ar fi făcut să apară atâția ani decât Pezatoarea, 
şi tot ar fi îndeajuns ca numele său să fie pronunţat cu adânc 
respect. A scăpat de la peire — cu câte greutăţi! — dia %0- 
moara nepreţuită a manifestărilor neamului nostru. A lost 
singura revistă de folelor, întro ţară în care 85%/0 din locul: 
tori, deţin adevărata originalitate etnică. Sau încercat şi aiţii 
să-i urmeze pilda. N'au avut perseverenţa orl posibilitatea ori 
şansa de a izbuti. 
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Dar dacă în Șezătoarea, Gorovei a strâns bogat material 
de studiu, în lucrările sale variate a încercat să prelucreze o 
parte din el, să ajungă la încheieri generale, de sinteză. Apre- 
cierea mulţumitoare nu i-a venit dela ai săi, ci de peste gra- 
niţă. La noi îni această privinţă domneşte o primitivitate, care 
oglindeşte la cei culţi arhaismul poporului. Se sfieşte cineva, 
cunoscător, să-l judece obiectiv pe colegul său de specialitate. 
Nu s'a întâmplat în nici o ţară cu adevărat cultă, ca o operă 
fundamentală, cum e a luj Philippide, rodul unei vieţi întregi 
de sârguincioasă muncă şi pricepere, să fie nebăgată 'n samă, 
ca şi când n'ar fi existat! 

Aşa e şi cu activitatea lui Gorovei. In afară de Academia 
homână care l-a ales Membru corespondent, dreaptă 1) apre- 
ciere a muncii lui, încolo nimic. Ba trebue să fiu drept. Numai 
Haret, care căuta pe oamenii cinstiţi, curaţi la suflet şi munci- 
tori, l-a ajutat fie ca să scoată Șezătoarea, fie ca propagandist 
cultural. 

Există la noi în această privinţă o mare lipsă la Minis- 
terul Culturii. Nici un gest nu trădează preocuparea culturală 
a acestei autorităţi. Munca nu este preţuită, oriunde s'ar exer- 
cita și ori de cine. Răsplăţile de merit se dau...; dar ce să mai 
scriu î Ar fi să tulbur liniştea senină ce se cuvine să încon- 
jure cinstirea activităţii tăcute a iubitului meu prieten A. 
Gorovei. 

A muneit o viaţă întreagă fără să umble după răsplată. 
Este munca adevărată, pilduitoare. Şi-a închinat truda peutru 
ca să desvăluie ceva din marile însuşiri ale poporului; ş:-a 
iubit colţul de ţară de care-l leagă o veche ascendență fami- 
liară; a contribuit ca prin ceea ce a produs să se restrângă 
taima şi asupra oraşului său, de care n'a vroit să se despartă... 

Şi-a făcut pe deplin datoria faţă de sine, de ţinutul său şi 
faţă de neam. Trebue să fie mulţumit. Nu poate să nu fie mul- 
tumit. 

Cei care cunosc tot ce-a săvârşit se apleacă înaintea lui 
cu veneraţia pe care o deşteaptă munca tăcută, singura nobilă. 


I. Simionescu 
Prof. universitar 


|) şi... modestă apreciere !... (Nota Redacţiei). 
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SĂHĂSTRIA SIHLEI 
(Fragment) 


Pe unde ieşi acum din Valea Saca şi urei spre Lutul Roș, 
Piciorul Bradului şi Ciungi pela izvorul din Pârluci, altădată 
erau codri mari, fără drumuri şi tără cărări. Numai nişte po- 
tecuţi stâncoase, bătute de vite, ziua, şi de tiare sălbatice, noap- 
tea, legau valea cu poienile de sus ale muntelui *). 

Pe şaua dintre Piciorul Bradului şi corhana Ciungilor 
era un iaz cu apă săleie, limpede şi rece. Din el n'a mai rămas 
acum decât o bâhlişte plină de ceapa-ciorii. Niei tăpşanurile 
nu erau aşa de mari şi roase ea azi. Numai gheburile Ciungilor 
zdreliţi, aveau înfăţişarea unui cârd de cămile, îngenunchiate 
pentru odihnă, în margina prăpastiei dinspre Varatec. De pe 
acele gheburi pietroase vedeai spre astinţit întinzându-se cul - 
mea ce duce la Piciorul Mutului şi Vârtul Verde, până ce zarea 
se închidea cu muntele Sihlei, îmbrăcat pe umeri cu un mir 
tean de pădure neagră şi deasă. De unde brazii nu se mai pu- 
teau urea pe grumajii măgurilor de piatră, răsăriau din sihliş 
nişte ţancuri de stânci trufaşe, în jurul cărora se rotiau vul- 
turii, chemându-și puii. 

Inspre miazăzi erat codrii Horaiţei cu muşuroiul tuns al 
Horăicioarei în vârf, având la dreapta brădetul întunecat ai 
Cracăului şi mai departe munţii Tarcăului şi Hangului. Din- 
colo de ei, în ceața fumurie, se vedeau bine zimţii stâncoși ai 
Ceahlăului. Spre răsărit o pală de codru des închidea orice 
vedere către plaiu şi câmp. 

Sate nu erau de loc. Pe unde-i azi Cracăul Negru, Maga- 
zia, Mitocul lui Balan, Varatee, Filioru, Agapia, Săcu, Săhă- 
stria Săcu, pe atunci nu erau decât poeni pline cu cirezi de 
vite, turme de oi şi herghelii de cai, toate ale enejilor bogaţi 


şi puternici. Prin dumbrăvile umbroase, cu iarbă înaltă și 
rară, dormiau zimbri, cerbi şi căpriori sălbateci. 

Mihuţ, ciunchit pe Vârful Verde, abia prindea cu ochiul 
valurile de munţi ale căror vârfuri rotunzite şi negrii, se gră- 
mădiau unele în altele, ea spinările oilor la strungă. Deasupra, 


*) Acţiunea se petrece în munți: Neamţului. 


——-—-——— ——— 
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ca nişte ciobani sprijiniți în toiege, stăteau spre asfinţit, mo- 
mâile albe ale Sihlei. In cămeşa lor de piatră, ghilită de ploi 
şi soare, se răzimau toate privirile flăcăului pribeag. 

I se părea că vede ?n văzduh, mulsul oilor la stâna lui 
Dumnezeu şi parcă-i era ruşine că el stă degeaba. Gândul lui 
era să alerge cât mai iuti şi să se alăture acelor momâi împe- 
trite ce răsăriau pe grebănul Sihlei. Dibuind potecile cu min- 
tea se văzu deodată înecat de-un furnicar de oi adevăraie, 
care-l asurziau cu behăitul lor prostesc. Intr'o clipă turma 
înegri poiana. 

In loc să steie la păscut, oile au început a se grămadi 
unele ?n altele şi, bulucindu-se pe nişte ponoară oable, coboriră 
în goană spre văi adânci şi întunecate. Lui Mihuţ i se păru că 
vede fundul unui cazan uriaş în care clocotia catranul mun- 
ților şi nu mai avea nădejde că oile se vor mai înturna vreo- 
dată. 

Răcorit de zbierătul fără rost al turmei năluce, se minu- 
na, mult că nu văzuse pe nimeni care s'o mărginească. Nici mă- 
car câni nu erau. 

Pregătindu-se de ducă zări coborind spre dânsul un bă- 
ietănaş sprinten, cu o găleată de smeură 'n mână. 

— Bună-ziua, măi frate — îi spuse prietenos Mihuţ. 

— Frate cu dracu, nu cu mine — răspunse răstit flăcăoa 
șul, năpustindu-se ca un zălud spre hăţaşul oilor fugare. 

Mihuţ, uimit, îşi pipăi repede faţa, trecându-şi mâna pe 
frunte, pe ochi, pe nas, pe gură, întrebându-se în sine dacă nu 
cumva amarul sufletului i-a schimonosit şi trupul. 

— Ce cauţi pe-aici, măi nepoate? — auzi de-odată pe 
cineva hodorogindu-i în spate. 

Mihuţ tresări şi, răsucindu-se'n loc, se văzu faţă 'n faţă 
cu un moşneag, păros şi bărbos, la care, din tot chipul lui de 
om, nu se deosebia decât doar nasul, mare şi vânăt, ca un hrib 
țigănesc. 

Fiind iscoditor la privire şi poruncitor la vorbă, Mihuţ. 
voia să-i răspundă la fel cum îi răspunse şi lui flăcăoaşul «el 
zbrehud: «Dracu, nepot ţie !» 

Biruindu-şi însă firea, strigă tare: 

— Caut pace, noşule ! 
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— Pacea-i dela Dumnezeu ! 

— Dar răul ? 

— "Pot dela Dânsul. 

— Ba dela dracii cei împeliţaţi, moşule. 

Şi gândul lui Mihuţ se opri in faţa judelui Piotun şi-a 
fetişoarei lui sprinţare. 

— Draci sântem noi oamenii, tătul meu. 

— Poate ai dreptate, moșule. Dar ceea ce nu'nţeleg eu 
este că, de ce Dumnezeu-Bunul trimite omului răul? De ce? 

— Apoi nu-i greu de 'nţeles, dragul moşului. 'oiu spune 
eu de ce. Să ştii dela mine că, pe cine-l iubeşte Dumnezeu, pe 
aceia îl ceatără. EI trimite răul spre încercarea răbdării. Cel 
ce nu pricepe, se 'nfurie, ţipă, blastămă şi se împle de păcate. 
Cel ce înţelege, se bucură, zâmbeşte, face mereu tapte bune, 
rădicându-se pe seara lor de aur până în 'naltul ceriului. Ai 
înţeles? 

Mihuţ, înminunat de răspunsul înţelept al moşneagulu:, 
se prelumină la faţă, strigând vesel şi cu toată puterea: 

— Aga să fie, oare 2 

Văile zorite întrebară şi ele repetând: 

— A,... să fie, oare 7... Fie oare 1... Oare ? 

Nasul moşneagului se albi, lăţându-se ca un broscoiu îu 
tăul feţei mirate. 

— Ce ţipi aşa tare, flăcăule ? 

— "Ţip, saudă şi... surd sufletul meu, tată bătrân ! 

Moşneagul puse o mână drept straşină ochilor lui de câr- 
tiță şi uitându-ge mai deaproape, întrebă: 

Da de unde vii, voinice ? 

__ Din colo — răspunse Mihuţ, arătând spre răsărit. 

— Şi unite duci î? 

— Incoace ! 

Şi-i făcu semn cu mâna ?ntinsă spre miază-noapte. 

— Spre Sihla? 

— Nu ştiu cum i-o fi zicând lumea pe-aici, dar eu în- 
tr'acoo merg. 

— Şugueşti? 

— Ba nici de loc. 

„— Apoi acolo tu n'ai ce căta. 


———. 
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— Şi de ce, moşule-tată? — întrebă Mihuţ cu grija pre- 
făcută. 

— Cum? Chiar nu ştii ori numai mă ispitești? 

— Să mor dacă ştiu; iaca mă jur! 

— Atunei să-ţi spun eu, dragu moşului, ca să ştii. ...Uite, 
vezi, muntele cela chelbos, aşa cum s'arată, îi tare şugubăţ. 
'Prage lumea la dânsul şo înghite. Chiar oile noastre apuca 
cescori intr'acolo şi, dacă le scăpăm, nu le mai putem opr.. O 
bucata de drum merg încetişor, apoi silese mai tare şi pe urmă 
tug nebune, cât le ţin picioarele. Dacă n'am avea câni iuți care 
să le 1asă inainte şi să le "ntoarne, s'ar tot duce şi bune duse 
ar Îi. Sihla ceea, cu stâncele ei drepte, trage tot: şi om, şi vită, 
şi sălbătăciune, şi plai, şi fulgere, şi trăsnete, parcă i-ar fi 
inima de criţă... — 

Mihuţ privia cu luare aminte muchiile săbiete ale munte- 
lui, gândindu-se că şi el se simţia atras întracolo, fără sa şi 
deie samă pentruce. 


Moşneagul vorbia, mereu, cuprins de fiori: — Uite, vezi 
tu corhana ceea de stânci sure şi sus de tot culmea? Vezi? 
— văd. 


— Dacă vezi, cată bine ş'ai să bagi de samă că toată mu- 
cheu ceea vălurită este chipul unui urieş cu gura căscată. Uite 
modâleu ceea dela deal îi nasul, turtit puţin. Mai sus fruntea 
iar la vale de tot, bărbuţa ascuţită ca de drac.. Şi din gură 
vezi cum răsar colții, tociţi de vremuri. Urechile se văd şi ele, 
dar mai deaproape. Pe de mărgini, uite, pădurea de brad, mică 
şi deasă ea peria. E părul negru al urieşului, revărsat pe ceafă 
până în văi. 

Printre brazii cerniţi zăreşti şi nişte crengi albe ale mes- 
tecenilor. Aceea-i cărunţeta pletelor. Din an în an, cine ţine 
socteală, vede că urieşul albeşte la cap tot mai mult. Să nu mă 
urnese de-aici dacă nu-i aşa! Hu nu spun poveşti. — 

Mihuţ îl privi lung căutând să prindă tot ce i se spunea. 

Moşneagul întări vorba: — "Trebuie să mai ştii, draga 
nepoate, că în găocile ochilor lui, care nu se văd de-aici, sânt 
două iezureane cu apă limpede, strânsă din lacrămi, deaceea 
îi sărată puţin. Şi apa ceea, când te uiţi la dânsa, îi neagră, 
fără valuri, fără fund. lar cine-i ispitit să-şi scalde faţa 'ntr'in- 
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sa, e sorbit cum sorbești o lingură de lapte. Deaceea vitele n'o 
beau, paserile n'o ating, copacii n'o umbrese și nici ierburile 
nu-i înverzese malul. lzvorăşte mereu şi, când se împlu ga- 
vanurile, apa se prelinge pe tâmple, ca nişte şerpi încolăei i... 
Să mor dacă nu spun drept! 

„Şi supt chica ceea căruntă, foiese jigăniile lumii. Ce 
nu-i acolo, omu lui Dumnezeu? Dar cine-i în stare să se ducă 
şi să vadă? Ziua ca ziua, noaptea însă, când îi linişte mare, 
Saud miorlăituri, hăuliri, mormăieli, mugete, sbierete, şuere, 
cucuriguri, toate can iad. Doamne păzeşte! Uite, eu mă 'nîior 
numai când îmi închipui ce foșcăială și luptă îi acolo pe 'ntu- 
nerec. 

— Măi, măi, măi! 

— Miară-te, dragul moşului, miară-te, că ai pentruce. 

„Vot muntele, aşa cum îl vezi, e trupul unui urieş pe 
care l-o întrunchinat Dumnezeu în nişte zori de zi. El s'apucase 
într”o noapte, împreună cu alţii, să care grebănul Ceahlăului, 
ca să izească cu el apa Moldovei. O carat ei cât o carat, bolo- 
hani de işti mai mititei, dar la urmă, o umflat cu toții pe umeri 
soţul Panaghici. Ş'aşa de mult s'au trudit cu el că nu se da 
dus, încât i-o prins ziua şi i-o săgetat soarele şi, uite, cel mai 
mare, aici o crăpat, cu gura căseată către cer, că se 'nădușa 
de căldură, iar drobul de stâncă ce-l avea pe umeri, uite-l, o 
rămas în picioare, la capul lui, ca o piatră de mormânt. Măsoa- 
ră-l bine din ochi: nu-i la fel cu cel stingher de pe Ceahlău? inu 
nu te mint. 

— Cred, ered, moşule. Dar după câte-aud, blagoslovit loc 
îi Sihla asta. Ia acolo-i de mine! 

— Fi, nici în şagă să nu mai spui vorba asta, copile. “Lu, 
dacă n'ai niciun căpătâiu, vin” mai degrabă cu mine. Am câteva 
oiţe, şi le păscărese aici pe vârfurile iestea, numai eu şi cu 
fata mea, pe care-ai văzut-o mainte şi... 

— Care fată? — întrebă Mihut, întunecându-se. 

— Care? Aceea îmbrăcată băeţeşte, eu găleata 'n mână, 
ce-o trecut pe-aici. înaintea mea. 

— Băietănaşul cela era fată? 

— Fată, totă ziulica. aşa purtăm noi fetelen munte şi 


— 
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la stână. Altfel nu le cunosc oile, ny le-ascultă cânii, le muşcă 
şărpii de pulpele goale şi le scot din minte flăcăii. 

— Flăcăii? 

— Da, spurcaţii! laca şa mea, sălăcuţa, o avut de tras 
un păcat cu unul şi l-o tras. De-atunci să nu mai vadă băietan 
înaintea ochilor. — 

Mihuţ tuşi, înegrindu-se. 

Moşneagul îndruga de zor: 

— "Te văd om vrednic la stat, cumpănit la vorbă, şi dacă-i 
fi tot pe-atâta de harnie la treabă, atunci am făcut treampa. 
Ce zici? — 

Mihuţ se scutură de vorbele moşneagului, ca de-o zăpada 
grea ce-i cădea pe umeri. 

— Zice, rămâi sănătos, moşule, că eu m'am cam mai dus! 

— Unde, năcazule? 

— Colo sus! Mi-i cald şi vreau să mă răcorese în apa ne- 
clintiă din găocile ochilor ce plâng într'una. 

— Doar nu-i fi zăurdit la minte să faci asta?! Acolo te 
sfinţeşti de zile. 

— Tâta pagubă şi dobândă! — 

Invârtind pe sus baltagul, porni vijelios spre Sihla. Moş- 
neagul, rămas de piatră, îl petrecu din urmă cu ochii, şoptiu- 
du-şi spăriet: — Tot îi adevărat ce se spune. Muntele blăstă- 
mat trage la dânsul. Uite cum îl elatină şi-l duce, săracu. pe 
sus, ca'n vârtej. Ptiu, drace! — 

Stupind spre miază-noante, lăcaşul întunerecului, işi 
făcu două eruei pripite şi se prăvăli grăbit în hăul văilor. 


Tiberiu Crudu 


„LA CINCIZECI DE ANI...” 


Aşa de mult şi aşa de puţin... Căci aşa de lung ni se pare 
timpul acesta celor din alte generaţii decât cea a lui moş (io- 
rovei (îl rog să-mi erte această inadecvată, pentru tinerețea 
sa, titulatură: moş, preferată oficialului: domn) ; dar scurt tre- 
bue să i se pară el celui mai harnic folklorist al nostru, celui 
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mai îndrăgostit de lumea cercetărilor sale timp de o viaţă de 
om şi sufletului bun şi modest până la depersonalizare, aşa 
cum totdeauna a fost. 

Pe moş Gorovei nu-l pot despărţi toate amintirile mele şi 
sufletu-mi întreg, de Fălticenii cei de demult, de meleagurile 
şi apa Moldovei, de muntele din vechiul ţinut al Sucevei, de 
satele gospodăreşti pline de cumințenie şi poezie, de mănăsti- 
rile învăluite în pâela amintirilor şi "n umbrele trandafirii la 
apus de soare, de tot «cântecul» neamului nostru răsunător 
odată pe malurile fermecătoare ale Bistriţei, de cerul adânc şi 
clar, boltit peste un suflet colectiv ce se ofileşte, ca să dispara 
într'o zi şi pentru totdeauna. 


Mănăstirea Horecea (după T. Bendella 1845) 


Nu-l pot despărţi de Fălțieenii de acum câteva decenii, 
cu liniştea şi poesia lui caracteristice, cu discreta oamenilor 
de atunci, eu fineţea intelectuală a unora, cu înţelepciunea ba 
trânilor dispăruți, cu sfătoşia sănătoasă şi plină de pitoresc; 
pe care au alungat-o acuma valurile grijilor şi noutățalor. şi 
din colțul acela de lume. Moş Gorovei este glasul vibrant al 
oamenilor de altă dată din ținutul pe care nici o ispită nu l-a 
făcut să-l părăsască, închizând în persoana sa, În ciuda anilor, 
aşa de tânără încă, tot faxmecul sufletelor de demult, cu echui- 
lbrul, cu liniştea, cu înțelepciunea şi voia bună, pentru tot- 
deauna par'că dispărute în lumea asta nouă. 

Nu-l pot închipui departe de căsuţa bătrânească din Ubţa 
mare, casă gospodărească, de demult, cu cerdac şi stâlp. în 


—— 
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faţă, cu odăiţe joase, comode în umbra lor diseretă şi lumina 
blândă strecurată printre perdele... Ştiu de ani acuma, că 'n 
una. din odăiţe ori în mai multe îşi adăpostesc înţelepciunea şi 
poesia, nenumărate cărţi, documente vechi păstrează taine in- 
teresante ale oamenilor de altă dată, manuscripte stau ascunse 
prin săltare, destinate vreunei alte «Şezători» ori aşteptân- 
du-şi, prin lumina tiparului, drumul lor, sortit lumii în chip 
de volume. 

Căci Bătrânul cu cincizeci de ani de muncă literară în 
urma lui, e tânăr sufleteşte pentru lucrul scrisului, al gândirii 
lămurite şi pitoreşti, al cuvântului drept şi fără prihană. Un 
om care n'a seris şi nu scrie pentru măriri, ci numai pentru 
dragostea de vorba spusă cinstit, din convingerea că adevărul 
trebue scos la iveală, nu în forme agresive, ci în haina simplă 
a cuvântului înţelept. Că pentru aceasta, anii i-au adus nemul- 
ţămiri, e adevărat; dar tot anii i-au adus şi-i vor aduce încă 
satisfacţii de acelea cari, înnecând în lumina lor toate truste- 
ţile, lasă omului ce le are o sănătate de suflet fermecată, izvor 
de tinereţe chiar la o vârstă de Patriarh. 

Şi cine dintre cei-ce l-au cunoscut ori din scris, ori din 
bucuriile unei generoase prietenii, ori din amândouă, nu va 
dori bunului moş Gorovei, la o sărbătorire scumpă tuturor, 
vârsta şi vigoarea de suflet a Patriarhilor? 

N. N. Răutu 


DORUL MEU PE UNDE TRECE 


Dorul meu pe unde pleacă, 
Tângă lungă îl petrece. 
Dorul meu pe unde pleacă, 
Umbra creşte, zarea seacă: 
Se ascunde soarele, 

Jeluie izvoarele, 

Se apleacă crecile, 
Amurgesc potecile, 
Gălbinesc frunzarele, 
Veştezesc ogoarele: 
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Prind rugină pluguri, 
Se 'nvenină struguri, 
Se topesc belşuguri 
Vifor bate căile, 
Vuie vaier văile... 


Fâlfâindu-şi nenorocul, 
Dorul meu usucă locul; 
Ca blăstămu-i, ca păcatul, 
Dorul meu, în plâns scăldatul; 
Dorul meu ca şi prăpădu-i: 
Numai nopții îl spovădui 
Dorul, negru de amar, 
Ce te caută 'n zădarl.. 
George Voevidea 


ARTUR GOROVEI 


_— Cu prilejul celor 50 ani de viață literară — 


T'răind pe niște meleaguri pitorești, în ţinutul Bău care 
a inspirat, prin poezia ei răspândită bogat în culorile şi far- 
mecele toamnelor melancolice şi a primăverilor zâmbitoare, 
pe atâţia înaintaşi întru visare, «Conu Artur», «aristoeratieul» 
baciu al foclorului românesc, acum, după 50 ani de bogată re- 
coltă literară, ar trebui să fie fericit. Ar trebui. Cine îl cunca- 
şte însă ştie că sufletul său de emotiv moldovan, a aşteptat 
mai mult dela viaţă. Visările dragi nu i sau împlinit aşa cum 
le-a făurit aevea. Il văd în căsuţa-i primitoare în care a copl- 
lărit N. Gane, căsuţa cu cerdac românesc, cu intrarea plina de 
amintiri familiale («Conu Artur» am spus, e un sentimental), 
cu biroul plin de rafturi încărcate ca fagurii plini, rânduite 
meticulos, lucrând, până târziu în noapte, la lumina verde a 
lămpii, care arginteşte mustaţa bărbătească, viguroasă, ce con- 
trastează cu faţa-i dulce şi ochii albaştri, visători şi pururi 
absenţi. 


Din volumulmanuscris: „Cântece pentru Lu 


————— 
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Pe biroul mare zac, în neorânduiala pe care numai el o 
ştie descurca, alte cărţi şi hârţoage vechi, căci seriitorul iubeşte 
trecutul ca un romantic îndrăgostit de Evul Mediu. 

Nu-l stinghereşti niciodată; sau, cel puţin, aşa ți se pare. 
Potdeauna un zâmbet înfloreşte subt stufoasa-i mustață şi lu- 
mini prietenești se aprind lieurind în ochii altădată absenţi. 
Bucuros că întrerupe o clipă migăloasa-i muncă, inspirat 
par'că de aburii ceaiului auriu, vorbeşte, vorbeşte tot mai ani- 
mat, tot mai cu tâlc. 

Căci e un meşter povestaş «Conu Artur» şi acasă şi pe 
drum, la un pahar de vin bun, cu nuci prăjite, ca în deal la 
Oprişeni de pildă sau prin văgăunile Găineștilor şi Măli- 
nilor. Aşa îl ştiu. In căsuţa din Folticeni, de pe uliţa Mure, 
lângă Primăria pe eare a gospodărit-o odată, când a cărat tut 
podul de hârţoage spre a le cerceta în lungile nopţi de iarnă 
grea, «Conu Artur» leagă fire nevăzute cu întreg Apusul iol- 
elorist. 

Care savant filolog cu renume nu-l cunoaşte, nu-i pome- 
neşte numele şi lucrările în operele sale? 

Bătrânul G. Weigand dela Lipsca a făcut doară drumul 
până la cinovia Românului din Folticeni, străbătând ţara în- 
tro căruţă-vagon, cu care a tras, într'o bună zi, în ograda «Co- 
nului Artur», spre mirarea concetăţenilor nedumeriţi. 

Dar amintirile lui despre seriitorii cu cari a trăit elipe 
frumoase (în parte povestite în «Alte vremuri» Tip. Bendit, 
1930, F'olticeni), mai ales cu N. Beldiceanu şi frumoasa soţie 
a acestuia, ce minunat ştie să le depene! 

Sus, în odăiţa lui Costache Vasiliu din Oprileni, în aro- 
mita căldură a unei sobe bătrâneşti, privind afară, pe ferea- 
stra ce dă în livadă, în care pomii erau împodobiţi, ea întrun 
Crăciun din basmele copilăriei, cu promoroacă de sticlă, în- 
călzit de amintiri, cântece «de inimă albastră» şi un păharuţ 
generos, «Conu Artur» — omul, cu inima tânără, îşi deschide 
sufletul ea o «bună dimineaţa» la soare şi îşi înfloreşte graiul 
pitorese, moldovenesc, picurând prietenilor — rari, dar înţe- 
legători — din comoara strânsă cu pietate şi evlavioasă sgâr- 
cenie. 

Şi, în asemenea momente, ce departe e scriitorul povestaş 
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de omul de pe stradă, sau Tribunal, mie, îndesat, care pare 
multora îmbumbat, rece şi absent! 

Da, faţă de necunoscuţi şi inoportuni e rezervat şi se 
închide ca melcul în chilie. Căci tentaculele pe cari odinioară 
le-a întins vieţii, înerezător în ea ca un copil în faţa flacari, 
a trebuit să le retragă repede, arse, îndurerat. 

«Şezătoarea» — unica revistă de tolelor cu adevărat ocei- 
dentală — copilul sufletului său, a murit anul acesta, şi el, 
părintele, a avut tăria dureroasă să-i serie epitatul. 

O cetiau câţiva şi n'o susţinea nimenea. 

Şi când îţi vezi visul izbit brutal de pumnul păros al 
vieţii reale, după o jumătate de veac de trudnică năzuinţă.:... 

Şi oamenii orășelului său, răi şi ignoranţi, pătimaşi şi 
meschini, cari văd în oree manifestare culturală un pericol 
pentru politică şi pustiul lor sufletesc, în care unice oaze sun! 
cafeneaua, cărţile de joe şi cancanul — nu i-au pus decât pie- 
dici, cum însuşi arată — cu resemnată durere — în încheierea 
«SŞezătorii» sale dragi. Ei nu i-au dat nimic, căci nu l-au înţeles 
niciodată. Şi personalitatea lui mare ar fi putut să le fie de 
folos şi i-ar fi reprezentat cu cinste şi demnitate şi ţinutui la 
care ţine cu dragostea romanticului, ar fi avut, sunt sigur. 
altă soartă. 

Acum aud că vor să-l sărbătorească. Fie! 

O recunoaştere târzie pentru ei; poate, o mângâiere pen 
tru EI! Cine ştie? Poate se vor hotărî de aici înainte să-l pre- 
ţuiască, înţeleagă şi, mai ştii?, chiar să-l ajute... 

Poate sărbătorirea celor 50 ani de mucenicie pentru popo- 
rul acesta să trezească păreri de rău, remuşcări, cari să repare 
o nedreptate. 

Şi «Şezătoarea» să apară iarăşi întinerită... 

Cine ştie? Poate... 

i-o urează, «Coane Artur», un prieten îndepărtat, mo- 
dest colaborator de zile bune şi rele, care te preţuieşte cu ade 
vărat şi care, în «Făt-Frumos»-ul bucovinean, feciorul «Șeză- 
toarei», cere să-i îngădui a-ţi striga, din toată inima, în corul 
atâtora: Să ne trăeşti! 


Virgil Tempeanu 


——y 
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LĂUTARUL *) 


Colo'n colţ de stradă Nimeni nu se-opreşte 
Cântă-un lăutar; Astăzi la un cânt; 
Mâna lui îngheaţă Doar frunzişul veşted 
E un ger amar... Ma; zvoneşte 'n vânt... 
Pasu-i şovăiește, 7 Resemnat bătrânul, 
Braţul şi-l-a 'ntins; 'Tristul lăutar, 

Nimeni nu-l ascultă Işi încearcă struna 
Mai cu dinadins... Ca să cânte iar... 


Ca tine moşnege 

Şi eu-aş vrea să fiu: 
Şi în loe de-a plânge 
Să cânt în pustiu... 


Trad. de Elena Popescu 


GAZETA POPORALĂ „DEŞTEPTAREA” 


— Pagini rămase dela Preotul Constantin Morariu î 1997 *] -— 


De mult mă purtam cu gândul, cum sar putea înjgheba 
o foaie în limba cea mai uşoară ţărănească pentru leghioanele 
de trebuinți ale masei poporului nostru cu totul amorţit şi ne- 
conştiut de sine, dar gândul acesta a început a mă preocupa: 
mai ales pe timpul luptelor cu preşedintele ţării Pace. Două 
momente m'au făcut să păşesc la fapte: 1) Presupunerea că 
după ducerea lui Pace trebue să vie un guvernor mai circum- 
spect şi mai calm, prin urmare şi un timp mai priincios pentru 
întreprinderi ziaristice; 2) cetirea articolului din «Romănische 
Revue» ex. 189%, intitulat «P'omăniens auswirtige Politik von 


*) Melomanilor noştri le servu.. „«ntru populara piesă a lui Schubert, 
Der Leiermann (text de Wilhelm Miller) acest foarte adecvat text, care e mult 
mai mult decât o simplă traducere. 

*) Vezi „Făt-frumos 1930, 1i9. 
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"Pake Ionescu». Cum am cetit acel articol, pe loc am seris ape- 
lul publicat în «Gazeta Bucovinei», Nr. 97 din 1892, şi semnat 
«Comitetul de întemeiere al foii poporale Deșteptarea». Comi- 
tetul acesta era cu totul fictiv, dară după câteva adunări: în 
localul de redacţie al Gazetei Bucovinei el a devenit în curând 
realitate, alegându-se Artemie Berariu ca preşedinte, iară ca 
membri Vasile Morariu, profesorul Grigorie Halip, spiritualul 
seminarial Vasile Calancea, prefectul seminarial Gavriil Le: 
leaga, pridicătorul bisericii catedrale Dr. Ștefan Saghiu, direc- 
torul tipografiei arhiepiscopești Dimitrie Bucevsehi şi eu. 


Casa care a adăpostit redacţia Deşteptării 


La acelea adunări vărul meu Vasile pleda ca preţul ga- 
zetei să fie cel puţin 4 florini pe an, pe când mai ales Bu- 
cevschi şi eu persistam să fie cel mult 2 fl. La votarea nomi: 
nală am izbutit cei cu preţul ultim. Berariu ne-a conehiemat 
apoi la o şedinţă în locuinţa vărului Vasile, ea să alegem un 
redactor şi să fixăm programul foii şi celelalte amănunte. 
După alegerea unanimă a unui redactor (Dr. Ştetan Saghin) 
care a doua zi şi-a dat demisia în seris, Ilie Dimitroviei, in- 
spectorul reşedinţei arhiepiscopeşti, a primit redactia pro toro 
publico, iar adevărata redacţie am primit-o eu. 

Nimic în viaţă n'am lucrat cu aşa sete şi cu aşa dor hier- 
binte ca la «Deşteptarea» şi entuziasmul-deliciu, din timpul 
acela îmi va rămânea pururi neuitat. Chiar noaptea prin son 
visam planuri de îmbunătăţire a sorții poporului, şi atunci 
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repede mă sculam, aprindeam lumina şi mă apucam de Jucru. 
Totdeauna, când mă puneam la scris, îmi închipuiam că un 
simplu bădică cărturar stă la spatele meu şi-mi urmăreşte cu 
ochii tot cuvântul așternut pe hărtie, întrebându-mă la cu- 


Anu ÎL Cernâuţ, 15/27 Aprilie 1893. 38: 


DEȘTEPTAREA 


Gazetă pentru popor. 


|] Za la 1 şi 15 a fMe-câzai luni. P-—— 


Redacţia și adminintraţia 


| Brmaorile mâna de iriniza ln rel 
strada loxit Ne. 6 | 
za |! 


Dimitrie 


Do e 
15 Cermiaţ 


critori oepiiiu mo se prime 


Hamând:  nâvaliu în ţeara va fi reu de tot de no: Homânii. Ealt 


Limba noastră. |nr 


nvastră. Străinii poae câ sfâtuesc leacul 
Am vorbii până acuma «iuli des- | De țăranii noşti: ca e; se invek şi »Tu popor român tucocinean la- 
pre limba rominrascâ, dara | Vro limba străină, dar străini: a- A : pe străini, el să-'şa dee silinţă. e; 
vorba despre dinsa no putem “firşi | ceia nu sunt prieteni poporului ro- să se trudească, și sa-ţi înveţe limba 
mei ointa, câci limba romântasca | mâneac. Da. un Român Intâțat, de ta: Tu vorbesce cu toți strâinii nu- 
este sufletul nostru. fAra de dinsa | pildă un preot, un profesor. un advo- ma: românesce, char de ai 
no: am peri cu tolul De aceea cum | CA! poate şe Inveţe cât de multe timb: scie şi ma! multe limbi” Tot durage- 
ae rugăm seara și dimineața in -Ta- | străine, câ el nici odata nu-i uită torii. toți comisarii, toţi slujbașit/ îm- 
limba românească. dara dacă icvață  pârâtesci din Bucovina snt dători 


tal nostpu: dicând Doamne mân- 
“iuesce-ne ue ce! râue, aşa trebue 
se ne rugâni (n lost Qiua: »lDoam- 
ax, se ne mântuim 
iumba, care a'a inâdușit aşa Je 
tare şi se înâuuză pi astagi de 
aite limbi! 

Inăduşirea int; românesc: dia 
o„covina de limbile strane cu grea 
up poate alla pârzcme In lume 

Nu-" vorba, se află senetic zi 
prin aite eri învaţă hmba 
puporului în a cărui țeură sau aşedaL 
Aşa de pila trăesc intre Nemu: -din 


ajulă ue 


dară «i 


Viena multime de lucrâtori, ciobotan | 
bucztânțe i falte sing: de naue ce- 
Ciească. întocmai cum trăc=c intre noi 
Palecii șa Rusnaci: galiţien:, dar nici 
«nut Neam! din Viena nu-1 trece pn 
gaud se înveţe limba Cechilor venetici, 
ci eretici: învaţă bmba Nemţilor și cu | 


umpul se prefac In Nemţi:. Pentru 
areea Nemţii din Viena nu-'si achiir 2 
mei odată lraba şi nziia. ci rea 
îm veci uctea ce au fost părinții, mo- 
ii 3) Steăinoşii lor. Aşa ste și aa 
a fost 1% inntă lumea, şi tot așa trebue 
s& facem «i nui Românii din Bucovina, 
trebue să <ulim pe ori-care strain ca 
el si invețe hmba româneasca, dar! 
nu nui poporul bâştinay s& ne prefa- 
cet nața de hatirul 


hmha și ve 


țerani o hmbaâ strâna, ca de pildă la! 


noi cea rusească ari lezeascâ. apoi ei 
indatâ şi uită hmba romănească. arâ- 
esc numai în limba cea strâină. și aşa 
cu limba își schiunbă şi 
fac Ru ori Polec:  Vencuci din Ga- 
na n scu, aceasta pre bine. și tnâcar 
că ei ar (mbw s6 înveţe limba nsastră, 
căt gi au veniYs0-'ş: caute aice hrană 
intre no, er towi nu Învață tunba 
românească preste to! lui! 
gâsese mai ales în ţinutul Cernânţuiu: 
ai Storoiinețuluy și al Srreuuliu destui 
Români siebi de ânger, cari Işi intoc- 
mese graiul după placul venetirilor. 
Lucrul acesta este lare râu şi ne- 
spus de sirwcârios pentru mația româna, 
câci în felul aresta sau must! mul- 
wine de sate românesci din țeara noas 
tru, aşa cum se rusesc bunâoară chiar 
şi in diua de adi gatele Caminca, 3a- 
r.ila-moldovenească,- Davidenii m chiar 
Budemiţul, apoi alte multe sale în ţi- 


nația şi 


5 


pentru-că ! 


| 


dupa iege a€ scie hmbu românească. 
a dacă aceşti etujbaş? nu şi. Imphnese 
astă-q datona de e vorbi cu tine, po- 
posule ramân, In limba ta, apoi nume 
tu eşti de vină câ. ribqi lucrun de 
acuste, cu rari aduci alâta atricăciure 
naţiei tale. 

ŞI toate iremie merge mult 
mai bine. dacă la puporule român ai 
vorbi cu 104 -lu'băzn imperâtesc nu- 
ma! remânesce așa precum cer teg:te 
şi dacă ai serie nuniai romaănesce? la 
toate direyetorule  VWunci na 
mâg! i inşelat aşh de uşor ra astiji 


ar 


Ha 


Poporule român! Este un ptrat 
strigâtor la ceriu se nn vorbu=ci 
se nu serii tu limba ta românească. 


și este şi mai strașnic pecal sa-ţi rupi 
bmaba ta şi se grăesci (i: limbi străine 
Caci de na fi fost iu. Bucovina 
nu s'ar fi deapârțui de Gahţia, ge lot 
tu de n'a: fi astâ-di, Bucovina s'ar îm- 
preuna earâşr cu Caliţiu pe loldeaunu 


nutul Cernăuţului i aj, Siretiului, ba | Atunei Leşii galiţieni ți-ar dubi pelea 


chiar tomâneștii şi Stroieseii în tinu- 
tu! Sucevui 

Placereu ce o are poporul nostri 
pentru Îimbi stâune este cea roa mare 
primejdie şi cea mai stra;nica boală a 
nam noastre Boala aceasta trebue 
lecuită numai decât. câci 


altmintreiza | nedeu. a ânpenlor şi a raului 


cum p-au dubit-o în cui: 62 deaniur 
chinur: şi de suferințe ne mai! purnu- 
mte  Veneucii te țin de prost, tand 
te amâguac co minciuni rjiceny câ 
limba româneasca «ste tirnbă ugânuas- 
cea rusească lumba Ii Dume 
Dar 


ca. e. 


vintele neînţelese de el: da asta sau cutare vorbă ce va să zică? 
Așa mă siliam să scriu cât se poate de poporal. Sistemul îmi 
era să încep dela alfa condiţiunilor ce garantează viaţa unui 
popor, anume dela limbă, istoria trecutului, şcoală, pământ, 
lege, şi să urmez succesiv mai departe. 
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Aproape tot ce s'a publicat în primi trei ani şi jumătate 
ai foii, a trecut prin mâna mea, atât cu corectură de manu 
saript cât şi de tipar, şi cel puţin a treia parte din cuprinsul! 
acelor ani e produsul meu, inclusiv 9 prim-articole din 1893, 
toate primarticolele din 1894 şi 1895 şi din jumătate a anului 
1896, afară de cel din Nr. 2, apoi hegulamentul de alegere co- 
munală care înzădar m'am interesat să-l serie un jurist, cări 
poporul ni-l cerea, mai departe Istoria Românilor bucovineni, 
Constituţia împărăției Austriei, Pământul nostru !), Să ni 
strângem puterile la un loe. Despre nedreptăţirea limbii am 
scris şi în «Viaţa romănească» din laşi, Nr. 6 din 1906, pag. 
471-—A74. 

Şi atâta laudă prin foi şi cu graiul viu n'am mai auzit. 
Parecă văd încă cum preoţi de ai noştri de peste Prut intră la 
directorul tipografiei ca să aboneze foaia, şi mereu o laudă 
zicând: De ce n'am avut noi aşa gazetă cel puţin înainte de 
20 ani, că acum n'am avea atâta pricină să cântăm: hai cu 
Domnul sfântul, haideţi peste Prut să păzim pământul care 
l-am avut... Economul ţăran Alecu Burlă din Cireş-Opaieţ 
zice în scrisoarea sa publicată în Nr. 24 din 1893, pag. 191: 
«Să nu fi fost d-voastră domni și creştini ai lui Dumnezeu ŞI 
prin d-voastră «Deşteptarea», venia noaptea şi era prea tăr- 
ziu». — In ziua de Paşti din 1894, întâlnindu-mă cu oaspele 
vărului meu Vasile, Ionel Grădişteanu, şi vorbindu-mi el de 
gazeta noastră, la urmă mi-a zis: — Mă poţi erede, d-le Mora- 
riu, că cunosc şi eu multă 'literatură romănească şi chiar de- 
aceea trebue să-ţi spun, că foaie poporală ca «Deşteptarea» noi 
Românii n'am avut şi nu avem. Avem în Romănia «Gazeta 
săteanului» şi «Gazeta ţăranilor», avem în Sibiu «Foaia po- 
porului»; te asigur că poporul nu le înţelege. «Deşteptarea» 
însă trimite-o în toate provinţele locuite de Români, tot popo- 
rul va înţelege-o, afară poate de-al 50-lea sau al 100-lea cuvânt 
care la dv. e provincialism. Noi în Bucureşti ne-am înţeles 
vre-o câţiva inşi să înfiinţăm o foaie pentru trebuinţele popo- 


1) Cele zece articole din 1895, întitulate „Pământul nostru, le-am publicat 
la dorinţa amicului meu Dr. George Popovici, mai modificate, sub titlul „Moșia 
şi limba noastră“ în Calendarul poporului pe 1902 şi de acolo şi separat în bro- 
şuri, ce le-am împărţit gratuit pe unde am putut. 
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rului nostru după modelul Deşteptării (Foaia aceea e «<Albi- 
na»). — Prin Octombre 1895 studentul ardelean Proca dela 
Universitatea din Cernăuţi mi-a istorisit că în vacanţele ace- 
lui an l-a vizitat pe Mitropolitul Meţianu care i-a spus: 
«Uită-te, ţin 9 foi române, dar din toate mai cu drag cetesc 
Deşteptarea asta din Bucovina!» — Prin Martie 1896 redac- 
torul interimistie al «Gazetei Bucovinei», Desseanu, i-a spus 
lui Dimitrie Bucevsehi că, pe când era el la gazeta «Drep 
tatea» din Timişoara, redactorul-şef li spunea adese colabora- 
torilor dela «Foaia de Duminecă», un anex poporal al «Drep- 
tăţii»: Dece nu scrieți voi ca cei dela Deşteptarea? 

Cum am trebuit să părăsese Cernăuţul, pe când dorința 
cea mai fierbinte a unchiului Mitropolit era să rămân paroh 
la Sf. Paraschiva, voiu arăta aici foarte pe scurt. 


+ Constantin Morariu 


LUI ARTUR GOROVEI 


Moldova, vatră a folelorului românesc, Moldova triadei 
foleloristice Simeon Florea Marian, Tudor Pamfile şi Artur 
Gorovei, Moldova celor 25 volume de Șezătoare a lui A. Go- 
rovei, şi chiar şi Moldova lui Creangă, se închină muncii căr- 
turăreşti de-un samisecol a lui A. Gorovei, omului deci care 
şi-a închis viaţa în răvăşirea celui mai autentic etos româ- 


nesc. Închinare care se aduce nu — ca la alţii... — unui deţi- 
nător de mărire socială, şi închinare care vine nu — ca la 
alţii... — dela acoliţii cădelniţărilor ciraceşti. Spontană, slo- 


bodă, sinceră — s'a înfiinţat această recunoștință, strop din 
marea-recunoştinţă care deapururi va purta în vederea vre- 
mii fapta şi faima lui Artur Gorovei. Recunoştinţa care se 
dă din senina şi desăvârşita dăruire a sincerităţii, e şi dânsa o- 
Răsplată... 

Dar faţă de Artur Gorovei, faţă de învăţătura lui, ne-ar 
mai rămânea, şi împlinirea altei răsplătiri. In «Şezătoarea», 
Povestea unei reviste de folclor 1932, părintele Șezătorii măr 
turiseşte: «Cu ultimul număr din vol. XXV, Șezătoarea şi a 
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suspendat apariţia. Mi-ar îi prea dureros să spun cuvântul că 
a murit... Dacă împrejurările vor îngădui, ni-i drag să sperăm 
că vom reîncepe să toareem firul care sa destrămat cu în- 
cetul şi s'a rupt, sau se vor găsi alţi oameni cari să continue 
ceea ce am început noi». — «Fir» îi zice generoasa modestie 
a lui A. Gorovei, monumentalei opere de 25 volume ale Șeză- 
ţorii 1... Ei bine, a-l înădi şi a-l toarce înainte acest «fir», — 
iată una din cele mai vrednice răsplătiri pe care i-o dorim ŞI 
i-o urăm maistrului dintre maiştrii folelorului român Artur 
Gorovei! 
Leca Morariu 


CÂNTECE POPULARE 


Nici la Paşti, nici la Crăcium. 
Niciodată nam trai bun, 
Că m'o maica blăstămat *) 
Să wam pace niciodat, 
Să mam pace şi-aşezare 
Cum nu are apa 'n vale, 
Să mam pace şi şedere 
Ca apa din vădurele. 

x 
Și iar verde de-alior 
De când zac, şi nu mai mor! 
Da mă scol încetişor 
Și mă razăm de uşcior 
Și mă uit în sat cu dor 
Cum merg fraţi pe la surori 
Și părinţi pe la feciori... 


1) Se cântă şi: Că-s de maica blăstămată 

Să n'am pace niciodată. — O. L.-M. 
“Totuşi: topica acestui: că mo maica blăstămat, can istroromână (cf. Leca 
Morariu, De-ale Circbirilor 1 1929, 85 Nota 99) e cât se poate de autentică şi 
arhaică: cf. la fel: Tătăişă, draga mea, Nu te tare supăra — Dr. 1. Urban-jarni: 
şi Andrei Bârseanu, Doine şi strigături din Ardeal, 1885, 25 şi, la fel, ibidem 32, 
258, 320, 447, 497 şi 498. 
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Tu lelaţă de pe coastă, 

Părul lung şi mintea proastă, 

De ți-ar fi mintea ca părul 

Nu te-ai da cu tăt mişălul!... 
SR 

Și cine-mi trece pe sub luncă? 

Subiţirica fără furcă! 

Fără furcă, fără fus, 

Suerând pe luncă 'n sus... 


Auzite dela Glicheria Moroşan (analfabetă de 45 ani) din 
Comăneşti (jud. Suceava) de 
Octavia Lupu-Morariu 


INCEPUTURI 


(Pentru comemorarea celor 90 ani de activitate publicistică 
a d-lui Artur Gorovei) 


Cartea lui Gaster «Literatura populară română» i-a stâr- 
nit brusc interesul, i-a aţâţat şi întreţinut vie dragostea de fol- 
elor. După citirea cărţii a început a culege cu dragoste ciniili- 
turi şi cântece, la Bădilița, moşia părinţilor. 

Primele cântece culese şi însemnate în hârtiile sala i-au 
fost spuse de Ileana, femeea care l-a dădăcit şi l-a îngrijit când 
era bolnav: <îmi spusese multe povești cu zmei, cu Cosânzeana 
şi cu feţi-frumoşi, iar când eram bolnav, şi voia să mă adoar- 
mă, purtându-mă în braţe, dealungul camerei, îmi cânta nişte 
cântece duioase al căror vers îmi sună şi astăzi în auz»). 

Şi, tânărul, fără niciun alt îndemn exterior din partea 
cuiva, fără a avea, la început, tovarăşi sau prieteni, căci pe 
vremea aceea nu se arăta interes pentru folelor, a început, a 
continuat stăruitor şi cu demnitate până azi, când lucrează 
la studiul comparativ despre ouăle de paşti. Ce-or fi zis pa- 
rinţii şi cunoscuţii văzându-l cu ce se ocupă ? 

Pe atunci, mărturisește foleloristul, colecţia lui Alecsan 
dri era prea puţin cunoscută şi, deci, necetită. A cunoscut-o 
oare d. Gorovei la începutul drumului său ? 


1) A Gorovei, Alte vremuri, pag. 9. 
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Reviste de folelor nu se pomeniau. Unele ziare publicau 
şi material foleloristie, dar alterat de culegători după gustul 
lor individual. (Nu cred să fie tot «alterat» şi folelorul tipărit 
în «Satul», despre a cărui autenticitate se îndoia «Adevărul 
literar»). 

Revista «Contemporanul» a lui Ioan Nădejde, singura, 
a publicat lueruri mai curate și acătărilea. 

Dupăce apăruse «Şezătoarea» sau chiar în vremea iviri: 
ei s'au arătat şi alte reviste exclusiv folelorice, ca «Rândunica» 
(1893, Ianuarie-Faur, laşi) la care a colaborat şi d-na llena 
Niculiţă-Voronea; «Doina» (1892), «Revista Critică» (1893, 
Ianuarie) în coloanele căreia întimpinăm şi folclor. 

Se pomeneşte o revistă de folelor şi în Ardeal, la Bes- 
tereze-Monor: «Săteanul Român», cuprinzând material în pro- 
ză şi ?n versuri şi apărând odată pe lună. 

Primele cimilituri şi cântece în graiu popular le-a pu- 
plicat în «Revista Populară» apărută în 1884 la Paris. 

Folelorist eu o activitate aproape gigantică, A. Gorovei 
ne-ar putea spune multe cari ar constitui mănunchiul de în- 
drumări indispensabile colecționarilor serioşi. 


Zaharie Macovei 


EPIGRAME 
Cuava 


Ce tristă mai e soarta 
Când ai de toate cele 
Şi nu ai doar obrazul 
Ca să te-arăţi cu ele!... 


Primadonei anticvate 


Pentru vocea ta divină 
Se impune un turneu. 
Ce n'aş da să fiu şi eu, 
Nu să te aud cântând, 
Ci, pe lume: fluerând... 
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Aceleaşi 


Râsul — spune medicina — 

La digestie ajută. 

Când te mai produci pe scenă ? 
Chiar de nai cânta; chiar mută... 


Mască 


Pregătiri de carnaval: 
Măşti, costume-alergături... 
Fericită eşti, îţi zic: 

Ca s'apari la bal-maseat 
N'ai nevoie de nimic !... 


A. Doina 


DOUĂ EPOPEE ŢĂRĂNEŞTI — REYMONT 
SI REBREANU 


Pentru Jon al D-lui Rebreanu se impune o comparaţie 
cu romanul Chtopi (Țăranii), al marelui seriitor polon Rey- 
mont. 

Ambele romane reprezintă viaţa poporului de la ţară, 
care este pătura cea mai numeroasă şi importantă a naţiunii 
române şi polone dela începutul veacului al 20-lea. Analogia 
poate fi şi mai interesantă, devremece în fiecare din aceste 
opere vedem zugrăvită viaţa unui neam care se află în robie 
politică străină. Amândouă romanele sunt premiate, unul cu 
premiul Nobel, al doilea cu premiul literar suprem al Acade 
miei homâne. Ambele sunt traduse în diferite limbi străine. 

Pentru a trece la o comparaţie amănunţită, trebue să dau 
cetitorului român un rezumat câtuş de suceint al «Țăranilor». 

Mediul este satul Lipce, aproape de oraşul Radom, din 
fosta Polonie rusească, dela începutul secolului al 20-lea, îna- 
inte de războiul mondial. 

Romanul desfăşoară două acţiuni principale: una, drama 
iubirii personagiilor principale, a doua, drama politică-socială 
a întregii ţărănimi. 

Intre lagna, cea mai frumoasă fată din sat, şi Antek, 
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fiul celui mai chiabur gospodar, începe o legătură de dragoste 
şi aceasta toemai atunci, când tatal lui Antek, văduvul aproape 
sexagenar Matei Bornya s'a logodit cu Iagna. Intre tată de o 
parte, şi fiul și nevasta lui, Hanka, de altă parte, mocnește dela 
o vreme focul urii, fiindcă bătrânul nu vrea să-i dea fiului său 
partea lui de pământ. Logodna bătrânului înăspreşte şi mai 
mult raporturile dintre cei doi bărbaţi. In ultima săptămână 
denaintea căsătoriei se iscă între dânșii o ceartă şi o încăie- 
rare, de pe urma căreia bătrânul îi alungă din casă. Urmează 
fastuoasa nuntă a lui Boryna cu lagna. Aceasta se petrece 
toamna. 

Iarna Antek şi familia sa, o duce foarte greu; în cele 
din urmă trufaşul fiu de bogătan se umileşte şi se toemeşte 
muncitor la o cherestea. Aici se întălneşte cu fostul favorit al 
Iagnei, cu care, la un moment dat, se ia chiar la bătaie din 
pricina Iagnei. lubirea dintre Antek şi Iagna creşte şi ajunge 
până şi la întălniri tainice. Bătrânul Boryna începe a bănui 
ceva. Intro seară de iarnă tinerii se întâlnesc în podul de fân 
al bătrânului. Acesta i-a urmărit şi dă foc fânului. Totuşi a- 
manţii scapă cu viaţa, dar Boryna îşi goneşte soţia la mă-sa şi 
încredinţează conducerea gospodăriei nurorii Hanka. Antek, 
certat de nevastă-sa pentru iubirea lui păcătoasă, se dedă 
beţiei. 

Primăvara lagna se întoarce la bărbat, dar gospodină 
continuă a rămânea Hanka. Iubirea dintre Antek şi lagna 
lâncezezşte. Intr'o încăierare în pădure tatăl lui Antek e grav 
rănit. Pentru a răzbuna rănirea tatălui său, Antek îl împuşcă 
pe pădurarul moşierului. Cu acest prilej se produce o împăcare 
tacită între tată şi fiu. Ţăranii din Lipce şi cu ei împreună şi 
Antek sunt băgaţi în închisoare pentru această bătaie. Aici 
Antek uită de dragostea sa pentru lagna, care între timp îşi 
îndreaptă afecțiunea cătră tânărul cleric las. 

Vine vara. Satul rămas fără ţărani e pustiu şi trist, pă- 
mânturile aproape neluerate. În timpul fâneţelor Boryna 
moare. Hanka o goneşte acum din casă pe Tagna, care, între 
timp a intrat în legături de dragoste cu Primarul satului, un 
beţiv bătrân, şi totodată îl urmăreşte şi pe elericul Las cu iu- 
birea ei. Antek se întoarce din închisoare şi-şi ia în primire 
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gospodăria părintească. Şi dânsul şi lagna îşi dau seamă că 
iubirea lor, odinioară atât de pasionată, s'a stins. Pela sfărşi- 
tul verii, satul, aţâţat de nişte babe setoase de răsbunare, 
o alungă pe lagna din sat, maltratând-o şi cărând-o cu alai 
până 'n marginea satului, într'un car cu gunoi, ca să izbă- 
vească astfel satul de o nelegiuită. 

Acţiunea social-politică pentru drepturile sătenilor din 
Lipce se desfăşoară paralel în lupta pentru pădurea moşie- 
rului şi pentru înfiinţarea unei şcoli polone în sat. 

Lupta pentru pădure începe din clipa, când ţăranii află 
că moșierul s'a hotărit să dea pădurea pe mâna evreilor. Lip- 
cenii pornesc cu toţii întru apărarea dreptului lor, încercând 
să-i gonească pe lemnari din pădure cu forţa. Numai pri- 
marul, un individ corupt, cu un mic grup de lipaşi ai săi, se 
dă de partea moşierului. In această încăierare bătrânul Bo- 
ryna cade grav rănit, şi peste câtva timp moare. In Antek, care 
a tost venit la pădure cu intenţia de a-şi ucide părintele, vă- 
zându-l pe acesta lovit de o slugă a moşierului, se trezeşte in- 
stinctul de solidaritate; pentru a-şi răzbuna părintele, îl îm- 
puşcă pe pădurar. "Țăranii din Lipee sunt duşi la închisoare, 
pădurea e tăiată şi pământul vândut unui grup de colonişti 
germani. Pela sfărşitul primăverii ţăranii se întore din în- 
chisoare, iar Antek, abia vara, după moartea tatălui său. In 
ziua de Sf. Petru şi Pavel satul Lipee îşi serbează hramul SP 
toemai atunci se văd trecâni prin sat ev'oniştii germani cari 
nu s'au putut menţine în noua lor colonie. Bucuria celor din 
Lipee e nemărginită. In curând urmează şi împăcarea între 
săteni şi moşier, care le dă de fiecare pogon de pădure câte 
patru pogoane de arătură şi câte patru pogoane din fosta co- 
lonie a nemților. 

In câteva zile se întoarce şi Antek din închisoare Şi ia, 
odată cu gospodăria tatălui, şi conducerea morală a satului. 
Soseşte ziua cea mare, când satul trebue să vateze ce fel de 
școală cere, polonă sau rusească. Antek, fiu al unui insurgent 
anti-rus din 1863, e fireşte, cu trup şi suflet pentru şcoala po- 
lonă. Mai tot satul e de partea lui; dar cinovnicii ruşi, prin 
teroare şi fraudă, izbutese să obiţnă o «majoritate» pentru 
școala rusească. Primarul cu mamelucii săi, votează cu gu- 
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vernul rus. Apare în sat şi un detașament militar, ca să puie 
mâna pe Roch, învățătorul tăinuit, care mereu a fost condu- 
cătorul sufletesc al satului şi care mereu îi învăţa pe săteni, 
bătrâni şi tineri, să-şi iubească istoria neamului. Ţăranii şi-l 
ascund pe învățătorul lor şi, noaptea, în taină, îl transportă 
din sat... 

După acest scurt rezumat al Țăranilor, trecem la compa- 
raţia celor mai însemnate detalii ale ambelor opere. 

In amândouă avem două categorii de acţiuni, una a per- 
soanelor individuale care constă în lupta dramatică pentru îe- 
meie şi pământ, — a doua a obştei întregi care constă în lupta 
pentru existenţa naţională. Aici însă putem înregistra o mare 
deosebire între ambele romane. La Rebreanu, o vădită distri- 
buire a rolurilor. Acţiunea individuală e covârşitoare în con- 
strucţia operei şi, după dânsa, romanul e împărţit în ceie două 
volume: I. Glasul pământulu şi Il. Glasul iubirii. Ageni ei 
sunt ţărani. A doua acţiune e reprezentată prin intelectuali. 
Ea ocupă un loc secundar în arhitectura romanului şi deşi ca- 
raeterul ei este social şi politie, totuşi agenţii ei manifesta mal 
mult interes pentru afacerile şi mizeriile. lor personale decât 
pentru cele obşteşti. La Reymont întreaga acţiune e pusă în 
mâinile ţăranilor, puţinii intelectuali jucând numai rolur: se- 
cundare şi auxiliare. Din aceste realizăzri rezulta insă o alta 
diferenţă de importanţă fundamentală. Opera lui Reymont 
arată lămurit tendinţa de a creia din mulţimea caracterelor, 
situaţiilor şi acţiunilor o sinteză unitară, şi anume, de a arata 
că ţăranul polon este acel element care singurul, e chemat şi va 
fi în măsură să ridice şi să susţină pe umerii săi viitorul Po- 
loniei Independente. Şi de această misiune a sa țărănimea lui 
Reymont este conştientă în majoritatea sa. Rebreanu nu ur- 
măreşte o tendinţă similară. Dacă totuşi găsim în Jon o men- 
ţune despre rezistența ţăranilor ardeleni în lupta lor cu Saşii 
pentru pământ, acest amănunt nu e reprezentat ca ur factor 
activ, ci ea o impresie şi reflexiune a lui TPitu care constată în 
această atitudine pasivă şi instinetivă a ţăranului, elementul 
cel mai îmbucurător pentru viitorul neamului său. Acest Titu 
este şi singurul care, în mod absolut neinteresaf, e pătruns de 
aspiraţiile naţionale ale Românilor ardeleni de "nainte de raz- 
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boiul mondial, dar autorul ni-l reprezintă ca o fire ușşuratecă, 
necumpenită, un utopist exaltat şi semidoct. Incolo Rebreanu 
zugrăveşte mai ales caracterele personagiilor, scoțând în re- 
lief mai mult elementul egoist, interesat şi meschin (după for 
mula naturalistă !) şi negiijând valorile altruiste. Din toate 
aceste elemente autorul alcătueşte un ansamblu solid şi masiv 
ca construcţie, un credincios tablou impresionist de moravuri 
ale Românilor ardeleni, fără însă a încerca de a da o sinteză 
sau o interpretare a sensului operei şi fără a avea intenţia de 
u generaliza sau de a creia tipuri. 

O altă deosebire consistă în modul cum sunt reprezentate 
scenele colective.. Ambii scriitori reuşese deopotrivă de bine 
să dea viaţă grupurilor sau maselor cari trăiesc şi acţionează 
ca nişte fiinţe individuale. La Rebreanu scenele de felul a- 
cesta sunt relativ mai puţine şi, ceea ce-i şi mai important, 
aceste scene — deşi sunt zugrăvite cu un realism impresio- 
nant şi deşi redau fidel moravurile ţăranului şi intelectualului 
român (hora, scena din cârciumă, nunta, sfinţirea bisericii, 
balul, alegerile), — totuşi rar au o importanță decisivă pentru 
desvoltarea acţiunii. La Reymont tocmai în aceste scene se 
desfăşoară cele mai însemnate momente ale romanului (încăe- 
rarea din pădure, votarea şeoalei, isgonirea lagnei, întoarecrea 
țăranilor din închisoare în timpul procesiunii, plecarea colo- 
niştilor germani, petrecerea din cârciumă, nunta, înmormân 
tarea, munca în grupuri pe câmp). În general în Țăranii lui 
Reymont se evidenţiază cultul obştii şi al solidarităţii. 

In caracteristica personagiilor ambii autori redau diferite 
stări psihologice cu o desăvârşită măestrie. Dar şi aici deose- 
hirea! La Rebreanu personagiile ţărăneşti sunt naturi primi- 
tive, brutale şi egoiste; beau mult, se bat, ba chiar se ucid pen- 
tru pământ sau sub imperiul unor pasiuni elementare. Senti- 
mente mai delicate la aceşti ţărani, nu întâlnim — lucru care 
însă — fireşte nu poate fi generalizat pentru toată țărănimea 
românească!... Şi la Reymont caracterul rustic are trăsături 
generale similare. Dar scara sentimentelor lor este mult mai 
întinsă. Țăranii lui Reymont sunt capabili de fină subtilitate, 
când îşi manifestă iubirea familiară, mila cu cei obidiţi, soli- 
daritate obştească şi sentiment naţional; dânşii sunt profund- 
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religioşi şi aceasta se evidenţiază în orice situaţie a vieţii lor. 
Ba şi simţul estetice al ţăranului la Reymont, e mai reliefat 
decât la Rebreanu, cu toate că noi nu i-am putea contesta ţă- 
ranului (id est poporului) român că e generator de-o poezie 
și o artă cel puţin tot atât de bogată şi frumoasă ca cea a Po- 
lonilor!... La ţăranul polon, multă superstiție; la cel român, 
fatalismul. La Reymont, mai fiecare ţăran, coleăie de umor Şi 
de spirit; lucru care la ardeleanul Rebreanu e mai rar... 

Rebreanu încearcă în faţa personagiilor sale atitudinea 
anatomului din prosectoriu: rece şi obiectiv; deaceea aceste 
personagii nici nu ne inspiră decât... rigiditate; interesul nos- 
tru pentru soarta lor fiind mai mult curiozitate ştiinţifica de- 
cât emoţiune. Cu totul dimpotrivă, lu Reymont ! Graţie notei 
personale şi subiective a lui Reymont, cetitorul parcă-și iden- 
tifică soarta sa cu cea a personagiilor lui; pentru unii simte 
simpatie, pentru alţii antipatie. Autorul îşi inspiră operei «ale 
un sens moral. La Rebreanu, acest moment emoţional şi etie 
hpseşte. 

Neamurile străine, până şi Maghiarii, sunt trataţi de he- 
breanu cu imparţialitite perfectă. Herdele:, strivit de mize- 
riile vieţii, din bun naţionalist, devine oportunist şi votează 
cu guvernul maghiar; el e poate singura figură tratată de au- 
tor cu sentimentalism şi simpatie, şi deşi unii îl considera re- 
negat (până şi fiul său), totuşi toţi manifestă o completă în- 
țelegere n atitudinei lui, ba în cele din urmă Herdelea se îm- 
pacă chiar şi cu cei mai pronunţaţi naționaliști. La Reyriont 
atitudinea tăranilor față de Germani, şi mai ales faţă de re- 
prezentanţii stăpânirii ruseşti, este intransigentă. Dacă între 
ţărani se găsesc indivizi cari iau partea guvernului, atunci 
dânşii sunt înfăţişaţi ca nişte mişei şi criminali. 

Evreul e la amândoi... acelaş. 

Natura apoi ocupă un loc excepţional de important în 
Țăranii lui Reymont. Descrierile ei sunt foarte numeroase şi 
extrem de bogate în coloare. Natura apare de multe ori perso- 
nificată. Ea este chiar una din forțele motrice principale cari 
influenţează acţiunea. Aceasta se desfăşoară în legătură cu, 
şi în funcţiune de anotimpuri, fapt care se evidențiază până 
şi "n structura romanului, distribuit în 4 volume intitulate cu 
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otiehetele anotimpurilor. La Rebreanu natura apare rar, nu 
are acea importanţă nici acel pitoresc ca la Reymont; dar şi la 
hebreanu întâmpinăm câte o personificare izbutită a naturii. 

Limba şi siilul constituiese cea mai mare deosebire între 
aceste două romane. Reymont se serveşte atât în naraţiune şi 
deserieri, cât şi "n dialoguri de limba populară din părţile ora- 
şului fadom, ceva stilizată şi adaptată de autor scopului ar- 
tistic. Reymont are faţă de limba populară polonă aceeaş ati- 
tudine ca şi Creangă în literatura română, ridicând-o la ran- 
sul unui desăvârşit instrument de expresie literară. Această 
limbă bogată, plină de imagini şi comparaţiuni, de fraze carae- 
teristice, cântece, zicale de multe ori ironice, sublinează puter- 
nic realismul romanului lui Reymont. Stilul acesta e poetie 
şi de o clasică frumuseţă. Şi la Rebreanu întâlnim uneori ex- 
presii populare, dar numai în dialog, — și, cu acest mijloc, au- 
torul redă câte odată dintr'o singură trăsătură caracterul sau 
situaţia dorită. Incolo însă, limba lui Rebreanu e convenţională, 
— stilul, potrivit situaţiilor şi caracterelor, sobru şi Prozale... 

Incheind această schiţă comparativă, putem conchide că 
ambii autori sunt talente puternice cari au reuşit să formeze 
din acelaș material două opere originale şi corespunzătoare 
fiecare mediului său şi rasei deosebite. 

Dar pentru a lămuri marile deosebiri dintre aceste două 
opere, mai ales cu privire la tendinţa lor generală, să nu uităm 
că Țăranii lui Reymont sunt scrişi în 1903, deci înaintea răz- 
boiului mondial, pecând Ion e un făt postbelice... 

Deaceea la Reymont domină o puternică notă romantică 
șI tendinţe pronunţat naţionale, iar la hebreanu, un accentuat 
naturalism şi tendinţa de a trece peste antagonismul naţiona- 
list, pe care autorul îl consideră, poate, ca fiind perimat... 


Emil Biedrzycki 


ME 
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ALECSANDRI SI BUCOVINA 
— Sfărşit:) — 


In chip deci prea firesc, Alecsandri trebuia să prindă 
şi ?n scrisul românese din Bucovina, nu numai prin faptul 
că chiar personal alimentează atât de spornie literatura. perio- 
dicelor noastre Bucovina şi Foaia societăţii, ci şi prin faptul 
că determină evoluţia câtorva seriitori bucovineni, cuprinzân- 
du-i în raza influenţei sale literare. Să nu-i amintim decât 
pe Vasile Bumbac şi Dimitrie Petrino. 

V. Bumbac, tipie de conservativ, nici nu putea să treacă 
dincolo de Alecsandri: «om vechiu, a rămas poet de modă ve- 
che, poet al generaţiei dela 1860—70. Modelele sale au rămus 
un Asachi, Alexandrescu, Bolintineanu şi mai ales Aleesan- 
ări» Victor Morariu în «Junimea literară» 1923, 81). Dovezi 
(după acelaș specialist pentru acest capitol de istorie literară 
bucovineană): «Prolixitatea îl predestina pentru genul epic 
şi descriptiv. Inspirându-se din Alecsandri, serie aceste balade 
în vers şi în stil poporal, în 7, lo si chiar 20 de cânturi. Ca şi 
Alecsandri, B. aduna cântece poporale (din Bucovina) şi le 
publică în Foaza societății, şi tot ca la Alecsandri, baladele şi 
poemele sale epice sânt versificări ale unor tradiţii şi basme 
din popor» (V. Morariu, «Jun. lit.» 1923, 181). 

Juxtapunerile (după acelaş V. Morariu) sunt conclu- 
dente; d. p. începutul baladei lui V. Bumbac, Piatra corbulu 
(cu titlul împrumutat din Piatra corbului a lui Al. Rusu) 


Prin strâmtoarea munţilor, 
P-in peştera codrilor... 


_— ne duce la Sentinela română a lui Alecsandri: 


Din vârful Carpaţilor, 
Din desimea brazilor... 


Când apoi Bumbac continuă: 


Dar deasupra râului 
La gleznele muntelui — 


— atunci ecoul Sentinele intervine cu: 


1) Vezi „Făt-frumos” VII, 1932, 24—32. 
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Dar în naltul ceriului, 
Deasupra mornântului... 


Şi iată cât de alecsandriceşte gângureșşte «plăieşul plă- 
ieşilor, voinicul voinicilor» cătră Corbiţa din Piatra Corbului 
a lui V. Bumbac: 


— Bună ziua, fetişoară 

Cu ochi vii de căprioară, 

Cu piept gingaş, cu sân dalb, 
Dela tine 'n depărtare 
Merge vestea sburătoare 

Şi departe duce 'n lume 
Fala marelui tău nume!... 


(„Jun. lit.“, 1923, 133) 


Un pendant al lui Alecsandri pentru acest fel de langaj 
«poetic» e versificaţia care, nu ştiu de ce şi-o ti pus titlul de 
contrabandă Doina: 

De-aş avea o puiculiţă 
Cu flori galbene 'n cosiţă, 
Cu flori roşii pe guriţă! 


De-aş avea o bălăioară 
Naltă, rumenă, uşoară, 
Ca un pui de căprioară! 


Şi iarăşi — Alecsandri e atât de curent în Bucovina din 
epoca Poti, încât până şi adolescentul Mihai Eminovici, de 15 
ani vârstă, e luat de şuvoiul-Alecsandri, şi una dintre cele 
dintâi versificaţii ale lui Eminescu De-aş avea, nu-i decât o 
searbădă copie după acelaş searbăd model al lui Alecsandri ): 

De-aş avea o porumbiţă 
Cu chip alb de copiliţă, 
Copiliţă blândişoară 

Ca o zi de primăvară, 
Cât îţi ţine ziuliţa 

l-aş cânta doina-doiniţa... 

In sfârşit, cutare scenă din Dragoşida lui Bumbac, «e 
un tablou de pribegie ca cel din Țeara în picioare în Dumbra- 


2) Cf. şi buletinul „Mihai Eminescu'”' An. II, 1931, 58. 
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va roşie a lui Alecsandri» (V. Morariu, loc. citat 246). Ete. etc. 

Şi acum celalt emul al lui Aleesandri dintre seriitorii 
bucovineni: Semibucovineanul D. Petrino (născut la Ruj- 
niţa, în Basarabia!). Nici nu ne mai oprim la versificaţia lui, 
fredonată atât de mult în ritmul lui Alecsandri, ci — fapt mai 
puţin, şi uneori chiar de loe cunoscut — insistăm asupra acelui 
cuminte protest al lui Petrino împotriva ardelenizării (= pum- 
nulizării) limbii româneşti din Bucovina: Puţine cuvinte des- 
pre coruperea limbei române în Bucovina de D. Petrino, Cer- 
năuţi 1869. Petrino e aici nu numai un războitor în semnul să- 
năivasei reacţiuni moldoveneşti a lui Alecsandri, pentru res- 
pectarea graiului viu, modelat mai ales de larga pătură rustică 
şi neoblojit de laboratoriile mai mult sau mai puţin filolo- 
giceşti, — ci (lucru, până acum nebăgat în seamă) Petrino e 
aice un perfect discipol al lui Alecsandri, discipol care tace uz 
chiar şi de paradigmele maistrului său. Şi iată cum anume! 

1) Militarea antipumnulistă o ilustrăm eu următoarele 
eitate din Puţine cuvinte: 


INTRODUCERE (pag. 3). 


Cu inima zdrobită, o dulce Bucovină, 

Eu plâng, văzând că nime durerea nu-ţi alină ; 
Căci toţi te lasă pradă turbatelor minciuni, 
Care încep cu uă, care sfârşesc în ciuni. 


Să-i bată sântul trăsnet pe acei făr de ruşine 

Ce vreu să schimbe astăzi chiar sângele din vine, 
Şi pe Românul negru, cu ochiul lucitor 

Voesc să-l facă rumân ca luda trădător. 


Să piară în „Leptura-i” rumânul papă-lapte 
lar tu, o Bucovină, cetind a ta dreptate 

In munţi, în văi, în codri, — acolo vei simţi 
Cal României soare, el nu-ţi va asfinţi. 

Şi a lui Ştefan umbră, cu glas răsunător, 

Iţi spune azi în limba românului popor, 


Că 'n libertate este frumosul ideal! 
Deci calcă în picioare glodul „cunțăşunal” ! 


Deci încondeierea următoarelor pumnulizări: ud, care ar 
fi să înlocuiască articolul nehotărît o; terminaţiunea crune 
pentru -fiune; rumân în loe de român; leptură p. lectură; şi 


FÂT-FRUMOS 255 


apoi, la un temperament atât de impulsiv ca cel al lui Petrino, 
chiar inveetivele: rumânul papă-lapte pentru exponentul pum- 
nulismului I. G. Sbiera, şi glodul «cunfăşunal» (= contesio- 
nal) al... Blajului. 

Şi continuă şarjele antipumnuliste: 

„Băieți români din toate părţile Bucovinei cercetează gimnaziul din Cer- 
năuţi, unde se propune limba română. Ei vin vorbind româneşte, vorbind cum se 
vorbeşte în toate ţările locuite de Români, şi se întorc vorbind cum nu-i mai în- 


Ş 
Ş 


Sculptorul D. Paciurea şi pictorul M. Teişanu 
(după o fot. din 2 Febr. 1915) 


țelege nime. Ei se întorc filologi, chiar atunci, când ar fi studiat numai o clasă din 
gimnaz; fiindcă filologia a devenit la noi o boală de carea se umple omul cel 
mai sănătos, din momentul când calcă pe pragul vre-unei şcoli din Bucovina unde 
se propune limba română; dar mai ales buni filotogi sunt toţi aceia, a căror 
picior calcă pe pragul gimnaziului din Cernăuţi sau a(1) Societăţii penfru cultura 
şi literatura poporului rumân din Bucovina. Aceste sunt institute fermecate, fabrice 
ce lucrează cu vapor...” (pag. 9—10). lar produsele acestor fabrici sunt „cuvinte... 
care se pot măsura cu cotul” (pag. 10); Petrino exemplifică (pag. 11): Obsăr- 
băciunile predilăpciunale (Observările de predilecție), Fundăciunile cunfăşunale, 
Argumentăciunile demustravere, 


Şi, drastic, Petrino continuă: 


„Eu însuşi (sic: însumi) am avut prilejul de a vorbi cu un tânăr care 
a studiat la gimnazul din Cernăuţi, şi carele vroia să deie, cum zicea el, lepciuni 
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de limba rumâră. El mi sa prezentat mie cu cuvintele Sălufarea mea plecăţivă, 
şi văzând că nu-l înţelegem, el mi-a zis pe scurt: Vă fac plecământul meu. — 
Ce faci? — l-am întrebat spăriat, şi în urmă, din mişcarea lui am văzut că nu 
face nemică rău... De atunci m'am ferit de a mai sta la vorbă cu un învăţător de 
limba rumână care ar vrea să deie lepiciuni, şi care sparie oamenii amerinţând de 
a le face plecământul său” (pag. 12—13). 


Şi 2) Petrino propovăduiește principiile lui Alecsandri, 
cu specimene scoase din chiar Dicționarul grotesc al lui 
Alecsandri. D. p.: Alecsandri condamnă mania pumnulistă 
de a-l preface articolul nehotărit feminin o în uă: «Uă! Su- 
ghiţ disgraţios, introdus în ortografia română de vreun pe- 
dant ce nu-i deprins a păzi regulele bunei-cuviinţe în socie- 
tate». Petrino se referă direct la această îneondeiere a lui 
Alecsandri, citând (pag. 18) chiar şi Convorbirile literare din 
1 August 1869, unde apăruse dânsa, şi apoi o mai înfierează, 
nu numai în Introducere, ci şi 'n următoarele reprimande: 


„Eu însuşi (sic: însumi) am avut onorul de a vedea poezii de a(le) mele 
tipărite în coloanele Foaiei, şi aceasta chiar m'a întărit în întenţia mea de a-mi 
rosti în public părerea despre limba şi ortografia din Bucovina, fiindcă n aş dori 
să creadă publicul că aş fi fost vreodat în stare de a sughiţa în poesie prin ros- 
tirea vreunui uă care mi-a fost împus de redăpciunea Foaiei fără ştirea mea” 
„„.Cauza că nu am protestat până acuma este acea că mam mângăiat văzână 
chiar poezii de a(le) lui V. Alecsandri tipărite în Foaie cu Uă, pe când, ştiu 
bine, că acest poet renumit nu sa putut niciodată hotări a sughiţa în faţa pw- 
blicului, dovadă Convorbirile literare din 1 August a. c. (pag. 17—18). 


Iar altă dovadă că Petrino e propagatorul aleesandris- 
mului linguistie în Bucovina, e cuvântul onor din chiar adi-- 
neori-citatul pasagiu, căci Alecsandri — greşia chiar şi dân- 
sul — debitează (în acelaș Dcfionar grotesc ) o întreagă ple- 
doarie pentru substituirea cuvântului onoare cu onor, raţio- 
nând atât de geometriceşte (când limba ca orice alt fenomen 
natural e atât de departe de orce geometrism!) : 


„La toate popoarele de sânge sau de rudire latină, acest sentiment are 
un caracter de bărbăţie şi este exprimat prin cuvinte de soi masculin. Latinul zice 
honor. Francezul zice [honneur. Italianul — lonore. Spaniolul — el honor. Era 
deci foarte logic şi foarte natural ca şi Românul să zică onor; însă nu, câci pe- 
danții au găsit de cuviinţă... gramaticală, a schimba sexul acestui sentiment de 
demnitate energică, a-i da o natură muieratică, a-l înfăţişa în poale lungi şi 
a-l boteza onoare... A zice dar onoare în loc de onor, este o probă de corumpere 
morală într'o societate... . 
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Şi singurul argument al lui Alecsandri care ne-ar mai 
putea ispiti astăzi pentru deochiatul onor (rămas doar fosilă 
militară !) e următorul: 

„In fine atâtea acte desonorabile sau comis în România sub regimul 


onoarei, că pentru a păși întro eră mai demnă de numele ce purtăm, e timpul să 
ne lepădăm de onoare şi să ne înfrăţim cu onoru!'”. 


Atât despre influenţa lui Alecsandri asupra lui Bumbac 
şi Petrino! Ar mai putea fi vorba şi de alţi scriitori bucovi- 
neni. Unul dintre dânşii îşi aminteşte (în «Viaţa românească» 
1907, Nr. 2) cum în vacanțe alerga dela ţară la biblioteca tai- 
nică a elevilor din Suceava pentru ca în schimbul unor merinde 
de-ale gurii să împrumute cărţi româneşti... Şi amintirile lui se 
încheie cu mărturisirea: «Nu voi uita niciodată ce impresie 
deosebită a făcut asupra mea cetirea pentru prima oară a 
scrierilor lui Alecsandri». 

Incât — ea să încheiem — ne mai întrebăm odată: care 
dintre provinciile Romăniei de astăzi putea fi mai chemată să 
se închine în acest comemorativ 1930 umbrei şi luminii lui A- 
leecsandri, decât această Bucovină, — chiar şi atunci când n'o 
prea simţim împlinirea preconizării lui Alecsandri, că cele- 
lalte trei surori ale Bucovinei (cari după Alecsandri ar fi 
«Ţara», Ardealul şi Basarabia) ar fi privind cu suspine, deci 
cu tandreţă, cu duioşie cătră această pretinsă «Dulce Buco- 
vină, veselă grădină», cum o vedea Alecsandri, şi cum n'o prea 
văd alţii şi nici chiar noi... 

lar dacă acestei închinări i se întovărăşeşte astăzi me- 
tropola "Ţării prin d-na Maria Filoti, Ardealul prin maistrul 
Z. Bârsan şi Basarabia prin directorul Teatrului Naţional din 
Cernăuţi, d-l Eugeniu Bădărău, — dacă această simbolică 
triadă, a celor trei pământuri româneşti vizate de Alecsandri 
în imnul Bucovinei, ARE CINSTEA de a-l sărbători în 'Tea- 
trul Naţional din Cernăuţii Bucovinei pe Alecsandri — îmi 
daţi voia să nu mă sfiesc de această precizare: dacă deci d-na 
Filoti şi d-nii Bârsan şi Bădărău AU CINSTEA de a-l săr- 
bători aice pe Alecsandri, — atunci, poate că totuşi se împli- 


1) „Trăiască regele în pace şi onor“; „„Pentru-onor la drea-pta !" 
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neşte cuvântul celui mai optimist dintre cântăreții neamului 
nostru şi — celelalte trei surori ale tale, 


Dulce Bucovină 
Vesele grădină 


— de fapt «cătră tine, privese cu suspine»... 


Leca Morariu 


DE PLECI... 


De pleci cu clipa care pleacă, 
lubirea noastră o să treacă, 

Şi ea, m cămările uitării, 
Adâne, sub bulgări de lopată... 
Ca şi cum n'ar fi fost vreodată. 


De-asculţi poruneile plecării... 
O, nu vom fi pe vărf de creste 
Ş'om înglota vechea poveste 
A tuturor, cun ton sărac, 
Ş'om fi doar ca umila floare, 
Sub freamăt crâncen de copac! 


De nu "mţelegi să mai rămâi; 
Să-ţi faci iubirea căpătâi; 

De nu pui semne la hotare 

Şi de n'aduni nămeţi de soare, 


Să faci dintr'înşii temelia 
Pe care să clădim vecia,... 
O, nu vom isbuti nicicând 
Să logodim cu noi slăvirea, 
Şi n'ai să ştii ce e iubirea 
Durută ?n fiecare gând. 
Cum n'ai să afli crezământ 


Decât în mâna de pământ, 
TPe-i istovi prin praf şi grindeni, 
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Te-i înşela ispititoare 

Mereu cu elipa trecătoare, 

Şi nu vei mai putea aprinde *n 
Altare sfintele lumini !... 


Şi 'n miezul unei primăveri, 
Ce va 'ngâna pe cea de ieri 

Cu ramuri svelte şi foşniri, 
N'om mai culege amintiri, 
Precum odată ţi-am fost spus, 
Căci pe fiorul descompus, 
Innăbuşit şi fără grai, 

Vor creşte flori de mucigai ! 


Pan. M. Vizirescu 


SCRISOARE INEDITĂ 
A LUI 1. AGÂRBICEANU *) 


Cluj, 30 Nov. 1932. 


Sunt născut în comuna Cenade, judeţul Alba-infericară, 
vr'o 14 km. nord-est dela Blaj, la 19 Sept. 1882. Părinţii mei 
sunt amândoi ţărani, tata Niculae Agârbiceanu e, după moşul 
său, strămoşul meu, originar din comuna Agârbiciu, — staţie 
de cale ferată între Sibiu-Copşa mică. In satul de origină fa- 
milia purta conumele de Boariu; dela venirea strămoşului în 
Cenade i s'a zis Agârbiceanu, după satul de origină. 

Muma e dintr'o familie băștinașă din Cenade, cu conu- 
mele Olariu. Amândoi părinţii în juneţa lor nu trăiau în sat. 
Moşul dinspre tată era pădurar la pădurea Redea-mare, de pe 
teritorul satului. Moşul dinspre muma, avea casa şi acaretu- 
rile economice pe moşia sa la câţiva km. de sat. Dinspre partea 
mumei tatii, Cinăzeană, aveau o casă şi în sat, unde s'au mu- 
tat părinţii mei după căsătorie. Casă bună, de piatră, coperită 
cu ţiglă, unde m'am născut şi eu. 


*) Din Muzeul Seminarului român II (de literatură modernă şi folclor) 
dela Universitate Cernăuţi. Suprimăm părţile nepublicabile. 
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Comuna Cenade are 1800—2000 suflete; vr'o 400—450 
Sași, încolo Români împărţiţi în două confesiuni, gr.-orien- 
tali şi gr.-catolici. Eu aparţin confesiunii din urmă. 

Comuna Cenade avea pe teritoriul său trei domenii, unul 
al erariului „celelalte două ale fundaţiunilor Mitropoliei din 
Blaj. Cu toate acestea, sat bogat, cu păşuni extinse, cu păduri 
bogate, cu pământ destul de roditor. Incă subt Unguri, nu 
ştiu să fi fost cinei familii care să nu fi avut un petec de 
pământ. 

Tata de tinăr ştia ceti şi serie bine. Când am început eu 
să umblu la şcoala poporală din sat, — aveam două şcoli ro- 
mâneşti şi două biserici, — tata avea abonată o revistă umo- 
ristică, una «Calicul» ce apărea la Sibiu, iar peste câţiva ani 
când eram de 7 ani, avea abonată «Gazeta Transilvaniei», 
numărul de Duminecă; mai apoi «Foaia Poporului» din Sibiu, 
«Tribuna poporului» din Arad. Apoi, nu ştiu de pe unde, avea 
istorisirile de Haiduci ale lui N. D. Popescu. Erau foarte fo- 
losite; bănuesc că treceau din mână în mână între ştiutorii de 
carte din Cenade. 

Până la vârsta de 8—9 ani cetiam poveştile din foiletonul 
Gazetei, glumele din «Calicul» care mă atrăgea îndeosebi prin 
ilustraţii, şi Haiducii lui N. D. Popescu. 

Când m'am trezit copil, pe tata l-am apucat pădurar la 
o pădure a fondului Basilitan din Blaj, la «Tufe», de pe teri- 
torul satului. Aveam acolo întăi o colibă de nuiele, mai pe urmă 
o «căsuţă» unde stăteam peste vară cu vitele, cu oile, o slu- 
guliţă, o soră a mea mai mare, lustina, şi eu. Seara venia să 
ne aducă merinde sluga cel mare, («Sluga nostru Culiţa», în- 
tâia bucată din «Dela Ţară» ed. III. Steinberg). Era un mare 
cântăreţ de doine, şi-l auziam seara de-departe. De multe ori 
peste noapte se abătea şi tata pe la «căsuţă». Cânta foarte fru- 
mos din fluer. Eu, de pe la vrâsta de cinci ani păziam, pri- 
măvara şi vara, oile; le păşteam în jurul pădurii, şi prin pă- 
dure. Simt şi acum mireasma pădurii, începând cu mirosul lu- 
gerilor tineri şi a(1) florilor de primăvară şi până la aroma ei 
de toamnă. Aproape cu ziua de cap eram singur cu oile şi cu 
pădurea. 

Ternile, pe când eram de 7—8 ani şi umblam la şcoală, 
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vedeam că tata rămâne foarte mult seara, şi serie mereu în 
caiete groase din nişte cărţi tipărite. Cărţile erau cu nume la- 
tineşti de arbori, de plante. Se pregătea pentru un examen 
de vigil de pădure, pe care l-a şi dat peste un an la Sibiiu. 
Ajunsese astfel subt controlul său pădurile fundaţiunilor din 
Blaj de pe teritorul Cenade, Cut şi Şpring. Forestierul îşi avea 
reşedinţa la Blaj. In aceeaşi vreme fuse şi primar în comuna 
Cenade. Şi tot atunci, când eram de 9 ani, la un examen la 
sfârşit de an, am avut de recitat un dialog eu alt coleg fiind 
de faţă şi protopopul din Blaj. A insistat şi el, dar avea şi 
tata dorinţa, aşa că am făcut cl. IV primară la Blaj, şi apoi, 
pe rând, tot aici cele 8 clase de liceu. 

Muma nu ştia ceti, dar asculta cu plăcere tot ce-i cetia 
tata sau noi copiii. li era mare necaz că na învăţat slova. 
Foarte religioasă, foarte bisericoasă, ne-a învăţat de mici pe 
toţi copiii, — opt de toţi, patru feciori şi patru fete —, o serie 
întreagă de rugăciuni. Ştia din auzite, dela nişte mărgineni ce 
erau cu oile pe hotarul nostru, de când era fată, povestea lui 
Arghar şi Elena şi Leonat şi Dorofata (din cărţile noastre 
populare tipărite la Braşov, și pe care le vindeau iconarii pe 
la târguri...). 

Imi aduce aminte cum judeca de bună şi rugăciunea unui 
păcurar pe care l-a văzut de copilă, şi care neştiind altă rugă- 
ciune, tot săria un părău zicând: «Asta-i a Ta, Doamne; asta-i 
a mea, Doamne!» după fiecare săritură. 

Mai târziu învăţa pe din afară multe poezii pe care noi 
copiii le învăţam la şcoală. Şi tata ajunsese să ştie pe din 
afară multe din poeziile lui Coşbuc, pe care le mai recitează 
şi azi. 

La Blaj, în el. IL—II de liceu am cetit toate poveştile cu 
«Pieile roşii», poveştile lui Ispirescu iar din literatura cultă 
am vetit mai întâi, aşa cred, «Poveştile alese» de N. Petra- 
Petrescu şi «Nopți de iarnă» nuvele ardeleneşti de C. Simu. 

Până în cl. VIII am citit tot ce are mai de seamă litera- 
tura noastră, începând cu Cronicarii și până la revistele de 
atunci «Familia», « Vatra». Colecţia de poezii poporale a lui 
G. D. M. Teodorescu mi-era foarte dragă. Am citit asemenea 
studiile istorice, critice. Mi-aduc aminte ca unele articole din 
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Criticile lui Gherea nu le prea înţelegeam, dar tot le citeam. 
Verva lui Hajdău mă însenina, nuvelele lui Gane și Slavici îmi 
plăceau mult. Prin cl. V—VI citeam cu predilecție pe Emi- 
nescu şi Vlahuţă, mai târziu ne-a îmbătat Coşbuc, întreaga 
generaţie de atunci. 

In cl. V de liceu am primit ca teză schimbarea poeziei 
Bărăganul de Alecsandri în proză poetică. Aveam de profesor 
pe Gavrilă Precup, unul din dascălii care au făcut cinste Bla- 
jului. După ce şi-au cetit mai mulţi lucrarea fără ca să-l satis- 
facă, un coleg care o văzuse pe a mea, se ridică în bancă şi 
spuse că eu am o lucrare reuşită. Provoeat, o cetii şi-i plăcu 
profesorului. 

Dar primele încercări ale mele au fost în versuri. Ca elev 
de cl. VII—VIII, eram secretar la Societatea noastră de lec- 
tură, şi la şedinţe, citeam versuri. Apoi am publicat versuri 
subt pseudonimul «Alfius» (după numele unei ode din Horaţ) 
în «Unirea» din Blaj, foae săptămânală, vr'o doi-trei ani, din 
1900—1902. Nu mai ţiu la nici una din poeziile acele. Singur 
la două ţiu, apărute în «Sămănătorul» prin 1902—1903: Cântec 
şi Legendă slavă. 

In 1900 am luat bacalaureatul şi în toamna aceluiaşi an 
am fost trimis la Seminarul central din Budapesta, de pe lângă 
facultatea teologică de acolo. 

Aici am început să seriu proză, fiind una dintre cele din- 
tâi schiţe ale mele «Mistreţul» şi «Hoţul». 

M'a impresionat mult limba nouă literară a scriitorilor 
dela «Semănătorul» cetit în Seminar. mai ales poveştile lui 
Sadoveanu (Zina lacului). Era o limbă plină de sevă. 

De la vârsta de 16—20 ani mă credeam un om fără nici 
o voinţă. Nu ştiam ce-mi lipseşte: Imi lipsia o concepţie intra- 

ă în conştiinţă şi convingere, asupra lumii și vieţii. Am a- 
flat-o, după mult sbucium în seminar, pela sfârşitul anului al 
doilea: concepţia creştină. 

După terminarea seminarului în 1904, un an am fost 
«sub-prefect de studii» la internatul de băeţi de pe lângă li- 
ceul din Blaj. 

Tn 1905 toamna, am mers, ca bursier al Blajului iarăşi 
la Budapesta să mă pregătesc pentru profesoratul de istorie 
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şi latină. N'am stat decât un semestru: nu m'am putut împre- 
tini nici cu lecţiile profesorilor, nici cu colegii ieşiţi atunci din 
liceu, nici cu limba ungurească. 

Am venit la Blaj, am stat vr'o două luni în cancelaria 
mitropolitană, apoi m'am căsătorit în Martie cu fiica proto- 
popului din Uioara de Mureș, fost profesor în Blaj, Dr. Se- 
bastian Radu, cu Maria Aurelia Radu, și în April, în săptă- 
mâna Paştilor am mers preot în Bucium-şasa, comună în 
Munţii apuseni lângă Abrud, — sat cu băieși la minele de aur 
(« Arhanghelii») B 

Aici am scris «In întuneric» şi multe colaborări la «Lu- 
ceafărul», « Vieaţa Romănească», şi «lamuri», «Unirea», «Re- 
vista politică şi literară», «Lupta», ete. 

După 4 ani am trecut preot în Orlat, lângă Sibiu, o trun- 
taşă comună de graniţă, unde am funcţionat până în 1916 
toamna când, odată cu armata română, am trecut în Regat cu 
întreaga familie: patru copii şi soţia. 

In Orlat am scris, pe lângă nuvele şi schiţe, romanele 
«Povestea unei vieţi» (legea trupului), «Arhanghelii» şi în 
1915 «Povestea altei vieţi» (Legea minţii), în manuscris 
până azi. 

Totodată am colaborat la «Tribuna», mai apoi la «Româ- 
nul» din Arad, cu foiletoane şi articole. 

În hegat am stat în Oltenia (hâmnicul-Vâlcea) apoi la 
Roman în Moldova. Am trecut în Ucraina, apoi în Basarabia 
şi iarăşi în Moldova, de unde în Decembrie 1919 m'am înapoiat 
în Orlat. Din 1919 Februar dirijez ziarul «Patria», întâi la 
Sibiu, apoi la Cluj. 

Din trecutul îndepărtat îmi aduce cu drag aminte de anii 
când păziam oile, — copil — şi de cei doi ani din urmă de se- 
minar, după-ce mi-am aflat drumul vieţii. Prieteni de joc n'am 
avut, am trăit mereu singuratic. 

Din literatura străină m'au mişcat mult Balzac şi Flau- 
bert, Gogol, Tolstoi, Dostoiewsky. Intâi coloritul stilului îl 
aveam fără să-l caut; de pe la 27 ani mă atrage tot mai mult 
analisa psihologică. 


Ion Agârbiceanu 
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SATRAPUL 
(Audienţă) 


Ce tot lătraţi, mojicilor? — 
P'apasă bir şi angarale? 

Şi 'n sat la voi e mare jale? — 
Acuş vă scuip, calicilor|... 


Ce mai vreţi, nătărăilor? — 

Nu mai aveți mălaiu, nici straiu? 
Vă pier de foame plozii, hau? — 
Să vă îa dracul, răilor! 


Și tu mişti, invalidule? — 

N'ai labă?... Slab eşti ca um țâr? 
Şi țării-acum în ceri hatâr? — 
Să piei de-aici, stupidule! 


Știu fabula nevoilor — 

Ce vă boldiţi?... Ce aşteptaţi?... 

Şi-acum, dacă nu vă cărați, 

Vă iau cu biciul, boilor! d 
"d 


George Voevidca 


FILOROMÂNUL CAROL UMLAUFF “) 
(1796—1861) | 

O întâmplare fericită a voit ca să dau de o seriere bio- 
grafică aproape complet uitată, care cuprinde câteva date 
foarte importante, şi 'n cea mai mare parte necunoscute, din 
istoria culturală bucovineană. 

Spicuiese deci din cartea «Viaţa şi activitatea unui ma- 
gistrat austriac. Monument biografic ridicat în amintirea de- 
cedatului preşedinte i. r. la curtea de apel loan Carol cavaler 
Umlauff de Frankwell de Victor cavaler Umlauff de Frank- 


*) Comunicare făcută în 26 Nov. 1932 la Institutul de istorie şi limbă 
dela Universitatea din Cernăuţi. 


FĂT-FRUMOS 265 


well. Viena, 1861, F. Manz şi Comp. 1)», evenimentele cele mai 
însemnate din bogata viaţă a acestui funcţionar din preajma 
revoluţiei dela 1848 şi mai ales acele părţi, cari se referă la 
n;anifestaţiile lui filoromâne. 

Familia Umlauff este originară din Silesia prusiană; de 
acolo derivă nobila seriozitate, prin care se disting membrii 
ei, oriunde le-a fost dat să-și desvolte activitatea. Când însă, 
după primul război silezian (1742), patria lor ajunsese sub stă- 
pânirea regelui Fredric al II-lea al Prusiei, străbunicul lui 
Carol Umlauft s'a refugiat în Moravia austriacă, unde o at- 
mosferă mai uşoară şi veselă îl va influenţa apoi în chip ho- 
tărîtor şi pe strănepotul său. 

Născut la 23 Dec. 1796 în Mibhriseh-Schonberg, ca al 
treilea copil al dascălului Vincentie, Carol îşi face studiile ele- 
mentare şi începe cele liceale în oraşul său natal, continuân- 
du-le apoi la Olmiitz (1809). Cântecele bisericeşti şi lumeşti îl 
atrag foarte mult rămânându-i toată viaţa izvor de plăceri 
frumoase şi curate. La 1816, interveni mutarea zelosulu: stu- 
dent la Viena, acea Vienă, legănată în melodiile lui Schubert, 
care, cu toate nevoile pricinuite de campaniile napoleoniene, 
uita grija cotidiană, meritând astfel mustrările lui Grillpar- 
zer, care o porecleşte «Capua der (eister», şi reproșul lui 
Schiller exprimat în una din celebrele sale Xenu, când vor- 
beşte de Pheacienii moderni. 

Umlauff e primit în cercul prietenilor întimi ai lui Schu- 
bert, îi interpretează «lied»-urile, asistă deseori la compoziţia 
lor, învaţă canto la baritonistul Johann Vogl, freevenicază 
lumea muzicală din capitala Austriei şi dobândeşte o rară 
virtuozitate în multe instrumente. Indeletnicirile artistice însă, 
nu sunt în stare să-l abată dela studiile sale juridice, începute 


1) Leben und Wirken eines &sterreichischen Justizmannes. Ein biographi 
sches Denkmal, zur Erinnerung an den jub. k. k. Oberlandesgerichts-Prăsidenten 
Johann Karl Ritter Umlauff von Frankwell von Victor Ritter Umlauff von 
Frankwell. Vien. 1861. F. Manz & Comp. Carte donată Bibliotecii LiIniversităţii 
din succesiunea profesorului Dr. Constantin Tomaşciuc. Un extras din această 
biografie se găseşte în C. Wurzbach, Biographisches Lexikon des Kaiserthums 
Osterreich, Wien, 1884, vol. 4%, p. 26—33. Biografia datorită lui Victor 
Ulmlauff va fi citată de noi: .Biografia” 
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încă la Olmiitz (1813). La 1818 intră ea practicant la tribunalul! 
civil din Viena şi în curând avansează la rangul de auscultant. 

Simţind că viaţa vieneză, cu multele-i distracţii, ar putea 
să-i pericliteze cariera de magistrat, aşa cum o înţelegea el, își 
cere transferarea la tribunalul «districtului» Suceava (1821), 
resistând ispitei de a fi angajat ca bariton (cu un salar de 1000 
de galbeni) la opera dela Kărntnertor. 

Cinci ani, până la 1826, i-a fost dat să trăiască la Su- 
ceava, unde se simţia foarte bine. Prima grijă a lui a fost, 
să înveţe «moldoveneşte». Şetul său serie părintelui lui Um- 
lauff, că fiul său «e iubit de toată lumea ca un compatriot, 
fiindcă vorbeşte moldoveneşte aşa de bine, ca indigenii». C. 
Umlauft culege cântece populare româneşti, traducându-le în 
nemţește. Fiul său Victor a văzut aceste texte, Ta îndrăznit 
însă să le publice neputând distinge ce anume dintr'însele era 
original şi ce traducere. In amintirea prieteniei sale eu Schu- 
bert, întocmeşte texte moldovenești şi franceze pentru cânte- 
cele lui Schubert; ele au fost răspândite şi 'n Moldova și n 
Basarabia *). 

Datorită boierilor refugiaţi în vechea capitală a Moldo- 
vei, pe timpul eteriei, Suceava se bucura atunci de o viaţă so- 
cială foarte pronunţată, plastic descrisă în Biografia folosită 
de noi 2). «Acest vechiu oraș, fiind atâta timp reşedinţă a Dom- 
nilor naţionali, a fost totdeauna un loc de şedere favorit al 
boerilor moldoveni. cari erau obicinuiţi cu el şi mai ales acum 
veniau mulţi dintrînşii încoace, refugiindu-se, cu familiile 
lor, parte din cauza ciumei care bântuia în patria lor, parte 
din cauza domnitorilor cari stăpâniau ţara cu cruzime. Acea- 
stă bogată aristocrație moldovenească dela Suceava duce o 


1) Părţile din biografia lui Llmlauff, cari se referă la activitatea lui mu- 
zicală, au fost folosite de Adalbert Mikuliez în lucrarea sa „Die Musik in der 
Bukowina vom Jahre 1775 bis zur Griindung des Vereines zur Fârderung der 
Tonkunst im Jahre 1862” formând primul capitol al monografiei jubilare „Der 
Verein zur Fârderung der Tonkunst in der Bukowina, 1862—1902", de Dr. A. 
Norst. Cernăuţi, 1904. D-1 Severin Hamburg reproduce într'o serie de articole, 
intitulată „70 Jahre Czernowitzer Musikverein”, în ziarul „„Czernowitzer Mor- 
genblatt“ din 13 şi 20 Noemvrie 1932 cele povestite de Mikulicz, aproape li 
teralmente. 

2) p. 31 a Biografiei. 
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viaţă veselă, caracterizată de Bell !), într'o scrisoare din anul, 
1824 cu următoarele rânduri: 


Les beautâs, que vous y avez, 
Le bon vin, que vous y buvez. 
Tout semble s'accorder 

Pour vous bien €gayer. 

Bachus avec lamour 

Vous font, tour ă tour, la cour”. 


La 1826, Umlauif păraseşte Suceava, fiind numit secre- 
tar la nou-înfiinţatul tribunal penal din Cernăuţi. Un an mai 
târziu, se serbează cununia sa cu Luiza, fiica avocatului Dr. 
Franz Frank din Lwow şi tot atunci e înaintat — în vârstă 
de numai 30 de ani — la gradul de consilier. In cursul şederii 
sale la Cernăuţi (1826—1829), se dedică mai mult studiilor 


D. Paciurea după o fot. din 1 lunie 1917 


profesionale, ocupându-se ca judecător cu chestiunea cărţilor 
fonciare şi a intabulărilor din Bucovina. 

Preocupările artistice rămâneau neglijate. 

Dela 1829—1837 i-a fost încredinţată funcţia de econ- 
silier la tribunalele galiţiene din Stanislau, Tarnw şi Rze- 
szow, aci e numit şi preşedinte, la 1836. După un an (1837), 


1) Francois Bell, francez din Elveţia, a fost — după cum ne spune prie- 
tenul său Umlauff — guvernorul copiilor marelui boer Cantacuzino, care a fost 
probabil marele vornic Alexandru Cantacuzino-Păşcanu proprietarul moşiei Ocna 
din Bucovina. 
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probatul şi eruditul magistrat se întoarce la locul activității 
sale de odinioară, de data aceasta în calitate de preşedinte al 
tribunalului din Cernăuţi. Prima sa lucrare a îi st reductarea 
unui istoric al institutului prezidat de dânsul. Noua organi- 
zare, înfiinţată de el, avu îmbucurătorul efect, că adeseori îm- 
prieinaţii cari veniau din cele mai depărtate co!ţuri ale Buco- 
vinei, puteau să plece acasă, în aceeaş zi, cu sentința gata 
dată şi redactată în formă definitivă. 

"Poate păturile sociale îl stimau în chip neobişnuit; ţă- 
ranii îl numiau «Prezidentele nostru»; boerii bucovineni ce- 
rară (1844) împăratului Ferdinand să-i confere lu Umlautf 
un titlu de nobleţă, ca să fie egal cu ei; dorinţa le-a şi fost îm- 
plinită. 

Domnul Moldovei, Mihai Sturdza, îi trimite la 18/30 
Julie 1845, împreună cu o tabacheră bătută în pietre scumpe, o 
adresă oficială, drept recompensă pentru meritele sale faţă 
de cetăţenii Moldovei. 

Pe lângă însăreinările ce rezultau din preşedinţia tribu- 
nalului, el mai avea de îndeplinit şi o altă misiuuc, în care 
filoromânismul lui putu să exceleze într'un chip cu totul neo- 
bicinuit la colegii săi. 

La 12 Octomvrie 18411), e desemnat director al studiilor 
filozofice din Cernăuţi. Şcolile secundare aveau pe atunci >—6 
clase, după cari urma un curs de 2 ani de studii filozotice, 
ca pregătire pentru universitate. Conducătorul pedagogie, nu- 
mit prefect, asemănător cu directorul de astăzi, mai avea un 
şef ierarhic, cu atribuţia de a reprezenta institutul în afară de 
şcoală şi să poarte între altele corespondenţa oficială cu au- 
torităţile superioare; acest şef eu titlul de director s'ar chema 


astăzi curator sau guvernator. 
Direetorul liceului era, conform tradiţiei, cel mai înalt 


1) Wurzer, R., Geschichte des K. K. 1. Staatsgymnasiums in Czerno- 
witz, Cernăuţi, 1909, p. 36, nu-l menţionează pe Ulmlauft ca director al stu- 
diilor filozofice, indicând pentru epoca 1840—1849 pe căpitanul districtului Cer- 
năuţi Gheorghe Isăcescu ca titular al acestui post. Se contrazice însă la p. 54, 
când spune că Ulmlauff a fost la 1844 director şi la p. 81, unde vorbeşte de 
ultima şedinţă a corpului profesoral dela institutul filozofic de sub preşedinţia 
lui. Datele exacte şi oficiale se găsesc în biografia noastră la pp. 54 şi 72. 
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funcționar politic din Judeţ (prefectul administrativ) ; în epo- 
ca, de care ne ocupăm, la liceu funcţiona prefectul Gheorghe 
de Isăcescu, iar supravegherea studiilor filozofice era încre- 
dinţată lui Umlauff. După câte am auzit până aci din biogra- 
fia lui Umlauft, putem să ne imaginăm, că dânsul nu neglija 
deloc îndatoririle legate de directorul său. Vom găsi într'ade- 
văr proiecte de organizare foarte bine chibzuite pentru progre- 
sul studiilor, numai că, din nenorocire, ele n'au fost aprobate 
de forurile competente astfel, că putem înregistra numai ini- 
țiativele lui Umlauff, pe când realizarea propunerilor sale se 
săvârşeşte deabia mulţi ani în urmă. 

Umlauff împiedică economii inoportune, împotrivindu-se 
desființării catedrei de agronomie, atât de necesară Bucovi- 
nei de pe atunci, şi contribuie la amplificarea organizaţiei de- 
fectuoase. 

Imediat după numirea sa ca director, la începutul anu- 
lui 1842, face propunerea 1), să se creeze o catedră de limba 
şi literatura «moldovenească», documentând necesitatea ei 
prin bogate dovezi istorice şi etnografice. Propunerea n'a fost 
admisă. Deabia 8 ani în urmă Aron Pumnul îşi începe rodnica 
sa activitate, şi tot cu concursul lui Umlauff, care cerea suma 
de cel puţin 1000 florini anual pentru plata profesorului 2), 
accentuând că această sumă deabia ajunge pentru strictul ne- 
cesar al traiului şi adaogând că?) «nu sa făcut până acum 
nimic în Bucovina pentru o cultivare superioară a limbii mol- 
doveneşti, din care cauză în ţară nu se găsesc cărţile necesare, 
ce ar trebui procurate cu cheltueli mari din străinătate; acest 
mare sacrificiu (de a procura cărţile) nu se poate cere nici 
dela profesor şi nici dela elevi: avându-se în vedere această 
situaţie se impune necesitatea absolută de a înfiinţa o P:blio- 
tecă naţională în această limbă, pentru a cărei complecture un. 
spor anual de 100 florini (din fondul religionar) ar fi desigur 
indicat». 

Aci trebue să reținem iniţiativa pentru înfiinţarea unei 
biblioteci româneşti, la 1848, încă înainte de ce iveşte ideia: 
1) Biografia, p. 54. 

2) Ibidem, p. 7l. 
3) Biografia, p. 72. 
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«Bibliotecii Ţării» de mai târziu, care, precum ştim, n'a fost 
o bibliotecă curat românească *). 

Tot harnicului apărător al intereselor româneşti i se da- 
toreşte un raport înaintat ministerului ?) arătând că învăţă- 
mântul primar al Românilor din Bucovina este subordonat con- 
sistorului arhiepiscopal catolic din Lwow, şi relevând mai ales 
faptul că bogatul fond religionar al Bucovinei, administrat 
la Lwow, nu se întrebuinţează pentru nevoile şcolilor elemen- 
tare ale provinciei, ci pentru alte scopuri străine destina- 
ţiei sale. 

In această manifestaţie vedem tendința lui Umlauff de 
a-i asigura Bucovinei independenţa administrativă faţă de 
Galiţia, cerută de dânsul la orice prilej. Cât de mult se simţia 
unit cu destinele Bucovinei rezultă dintr'o poezie 5), ce o tri- 
mitea copiilor săi, din Marienbad. Versurile au titlul «Nostal- 
gie» şi sfârşese cu următoarele rânduri: 

Nicht wo unsere Wiege stand : 
Wo wir Glick gefunden haben, 


"Veuere Tote wir begraben, 
Dort ist unser Heimatland -. 


In perfectă concordanţă cu cele povestite până aci, fu şi 
ultimul gest al directorului Umlauff, când în şedinţa cu pri- 
lejul desființării studiilor filozofice ca institut independent 
(31 August 1849) Umlauff cerea, cu toată autoritatea sa, înte- 
meierea unei facultăţi juridice *) la Cernăuţi. Dacă conside- 
răm că o facultate teologică ortodoxă exista în Bucovina încă 
în epoca dinaintea enexării, trebue să constatăm că planul 
propagat de Umlauff, 25 de ani înainte de inaugurarea Uni- 
versităţii, n'a fost prea depărtat de cele realizate mai pe 
urmă, căci studiile filozofice, conduse chiar de el, puteau fi 
privite ca începutul facultăţii de litere de mai târziu. 


1) Reifenkugel, k., Die Bukowinaer Landesbibliothek, ete. Cernăuţi, 1885 
nu cunoaşte acest fapt, indicând anul 1851 ca data primelor încercări de a crea 
-o bibliotecă în stil mai mare, în Bucovina. 

2) Biografia p. 7l. 

3) Biografia, p. 61. Soţia sa a muri în 1843 la Cernăuţi, unde a fost şi 
îngropată. 


4) Wurzer, 1 c. p. 82 
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Activitatea acestui luminat om de bine se oglindește în 
mare parte în rapoarte şi referate oficiale; opere tipărite nu 
ne-au rămas dela el, afară de un singur elaborat mai volu- 
minos, editat de fiul său și anume broşura 1); «Despre reco- 
mandabilitatea de a introduce institutul de juraţi în Galiţia 
şi Bucovina. Din opera postumă a rep. preşedinte i. r. de curte 
de apel Ioan Carol cavaler Umlauff de Frankwell, editat de 
Victor Cavaler Umlauif de Frankwell, Viena, 1861». 

Cartea cuprinde argumente serioase şi bine dovedite 
pentru instituirea în Bucovina a curților eu juri, menţionând 
însă şi păreri contrare. Concluzia ultimă, că, din punet de- 
vedere politie, Bucovina ar trebui dăruită cu acest câştig mo- 
ral, garantat de constituţie, căci nimic nu îndreptăţeşte gu- 
vernul central, ca să trateze Bucovina mai rău decât celelalte 
provincii. Din punct de vedere juridice ar exista încă unele 
bănuieli, căci condiţiile puse pentru exercitarea funcţiei de 
jurat, cunoştinţa de carte, posedarea limbii germane şi plata 
unui bir de cel puţin cinci florini, ar putea să aibă în Buco- 
vina consecinţa, ca mulţi oameni chemaţi de altfel la această 
misiune să fie neglijaţi, în vreme ce alţii, mai puţin chemaţi, 
îndeplinind însă condiţiile cerute, ar judeca procese impor- 
tante fără să aibă calităţile morale trebuincioase acestei în- 
sărcinări. 

Vom releva din această broşură câteva pasagii, foarte 
interesante pentru felul cum Umlauff privia situaţia din Bu- 
covina în baza experienţelor sale de atâţia ani de activitate 
serioasă: «Națiunea română este cea primordială în această 
țară şi are majoritatea, dacă considerăm populaţia... Cea ru- 
teană ca cea mai importantă după cea română se deosebeşte 
de ea numai prin limbă, are însă religia, moravurile, obiceiu- 
rile şi tradiţiile comune şi este, în parte, de origine română» ?). 
«Limba română este limba cea mai răspândită şi chiar limba 
ţării» =) E 


1) Uber die Rătlichkeit zur Einfiihrung des Geschworeneninstitutes in Ga- 
lizien und der Bukowina. Aus dem schriftlichen Nachlasse des jub. K. K. Ober. 
Jandesgerichtsprăsidenten Johann Karl Ritter Umlauff von Frankwell, hg. von: 
Victor Umlauff Ritter von Frankwell, Wien, 1861. 

2) Uber die Rătlichkeit, etc. 1. c., p. 24. 

3) Ibidem, p. 33. 
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Printre multele lucrări şi proiecte de organizaţie, tăcute 
sub egida lui, în folosul Bucovinei, ar mai fi de menţinut pla- 
nul unei «organizaţii judecătoreşti a ducatului Bucovina» 
(1848), care însă n'a fost pusă în aplicare la redactarea data 
problemei de el şi de colaboratorii săi. 

Simpatiile lui Umlautt pentru Români n'au izvorit din- 
to preferinţă vagă romantică, ci sunt bazate pe temeinica 
cunoaştere a situaţiei de pe atunci, dobândită în urma unei 
şederi îndelungate şi în urma unor experienţe solide. 

In Umlauff salutăm cu adâncă recunoştinţă pe unul dan 
primii folelorişti bucovineni, pe acela care, cel dintâi, a cerut 
oficial catedra pentru limba şi literatura română, pe imațiato- 
rul unei biblioteci româneşti, pe unul, care a sprijimit foarte 
energic ideia unei universităţi bucovinene, cu un cuvânt, pe 
omul care a dat Bucovinei româneşti atențiunea ce 1 se cu- 
vena. 

Ca în orice viaţă, nici în biografia lui Umlauff nu lipsesc 
umbre şi supărări, datorite chiar caracterului său just şi 
blând. Revoluţia dela 1848 l-a surprins în Cernăuţi. Prin 
măsuri bine potrivite dânsul a reuşit, datorită simpatiilor ce 
le avea pretutindeni, să liniştească spiritele revoluţionare și 
să împiedice manifestări turbulente, exercitând mai ales o 
stăpânire absolută asupra legiunii academice compusă din 
studenţii dela filozofie, conduşi de el ca director al lor). 
Din Cernăuţi a fost mutat la 1850 în Ardeal ea şef al Curţii 
de apel din Sibiu, însărcinat fiind cu organizarea judecăto- 
rească a Transilvaniei. 

Dar acolo Umlauff suferi o nemeritată înjosire din pri- 
cina că ministerul dăduse erezământ unor calomnii, pretin- 
zând că ar fi fost prea indulgent, din motive oportuniste în 
timpul şederii sale în Bucovina, faţă de mişcările revoluţio- 
nare. E destituit şi degradat la funeţia subalternă de refe- 
rent la Curtea de apel din Lwow. In scurt timp însă, câştigă 
din nou încrederea superiorilor săi, trecând ca preşedinte al 


1) Kaindi, R. Geschichte von Czernowitz, Cernăuţi, 1908, p. 57—59, des- 
crie evenimentele dela 1848 având ca bază părţile respective din biografia lui 
Umlauff. 
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Curţii de apel întâi la Pressburg (Bratislava) apoi la Buda- 
pesta. 

Dualismul politie adoptat în Austro-Ungaria la 1860 şi, 
în consecinţă, schimbarea autorităţilor judecătoreşti cu limba 
oficială germană, în oficii maghiare, a pus capăt carierei sale 
strălucite. Adânc lovit în suflet de căderea sa, Umlautt îşi 
supravieţueşte retragerea din viaţa publică numai cu un an, 
dându-și obştescul sfârşit în 8 Martie 1861 la Viena, unde se 
retrăsese. Chiar în agonie se credea că mai e preşedinte activ 
şi dispunea în ultimele sale halucinaţii caşicând ar mai fi 
avut în faţa sa o înaltă curte. 


e 
* * 


Carol Umlauff a venit la Bucovina, în tovărăşia melo- 
diilor schubertiene. La Suceava muzica continuă să aibă un 
mare rol în viaţa lui, dar în cursul primei lui şederi la Cer- 
năuţi, muzele ajung pe al doilea plan al preocupărilor sale; 
seriozitatea profesiei sale de magistrat primează. Când însă 
se reîntoarce în capitala Bucovinei ca preşedinte al tribuna- 
lului, ariile operelor mari răsună iarăşi în ospitaliera lui casă, 
stăpânită de tânăra sa soţie. 

Şi-i deci numai un prinos simbolie adus amintirii aces- 
tui ins înzestrat cu calităţi rare morale şi sentimentale, dacă 
ne încheiem aceste rânduri cu o scurtă privire asupra contri- 
buţiei ce a dat-o vieţii muzicale din Cernăuţi. 

In casa lui au fost reprezentate, fără costume şi aparat 
scenar, dar cu o ireproşabilă execuţie a părţilor muzicale, ope- 
rele şi piesele de căpitenie ale lui Beethoven, Haydn, Meyer- 
beer, Mozart, ete. La dânsul virtuoșii epocii găsiau cea mai 
frumoasă primire în turneurile lor, când se opriau la Cer- 
năuţi, înainte de a se îndrepta spre Iaşi şi Constantinopole. 

Culmea acestor vizite a fost trecerea prin Bucovina a 
marelui Liszt. Umlauff, funcţionar-model, exact şi pedant în 
exercitarea îndatoririlor oficiale, fu atât de impresionat de 
covârșitoarea personalitate a genialului compozitor, încât zile 
întregi îşi neglija biroul. Din casa lui Umlauff, după o serată 
dată în cinstea rarului oaspe şi prelungită până ?'n zori de zi, 
Liszt urca în diligenţă, pentru a pleca mai departe spre Mol- 
dova (1847). 


274 FĂT-FRUMOS 


Dar viaţa de magistrat a preşedintelui era întreruptă, în 
clipe de reereaţiune, şi de încercări poetice. Cu toate că poe- 
ziile sale sunt pline de idei frumoase, ele nu sunt atât de me- 
rituoase ea să le dăm atenţie specială. Vom cita însă ca ultim 
acord parafraza poetică şi muzicală, sub titlul «Cântecul unui 
surghiunit», a poeziei lui Alecsandri «Adio Moldovii». 

Poezia, serisă de Alecsandri la 1848 şi publicată în re- 
vista «Bucovina» dim 13 Aprilie 1949, a fost cetită de Umlauff 
chiar în Bucovina; Umlauft a compus melodia având drept 
bază o traducere abreviată în nemţeşte, făcută tot de el, păs- 
trând totuşi ideile principale ale bardului dela Mircești. Piesa 
ena închinată prietenului său, bătrânul Doxachi Hurmuzachi, 
făcându-se aluzie «că a imigrat de mulţi ani din Moldova şi 
Bucovina, ţinând însă cu dragoste credincioasă la patria sa 
şi cu duioasă pietate la moravurile şi obiceiurile ei» 1). Iat-o: 


Lied eines Verbannten. Wo geschwătzig rauscht und springt 
Der Najaden Lebensquelle 
Teures Land, so reich an Freuden. Und der Sehnsucht Lied erklingt! 
Moldauland so heiss geliebt, 
Dich verlassen. von Dir scheiden Himmelstrăume den umschweben 
O wie tief bin ich betriibt! Wer an deinem Busen lag, 
Wonnig siiss fliesst dort das Leben, 
Muss zur herben Trennung schreiten.  Wie ein junger Maientag. 
Ungliicksstunde, Grab dem Glick! 


Hoffen, “Trăume, Seligkeiten "Tief im Herzen tânt's wie Lieder: 
Alles bleibt bei Dir zuriick. Molauland so sehr beklagt, 

Lebe wobh!, ich seh Dich wieder, 
Griine  waldumsăumte Stelle, Wenn ein besserer Morgen tagt! 


Aceeaşi poezie, a tradus-o în nemţeşte şi biograful bă- 
trânului Umlautf, fiul său Victor ?). Tălmăcirea ei face parte 
dintrun grup de 30 de poezii de Alecsandri traduse în nem- 
teşte. de cari ne vom ocupa altă dată. 


Eugen |. Păunel 


1) Biografia, p. 61. 
2) Pentru versificatorul Victor Umlauff cf. și I. E. Torouţiu și Gh. Car- 
daş, Studii şi documente literare vol. | 1931. 198—199. 


——-—_,————  — —— —. 


FĂT-FRUMOS 275 


PENTRU MIHAI TELIMAN *) 


Cu ocazia publicării Foiletoanelor lui Mihail 'Teliman, 
A, Iorga plângea moartea prematură a scriitorului care a fost 
prea puţin cunoscut în România liberă de atunci (1906). Cei 
ce nu l-au uitat şi cultivau cultul lui au fost «tinerii bucovi- 
neni cari cetiau pe băncile şcolilor schiţele şi atacurile, glumele 


D. Paciurea Zeul Marte 


şi blestemele lui 'Teliman» 1). Aceşti tineri erau studenţii dinu 
«societatea academică» „Junimea dela Cernăuţi, cari după N 
Iorga «au merite însemnate faţă de cultura românească» 2) Cura 
tind foiletoanele lui Teliman, editate de «Junimea» din Cer 
năuţi, d. orga cerea aceloraş Junimeni «să caute mai departe 
într'o zgură de proză gazetărească unde sunt încă fără îndo- 


") Articol din 1928, care însă merită să fie dat în vileag şi la 1932!-— 


Redacţia „Făt-Frumos“. 


1) N. Iorga, Oameni cari au fost, p. 153. 
2) Idem, op. citat p. 153. 
3) Idem o. c. p. 155. 
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ială strălucitoare diamante» *) ale acestui «om cu gând adânc 
şi cumpănit — asemenea în mai mic, cu al lui Eminescu» *). 

Acest îndemn «Junimea» l-a urmat, — şi, cu prilejul 
comemorării unui sfert de veac dela moartea lui Mihai 'Teli- 
man, părăsitul mormânt dela Siret a fost împodobit cu un mo- 
dest monument ridicat de «Junimea», iar uitata lui operă a 
fost cercetată şi scoţându-se la iveală întradevăr «străluci- 
toare diamante», ele se vor bucura de lumina tiparului când... 
se vor găsi fondurile materiale necesare, fiindcă «Junimea» 
dispune mai mult de fonduri morale, decât de cele materiale 
care sunt în mânurile altora... 

Serbările aranjate la Siret în 28 şi 29 Aprilie 1928 *) i-au 
tăcut desigur pe mulţi să se întrebe asupra legăturilor dintre 
TPeliman şi acea Junime care-i păstrează atâta venerație. 

La Viena, abia la Viena *), Teliman a simţit pentru prima 
dată fiorii sentimentului naţional pe care şi l-a cultivat în 
«societatea academică» România Jună. Aici a luat în primire 
un preţios talant pe care se simţia dator să-l înmulţeasca. 
Intors în patrie, în Bucovina urgisirilor de ieri, Telhman a fost 
fericit să poată găsi la «Junimea» aceeaşi lume entuziastă pe 
care o părăsise plecând din «România Jună». Era vremea 
când «Junimea» era expresia viguroasei vieţi naţionale şi a re- 
vindecărilor poporului românesc. Viaţa studenţească deci îl 
trezi pe Teliman la o nouă viaţă şi deaceea dânsul nu se simţia 
nicăeri mai bine decât în mijlocul Junimenilor cărora le in- 
toreea, înzecit şi însutit talentul câştigat la Viena... Dela stu- 
denţime l-a fost primit şi cu multă recunoştinţă tot studenţi- 
mii i l-a întors. Condeiul cel aprig şi cuvântul cel plin de duh 
al lui Teliman se înfrăţea cu ţitanica muncă a unui Grigori 
Filimon pentru desrobirea politică şi economică a neamului 
românesc din Bucovina... 

Mihai Teliman, Grigori Filimon, Gheorghe Popovici, 
ostaşi ai aceluiaș război românese, îndurând cu toţii aceeaşi 


soartă a uitării... 
Dar 'Teliman se distinge între tovarăşii săi şi prin cre- 


4) Idem, o. c. p. 1%. 
5) CE. „Făt-Frumos, An. NI 1928, 199—200. 
6) Cf. rev. „Făt-Frumos” An. II 1928, 66. 
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dinţa în vigoarea neamului său şi prin convingerea că izbă- 
virea nu poate întărzia. «E minunat popor acesta» — zicea, 
dânsul. «Priviţi-l numai bine. La trup sănătos ca măduva 
stejarului. Nalt ca bradul muntelui. Femei frumoase ca poveş- 
tile din una şi o mie de nopţi. O poezie populară ce nu are pe- 
reche. Tenacitate spaniolă, glumă franceză, profunditate ger- 
mană, fatalism turcesc, răbdarea lui lov şi lene italiană» 2), 
Şi a fost adevărat profet când serie: «De secole întregi serbăm 
numai săptămâni de patimi. Dar sosi-va şi ziua noastră de în- 
viere. Razele ei virginale se arată deja pe vastul orizont al 
neamului nostru... lar codrii şi şesurile Daciei vor răsuna de 
un singur glas de biruinţă, glas ce va ieşi triumfal din mor- 
mântul Marelui dela Putna, resfângându-se în mii de ecouri 
în stâncile Ardealului, iar mândrul Olt va duce spumegând 
bătrânei Dunăre vestea reînvierei gloriei străbune» 5). 

lar fericitele vremuri pe cari clarviziunea naţionalistului 
Teliman le-a simţit atât de apropiate, s'au învrednicit a po- 
meni cel puţin Jertfa lu, şi cu drept cuvânt, slova, săpată în 
granitul ce-i străjueşte astăzi mormântul, spune că: «Socie- 
tatea academică Junimea din Cernăuţi cinsteşte memoria serii- 
torului care a fost un atât de viteaz erainie al conştiinţei ro- 
mâneşti». 


Laur Gârbu 


7) M. Teliman, Foiletoane p. 152. 
8) Foiletoane p. 157. 


e A apărut: 
ARN E RR Da n-a a a La a 
Studii şi Documente Literare Vol. III 
Bucureşti 1932 (512 pagini) 


| Acest monumental „Hurmuzachi al literaturii“ cum i s'a zis... 
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CIMILITURI 
1. Am trecut prin vamă 12. Dintr'un ciur întreg de-alune 
Fără să dau samă. Abia doauă se-aleg bune. 
(Vântul) (Ceriul, soarele şi luna) 


2. Tata, vâj uscat, săracu, 
Şi mămuca, verde! 
(Haragul şi fasula) 


13. Este-o vacă mare-mare 
Poartă-şi pulpa în spinare. 


3. Tot sub tufă (Biserica) 
Şi nu suflă. 14. Mă face cântând, 
(Piatra) Mă poartă plângând. 
4. Măriuţa lui Gheorghiţă (Săcriul) 
Fierbe nişte chisăliţă. (Nr. 11—14 din Ceahor, jud. Cernău- 


(Nasul mucos) ţi, auzită în 1922 dela Mama mea Elena] 
5. Cinel, cinel, 


De bătrână ce-i săraca, îi curg 15. Sus bat dobele 
măselele pe gios. Gios picură nourii. 
(Păstaia răscoaptă) (Sâta, cernutul) 


6. Zi-i Rască-Parască A : Ă ' 
: “ E 16. 'Ce-are omul, „i-o poartă cu capun 
Şi las-o să crească! Ș 3 
gios? 
Fasul 
(fagul) (Ţânta la papuc) 
ÎNr. 15—16 din Toporăuți, jud. Cer. 
năuţi, auzite în 1932 dela cantorul Onu- 


frei Dobrea]. 


7. În lunca lui Prepeleac 1) 
Se dă dracu peste cap. 
(Puricul) 
8. Vin oiţele din munte 
Tăti (toate) ţintăţele 'n frunte. d |. 
A ă 17. In dealul Dealăului 
(Fulgii de omăt) Și | cete 
(Nr. 1—8 din Pătrăuți pe Suceava (ci edi 
j (Clopotul) 


1898]. 
18. Beţişor de tei 


9. Cinel, cinel Fără dânsul poţi să piei. 


Se culcă pe apă (Chibritul) 
Şi nici că se-adapă. 19. Cinel, cinel 
(Umbra) Gască albă 'ntrun picior. 
10. Să tot fugi câtu-i fugi, (Ciuperca) 


De mini nu te-i izbăvi! Ș N 
20. (Cini mă poartă, nu mă vede, 


tra) Cini mă vede, nu mă poartă. 
[Nr. 9—10 dela fetişcana Ioana Ilieş (Sicriui) 
din Sadova, 7 Nov. 1913). Nr. 17—20 din satul Rotunda, com. 
AN Liteni, jud. Baia, culese în 1932 dela (Gh. 
11. "Fugi CSI de e Vornicu, de 28 ani, ştiutor de carte]. 
Ca eu tot vin după tine! 
(Umbra) Culese de LECA MORARIU 


1) In pofida unui „lungan de flăcău deşirat ca prepeleacul - 


i PE / NS $ 
Ada 2 dd 
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KI.ABUND DESPRE LITERATURA ROMÂNEASCĂ *).—Sunt patru 
ani de când la Davos se stângea, în vârstă de abia 37 ani, Alfred Henschke, 
poet geman expresionist, cunoscut sub pseudonimul Klabund pseudonim pe care 
el însuşi îl definea ca identic cu noţiunea de „schimbare“ (Wandlung). Şi 
într adevăr schimbarea, neastâmpărul, varietatea era elementul lui. 

Poet liric, dramaturg şi romancier; maestru al tuturor stilurilor şi gamelor, 
ecou al cântului popular şi artistic chinez, japonez, persan; fire de vagabond 
înrudită cu acel Frangois Villon, căruia i-a închinat un epitaf. în versuri, cu- 
treierând Europa, din Danemarca până în Italia — a fost cât se poate de firesc 
ca întrun asemenea suflet să încolţească proiectul unui raid prin pozzia tuturor 
pepearelor şi timpurilor: Literaturgeschichte. Die deutsche und die fremde Dich- 
tung von den Anfăngen bis zur Gegenwart. Nu era deci să fie o operă savantă. 
filologică sau filozofică, ci o încercare de a înfățișa literatura universală în 
manieră populară şi cât mai plină de viaţă, ca să se peată ceti pin einer Stunde' 
(— într'o oră!!!), cum zicea subtitlul. 

Ediţia întâia se compunea din două părţi, cea dintâiu conţinând istoria 
literaturii germane, a doua a celorlalte literaturi. 

Acum de curând (1932), editura Phaidon (Viena) ne dă o nouă ediţie, 
prelucrată de Ludwig Goldscheider, în care literatura germană nu mai e separată 
de cea universală. 

— Presa !) a avut aprecieri elogioase, găsind că e o istorie literară unică 
în felul său, având o puternică notă personală şi dând formulări „fericite şi 
uimitoare” —— elogii pe cari însă, nicidecum nu le putem împărtăşi, dacă avem în 
vedere cele 23 de rânduri, de care abia de se învredniceşte literatura românească, 
-— întrun volum de 413 pagini — deschizând capitolul — „Der Balkan” (pag. 
393—396). urmând apoi literatura neogreacă. cea sărbească, croată. slovenă şi 
bulgară. Intr'adevăr, dacă expunerile privitoare la literatura noastră au o notă 


”) După articolul d-lui Victor Morariu Klabund iiber die rumănisci.= 
Literatur op. în „Czernowitzer Allgemeine Zeitung” An. XXX Nr, 3345 din 
8 lan. 1933. 

1) Presa superficială şi. . . mai ales iudaică, „Klabund” aparţinând nza- 
mului „ales şi „genial“! — Nota Redacţiei. 
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personală — personală şi originală la superlativ — dacă prezintă o formulare 
„uimitoare“, aceasta e departe de a fi „fericită. Căci iată ce ştie capriciosul 
expresionist german despre noi: 

„Die rumâănische Literatur beginnt einen selbstândigen Charakter zu zeigen 
mit den 1852 von Vasile Alecsandri verăffentlichten „Poesie populari”. An der 
Gestaltung der rumânischen Sprache (!) hatten Deutsche den dervorragendsten 
Anteil (1). Besonders Klein (!!) mit seiner rumănischen Grammatik (1780). Die 
Kânigin Carmen Sylva hat in ihren „Rumănischen Dichtungen'' Lyrik von Alec- 
sandri, Bolintineanu und anderen ins Deutsche iibertragen. Die beiden (!) Ge- 
nannten sind stark vom Volkslied beinflusst, das in allen balkanischen Literaturer 
aussergewâhnliche Leistungen aufweist, mit denen sich, nach meiner Kenntnis. 
die Kunstdichtung nicht messen kann. 

M. Eminescu (1850—1889) ist von Schopenhauer angeregt. Er besingt das 
Nirwana und stirbt irrsinnig „im ewigen Nichts versinkend . ]. Slavici schreibt 
Dorfnovellen. Die jiingste rumănische Dichtung hat sich vom deutschen Einfluss 
emanzipiert (!) und unterwirft sich dem franzâsichen: schreibt z. T. wie Tristan 
Tzara (!), der Dadaist, in franzâsischer Sprache.  Franzăsisch schreibt auch 
Panait Istrati seine herrlichen Banditengeschichten („„Kyra Kyralina'”, „Die Hai- 
duken'”), die mit der epischen Urwiichsigkeit eines iMărchenerzăhlers von au- 
sendund-einer-Nacht hingesponnen sind'. 

lată deci desvoltarea literaturii româneşti redusă la opt nume și la două 
perioade: una de esenţă germană, influenţă covârșitoare chiar asupra plăsmauirii 
kmbii (întrucât Samuil Micul Klein, părintele gramaticei româneşti, a fost fireşte 
— german!!!) —, a doua, franceză, recentă de tot, reprezentată doar prin --- 
Tzara (unul din inventatorii acelei psihoze literare care îşi zice „dadaism , ca 
atare deci una din puţinele „glorii internaţionale ale neamului nostru *) şi prin 
celebrul Panait Istrati. 

Eminescu e citat şi el doară ca reprezentant al germanismului, şi pentru 
acelaş motiv se va fi învrednicit de o menţiune și Slavici. Dar unde e Maiorescu 
şi „Junimea'? Bi zice că Klabund na avut nevoie de ei, întrucât pentru el 
aproape toată istoria literaturii noastre se reduce la... influenţa germană, de care 
ne-am fi „emancipat” abia astăzi! 

In total e o expunere imposibilă, cu atât mai stranie, cu cât, chiar în limba 
germană, autorul putea să găsească expunerii cu adevărat merituoase, oricât 


nici acestea nu sunt ireproşabile. 
VICTOR MORARIU 


1. E. Torouţiu: STUDII ŞI DOCUMENTE LITERARE. Vol. Il. Bucu- 
reşti 1932. Institutul de arte grafice „Bucovina'. XLII + 450 pagini. Preţul 350 
lei. — In Octomvrie 1931 lumea literară românească avu sunpriza apariţiei pri- 


*) Albert Soergel în „Dichtung und Dichter der Zeit“, vol. II, ed. IV-a 
(1927), citează, la capitolul „Satyrspiel nach der 'Tragădie. — Dadat”, printre 
întemeietorii curentului acestuia şi „die Rumănen (11) Tristan “Tzara und Marcel 
Janco"” (pag. 623)!... 
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mului volum al acestei monumentale publicaţiuni, în care d-l Perpessicius, cu 
drept cuvânt a văzut „un Hurmuzache al celor literare“. Am semnalat atunci şi 
'noi acest eveniment literar, fără exagerare epocal, datorit generosului avânt 
creator, spiritului de iniţiativă şi energiei omului de înaltă cultură care e domnui 
Torouţiu. Prefaţa ne vestia serii de câte 10—12 volume — şi cine îl cuncştea 
pe d-l Yorouţiu, putea să-şi dea seama că făgăduinţa aceasta nu era să fie un 
bluff. Şi iată că nici anul na trecut, şi maşinile institutului „Bucovina“ ne dă- 
ruesc un al doilea volum, de aceleaşi impozante dimensiuni, în aceeaşi sump- 
tuoasă execuţie tehnică şi înfățișând aceeaşi arhicinstită muncă, preocupată de 
exactitatea riguroasă a oricărui amănunt, — ba venind şi cu un considerabil 
plus de muncă, dacă avem în vedere că, pentru acest al doilea volum, d-l 'To- 
rouţiu, na mai avut colaborarea lui Gh. Cardaş. 

Dacă vol. | era închinat lui lacob C. Negruzzi, „la al 90-lea an din 
viaţă”, noul volum e un „pios omagiu , adus memoriei aceluiaşi „organiza- 
tor, animator şi promovator” al literelor române, decedat la începutul anului 
1932, curând după sărbătorirea sa ca nonagenar. Şi, ca şi vol. ], acesta îi oferă 
memoriei marelui dispărut „ale sale dintre ale sale”, adecă scrisori primite 
de el între anii 1863—1913, dela: Costache Negruzzi — Gr. M. Alexandrescu — 
Costache Negri — Vasile Pogor — Al. D. Xenopol — Samson Bodnărescu — 
George Sion — Vasile A. Ureche — Vasile Conta — Iosif Vulcan — 1. Sla- 
vici — Nicolai Schelitti — Teodor Șerbănescu — Th. C. Văcărescu — George 
1. Lahovari — lon S. Neniţescu -— Alexandru Odobescu — Mihail Zamfirescu—- 
Andrei Bârseanu — Mihail Strajan —— Grigorie FH. Grandea —- Alexandru 
Candiano Popescu — Constantin Esarcu — Ciru Oeconomu — Virgil Oniţiu — 
Constantin I. Istrati — George Bengescu — Dumitrii C. Olănescu. Astfel şi 
volumul acesta are subtitlul „Junimea“. 

Introducerea evocă din nou figura lui lacob C. Negruzzi, a cărui per- 
sonalitate „nu sar putea desena decât în lumina operei complete, deci după 
ce se va termina cu publicarea şi a întregii corespondențe care priveşte perioada 
Junimii şi care se va încheia cu volumul al IV-lea”. 

Un punct de vedere bine inspirat este acesta: „Inainte de a fi un document 
în mâna cercetătorului nostru literar sau istoric, colecţia aceasta cată să fie o 
lectură frumoasă pentru oricine îşi petrece prisosul vremii în tovărăşia cuminte şi 
caldă a slovei'' Deaceea textele sunt prezentate în ortografia curentă, „supuind 
cuvintele unei curăţiri de mucegaiul sau paianjenişul trecutului”. Totuşi „sau 
păstrat forme moldoveneşti şi alte provincialisme, pentru ca din când în când 
să se indice cetitorului originea autorului  . 

Introducerea insistă apoi asupra importanţei unora din scrisori, îndeosebi 
ale lui A. D. Xenopol — cele mai numeroase — care ne duc întro „atmosferă 
de sobră şi înaltă intelectualitate” şi ale lui Slavici, care constitue „un emoţionani 
roman autobiografic în 5 mari capitale sau o sguduitoare tragedie”. Pe alocuri 
se dau iniţiative ca aceasta: „Nimeni încă na fixat principiile filosofice care 


se degajează din fraza epistolară, nuvelistică şi romancieră a lui I. Slavici. Poate 


că şi din cauza necunoaşterii acestor scrisori, atât de revelatoare pentru procesul 


său sufletesc”. 
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La sfârşit introducerea revine la lacob Negruzzi, dând o schiţă a vieţii 
lui: conferinţa dela Radio a d-nei Ella Negruzzi, fiica lui Leon Negruzzi, re- 
poata scriitorului. 

Scrisorile fiecărui autor sunt urmate de nofe, nespus de bogate; autorul 
încă în prefața volumului | mărturisia că înţelege să dea mai curând prea mult 
decât prea puţin. Şi astfel, alături de bio — şi bibliografia unui Lessing, Scho- 
penhauer, Buckle etc...., se desgroapă nume şi figuri necunoscute ca acel bizar 
poliglot dascăl bucovinean loan Dan, dascăl de limbi, vecinic călător, om 
„genial în felul său, dar „cam decăzut“, internat şi în ospiciul de alienaţi din 
Cernăuţi: apoi găsit mort pe şoseaua... spre Iţcani, la 22 April 1892, etc. 

Un indice de nume, foarte bogat şi foarte exact, sporeşte considerabi! 
valoarea volumului, a cărui tot mai înaltă şi mai nepreţuită valoare rămâne să 
ni se reveleze pe îndelete, din sesizările viitorilor cercetători... 


M. A. TEIU 


APEL LITERAR 


„Astra” literară şi ştiinţifică a hotărît să publice o istorie a literature: 
remâne-ardelenești: 1850—1916. 

Cu adunarea şi coordonarea materialului m'a însărcinat pe mine. 

Dintre scriitorii acestei epoce trăesc mulţi, care ar putea contribui cu lâ- 
muriri despre sine şi alţii (prieteni literari). li rog să ne ajute colaborând. Și 
anume: 

1. scriindu-mi date biografice exacte (cât se poate mai amănunțite); 

2. indicând revistele şi ziarele, în care-au publicat (şi cele „provinciale ); 
lămurind şi multele pseudonime; 

3, trimițând exemplare din operele lor; 

4. dând lămuriri despre desvoltarea lor şi influenţele suferite; co vorba: 
dând lzmuriri folositoare drepte! înfățișări a figurii lor. 

Vorba este ca dintr'un tof ma: însemnat decât se crede. evoluţia literară- 
ardelenească -- anterioară unităţii naţionale — să apară cât mai clară. 

Despre literaţii morţi aş ceti bucuros documente, înapoindu-le după cetiie. 


In vorba literați cuprind şi pe femei! 
G. BOGDAN-DUICA 


Nota redacţiunei. — Periodicele noastre sunt rugate a reproduce acest apei. 


DR SN N NR a e 


Abonamentul se achită anticipativ ! 
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FOLCLORISTUL ROMÂN CAROL MICULI (1821—1897). — iFoarte 
preţioase informaţiile d-lui Octavian Beu asupra Compoziforului Carol Miculi 
(„românului bucovinean Carol Miculi” îi zice d. Reu deşi tot d-sa va preciza: 
„Carol Miculi este descendentul unei vechi familii moldoveneşti de origine ar- 
meană') în „Societatea de mâine” VIII 1931 Nr. 18, 347—348, —. acest „Micul: 
care a petrecut întreaga sa copilărie întrun mediu de folclor atât de viu şi de 
variat ca cel românesc . Reţinem deci următoarele; întâiu ştiri cari îi privesc şi 
pe Porumbeștii noştri: „In ultimii ani ai şederii sale în Bucovina îl găsim (pe 
Miculi) foarte des cutreerând satele din apropierea Cernăuţilor. Lunile ue vară 
le petrecea întotdeauna la părintele Porumbescu tatăl compozitorului, în comuna 
Sipote. La rugămintea sa părintele Porumbescu trimitea în fiecare an o căruţă 
cu şase cai la Cernăuţi pentru a-i transporta pianul de concert la Şipote. cest 
peierinaj anual al pianului a contribuit probabil şi el la trezirea talentulu: muzi- 
cal al lui Ciprian Porumbescu, care, deși încă copil de tot mic, a învăţat unele 
noţiuni elementare dela prietenul tatălui său. În preumblările sale prin munţi în 
care îl întovărăşia întotdeauna elevul său, compozitorul Gustav Lange, se înde- 
letnicia în ascultarea cântecului ciobanilor dela stânele împrăştiat2. Ca o dovadă 
a simțului său folcloristic pronunţat găsim în colecţiunea sa de folclor predomi- 
nânmi nota pur ţărănească. Aceasta ne indică o îndepărtare conștientă deia crezul 
folcloristic al lui Liszt care se sprijină aproape fără excepţie pe muzica lăuta- 
rilor, cari transformă întotdeauna melodiile împrumutate dela ţărani, apropiia- 
du-la de concepţia lor estetică muzicală. Apoi valorificări şi precizări ca aceste 
pentru opera folcloristului nostru C. Miculi: „Din întreaga sa operă ne intere- 
sează mai mult colecţia sa de cântece şi jocuri româneşti publicate sub titlul 
Quarante huit airs nationaux roumains. În această colecţie cântecele şi jocurile 
româneşti sunt armonizate fără vre-o schimbare melodică, păstrându-se nealterată 
claritatea stilului poporal. Chiar şi nota melancolică mai înceată a metosului 
nostru poporal moldovenesc este păstrată cu multă atenţiune. El nu introduce 
în acompaniament genul lăutăresc, aşa de obicinuit, nici chiar unde, ca în jocuri, 
ritmica de dans ar câştiga în varietate şi colorit printro stilizare mai instru- 
mentală. Selecţionarea cântecelor şi jocurilor ridică valoarea acestei colecţiuni la 
un nivel care nici până astăzi na fost întrecut de folcloriştii noştri. Ea suportă 
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orice comparaţie cu colecţiunile celorlalţi compozitori ai noştri... Ca valoare ar- 
tistică trebue menţionat în mod special Cântecul lui Dari de o frumuseţă cu totul 
particulară şi totodată unul din cele mai vechi cântece moldoveneşti până azi 
cunoscute... Intre Dix Piăces, dedicate lui Eduard Hanslick sunt două compoziţii 
cu titlul Alla rumana, ambele în stil concertant cu indicaţiunea fempo di arcanit, 
conţinând în a doua parte cea mai frumoasă horă moldovenească care o cunosc 
până acuma... Toate aceste compoziţii aproape necunoscute ar trebui înscrise în 
programul literaturii noastre muzicale... Colecţiunea de cântece şi jocuri poporale 
româneşti a cunoscut-o desigur Chopin 1) care avea un interes deosebit pentru 
folclorul muzical. Intr'una din mazurcile sale (Nr. 6) se distinge în mod lămurit 
una din Horele publicate în Quarante huit airs nationaux roumains . 

lar noi, mergând pe urma acestor revelatoare comunicări, suntem în măsură 
de a mai reţine astăzi (dintrun răspuns adresat nouă de d. Dr. Octavian Beu, 
din Viena la 28 Oct. 1932) următoarele precizări: „Articolul meu despre Micuii 
„l-am scris pe baza materialului muzical care l-am găsit în arhivele dela Lipsca. 
unde mi-am procurat şi o completă colecţiune a compozițiilor sale, aproape necu- 
noscute de alţi specialişti. Informaţiunea despre legătura lui Miculi cu famila 
lui Porumbescu am luat-o dintr'o scrisoare care mi-a adresat-o Doamna Raţiu, sora 
lui Porumbescu, în care îmi răspunde la mai multe întrebări ce i-am adresat . 
Şi iarăşi, din această scrisoare a d-lui Beu: „Cele patru caiete de cântece şi jo- 
curi româneşti au fost una din puţinele colecţiuni de folclor muzical românesc 
cunoscută în lumea din apus de mari compozitori şi virtuoşi cu care Miculi 
întreținea relaţiuni de prietenie şi o corespondenţă foarte vastă Astfel marele 
violonist şi compozitor spaniol Pablo Sarasate a transcris prima Horâ din caietul 
al III-lea din colecţiunea lui Micuii cântând-o la concertele 2) ce a dat în mai 


multe rânduri la Bucureşti”. 


PENTRU GUSTAV WEIGAND. — Câteva precizări şi rectificări în 
necrologul nostru din „Codrul Cosminului” VII 1932, 566—567 — hindcă pre- 
cizia, orcât de filigrană, ni-i orcând foarte scumpă. G. Weigand a murit la $ 
Iulie (nu la 9 lulie cum înseamnă S. Puşcariu în „Dacoromania” VI 1931, 646) 
1930. Anuarele (Jahresbericht-urile) lui W. cuprind în 20 (nu 29, cum spune 
greşala de tipar din „MCodr. Cosmin.” 567) volumele IL XXIX (1894—1921), nu 
numai I—XXV (1894—1919) volume cum înregistrează Puşcariu loc. cit. 646, 
Cele 4 vol. din Balkan-Arhiv au apărut în 1925—1928, nu 1925—1929. — Gre- 
şeli de tipar în „Codr. Cosmin.": pag. 566 şirul 4 — în loc de „în ce priveşte” 
citeşte „în ce ne priveşte : pag. 556 Nota 3 — în loc de „Rolul'”, cit. „Rodul”; 
pag. 567 şirul 3 de jos — în loc de „îndurerară , cit. „înduraseră ; pag. 567 
şirul 2 de jos — în loe de „1925 3J929% cite „1925—1928”. 


LECA MORARIU 
„a „eee mm Mie ez, 


1) C. Miculi fiind elevul lui Chopin. 
2) Ce imposibile par aceste lucruri pentru... 


din zilele noastre... (Nota lui „Făt-frumos ). 


un Gh. Enescu şi alţii 
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„ORFANUL DIN DORNA" DE CIPRIAN PORUMBESCU? — Lâmu- 
rirea întrebării acesteia pe care o solicitam în m-rul precedent al revistei noastre, 
ne-a şi venit prompt, prin d-na Dr, Livia Cionca dela 'Cluj, fiica defunctei surori: 
a lui Ciprian. D-sa ne scrie, privitor la Bobescu tatăl, directorul celebrei trupe 
de operetă din Craiova: „.Lui i-a încredinţat Moşul *), prin Dr. Crăiniceanu, 
opereta „Craiu nou” ca so reprezinte şi el a fost acela care a sustras partitura 
cu orchestraţia. După multe nugăminţi, ameninţări, abia au obţinut vocile, de 
rest na vrut să ştie. In 1896, făcând un turneu, a ajuns cu trupa sa şi la Buzău, 
unde se aflau părinţii mei. Spre marea lor surprindere, văd afişat Orfanul din 
Dorna de Ciprian Porumbescu. Mama, ştiind că fratele ei ma scris nici o operetă 
cu numele acesta, a bănuit că pe muzica din Craiu nou a pus alt libret şi sa 
dus cu tata, să pună mâna pe operetă. Au constatat însă că nu era nimic de unchiul 
Ciprian şi că uzase de nume, ca să atragă publicul”. — E deci ceea ce bănuiam 
şi noi, aice în Bucovina, şi totuşi muzica avea pe alocuri factură porumbesciană, 
Să fi fost compozitorul însuşi Bobescu, influenţat de maniera măiestrului, sub 
numele căruia se ascundea? Aci lămurirea ar putea să ne-o complecteze d. Jean 
Bobescu, fiul, care sa învrednicit să repare oarecum greşeala părintelui său, 
prin faptul că a ajuns să dirijeze reprezentațiile operetei Craiu Nou la Opera 
din Cluj”. 

V.M. 


BUCOVINEANCA. —- Scriitoarea Constanţa Dunca, domnişoară încă, 
vorbind la Craiova, în 25 Aprilie 1869 st. v., despre chestiunea feminină, a 
spus vorbe bune despre Bucovinene. Un S.(imion) 'M.(ihali) profesor, un 
emigrat din Ardeal, a comunicat Gazetei 1869, Nr. 34, pag. 3, cele spuse de 
d-ra C. Dunca, adecă următoarele: 

„In fine laudă femeia română din Bucovina, care prin talentul rasei latine, 
prin stăruința adoptată dela rasa teutonică, a ajuns la cel mai înalt grad de 
cultură între toate femeile române. Femeia bucovineană cultivă artele frumoase: 
muzica, pictura, ştiinţele; afară de aceasta este şi cea mai laborioasă”. 


GH. BOGDAN-DUICĂ 


POEZII ROMÂNEȘTI IN COLECŢII GERMANE. — In modestul 
Muzeu al societăţii culturale germane din Cernăuţi de sub conducerea d-lui 
prof. F. Lang, se află câteva caete manuscrise cu cântece populare germane, 
adunate din auzite de către nişte oameni de rând germani, cari abia mai ştiau 
să scrie. Intre aceste cântece dăm din când în când şi de cântece româneşti, cu 
o ortografie greşită şi într'o românească stranie, cum o vorbeşte populaţia ger- 
mană și astăzi încă. Astfel în caetul întitulat „Ein Volksliederbuch — Erhaltent 
(sic!) die Sorgfăltigst auserlesenen Samlung von verschiedenen Burschen... ge- 


*) Iraclie Porumbescu. 
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sameit von Peter Uhrich — Czernowitz am 15.1.1880', găsim la num. 24 cu- 
noscuta poezie a lui V. Alecsandri „Hora dila Blena'. Reproduc câteva versuri, 


comparândy-le cu cele originale: 


Kolo in Blena schy in Reidute, Colo 'n Plevna şi 'n redute 
Stau pagyne mie sche suty Stau păgânii mii şi sute, 
Stau la pânta by talaz Stau la pândă tupilaţi 

ka schowece ce turbatz. Ca zăvozi de cei turbaţi. 
lasa schaza mar schie mijc, Las' să şează mari şi mici 
traszec hora moj wonytz. Trageţi hora, măi voinici, 


Sau la n-rul 37 altă horă de Alecsandri: 


Mântra en Kale my eszet Mândra 'n cale mi-a ieşit, 
Dar in mini ai Brisatit Doru 'n mine-a răsădit, 
Sze de a luna ban a kum Şi de-o lună pân'acum 
Brisadit ma ci in Drum. Răsădit mă ţine n drum. 


Cântecul la n-rul 24 cu titlul „Apschiedlied” (sic!) începe astfel: „Untru 
wărdi gradinuca mi se primla Kopilica”.  N-rul 38 „luj matug la Manastira ; 
Nr. 91: „„Kuszaly sze ku:  machnyri”. Nr. 92, 94 şi 96 alte cântece de felul 


acesta. 
In alt caet manuscris, din 1883, al lui Franz Fritz, la care se remarcă 


ceva mai multă cărturărie, găsim 4 cântece româneşti: De ex. „.Tu pletsch Ma- 
ritza di linga mine” sau „Da cas fi o pasarica, etc. 

In caetul lui Titus Kosminschi din Ciudeiu dăm la pag. Il de cântecul 
„Nus pârale“, stâlcit într adins prin amestec de limbi ca în versul: „Und mit 
M/elcher bucurie". La pag. 13 sub titlul „Ein Rumenișes (sic!) Lied" de „Ficai 
mami unde ai fost assarâ” (scris le 8.5.1909)! Din seria cântecelor româneşti 
amintesc numai de cunoscuta „Hora unirii” a lui V. A,, scrisă la Komaneşt, în 
1911 în formă de proză: „Hei să dăm mină cu mină şi cu inima Română... und? 
Unu nui Putere la nevoi şi la doreri, unde iz doi Puterea Creşte și Dușmani 
nus Poreşte (vezi pag. 47). 

Amintitul muzeu mai posedă şi alte caete cu cântece popul 
din Bucovina, mărturii vădite pentru răspândirea cântecelor românești în Bucovina 
de altădată dar mai ales pentru horele lui Alecsandri, cari au fost atât de 
gustate nu numai de Români, ci şi de ceilalţi cetăţeni, chiar şi 'ntr'o vreme când 


cultura germană în Bucovina era covărşitoare. 


are germane 


TRAIAN PRODAN 
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| Sporiţi colecţiile Muzeului Porumbescu ! 
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Cp CE IN A e AS 


ŞI TOTUŞI UNIVERSITATEA 
CERNĂUȚŢEANĂ POATE FI DIS 
TINSĂ CHIAR DE MAREA LUME 
SAVANTĂ DIN STRĂINĂTATE! — 
Bucovineanul Mihail Guşuleac, profesor la 
Facultatea de ştiinţe dela Universitatea 
din Cernăuţi, a fost numit membru ono- 
rific al Societăţii de ştiinţe „International 
fculty of sciences” din Londra, 


OCTAVIA LUPU: MORARIU LA 
„LIEDERTAFEL” — Ziarul bucureş- 
tean „Datoria (An. II Nr. 30 din 11 
Dec. 1932) are, în raportul său asupra 
Marelui concert festiv (din 3 Dec. 1932) 
cu care octogenara soc. , Bukarester 
Deutsche  Liedertafel” şi-a atins apogeul 
serbărilor sale jubiliare, — următoarea 
subliniere pentru  compatrioata noastră 
D-na Octavia Lupu-Morariu, singura so- 
listă a acestui festival: „lar adevărata 
şi perfecta savoare artistică ne-a oferit-o 
bucovineanca Octavia Lupu-Morariu. O 
aveam în vie amintire din neuitatul 2i 
debut bucureştean în Festivalul-Goethe 
dela Ateneu... Acuma revenia înaintea 
noastră şi ca biruitoare din Marele Con- 
curs internaţional de canto dela Viena 
(lunie 1932), -— distincţie pe care şi-a 
legitimat-o definitiv şi 'n faţa anditoru- 
lui bucureştean". 


PENTRU CEL DE-AL DOILEA 
CONCURS INTERNAȚIONAL DE 
MUZICĂ. — Primim prospectele pentru 
cel de-al doilea mare concurs internaţia- 
nal de muzică dela Viena. De data acea- 
sta, alături de cânt, e pianul. Sorocu:: 
26 Mai — 16 lunie 1933. Condiţiile ace- 
leași ca anul trecut: Participă numai can- 
didaţi s-b 30 de ani și numa: candidaţi 
cari, nefiind titraţi, nau trecut în cata. 
goria profesionismului „artistic'... Decât 
întrebarea e ori de cel puţin acum aceste 
fundamentale condiţii vor putea fi res- 
pectate. Ori de sub presiunea interven- 
ționismului şi protecţionismului nu se 
vor repeta și acuma acele atât de regre- 
tabile manopere cari au stârnit proteste 
chiar şi n publicistica vieneză. Să ne l- 
mităm d. p. numai la Neues Wiener 
Extrablatt 'din 24 lunie 1932 care zice 
textual: „In den Preiskonditionen stand 
zu lesen, dass scgenannte arrivi rte Kiin- 
sfler vom Wettebewerb 
wăren, aber diese  Bedingung sei auf 
Schritt und Triff nicht befolgt worden'. 

Intre concurenţii cântului s'a putut iţi 
chiar şi... „doamna Tabakova, ...prima.- 
dona Operei din Sofia“; ba chiar şi un 
venerabil domn care face pe profesorul 
la un consevator vienez!!! , So mussten. 
in mannigfachen Făllen, Anfânger mit 


ausgeschlossen 
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konkurrieren, 
und es sei kein Wunder, wenn das Gros 
der Preise, Kiinstlern zukam"“. Şi ne-ar 
putea prinde mirarea că chiar şi sub pa- 
tronajul unui Karl Seitz, primarul Vie- 
nei şi chiar şi cu supravegherea artistică 
a unui Clemens Krauss, directorul Ope- 
rei de stat dela Viena, se pot produce 
asemenea sforării. Ne-ar putea prinde 
mirarea dacă nam şti cât de intens şi 


fertigen  Pers6nlichkeiten 


cât de pretutindeni amestecată e chiar şi 
la Viena şurubăria iudaică... 


Ep: 


A GOROVEI SĂRBĂTORIT LA... 
BUCUREȘTI! — Spicuim din simpatica 
proaspătă revistă „Inmuguriri (pornită 
la Piatra-Neamţ şi ajunsă acum la Foi- 
ticeni) An. I, 1932, Nr. 6—7 următoa- 
rele atât de elocvente mărturisiri scăpate 
de A. Gorovei într'o întrevedere cu re- 
dactorul Inmuguririlor: 

—— Und aţi făcut războiul? 

— In timpul războiului am fost la Făl- 
țiceni. Am scris acum un volum întitulat 
Zile de groază, — căci zile de groază 
au fost acelea pentru noi, L-am prezen- 
tat editurii „Cartea Românească” pentru 
publicarea şi MI L-A REFUZAT. 


— Ce lucrări mai pregătiţi? 

_— Nimic, nimic... NAM AVUT TA- 
LENT şi pace! HAcum sunt bolnav; imi 
caut de sănătate. Sunt străin pe lume -. 
Uneori îmi pare rău că nam rămas la 
Bucureşti dela început. Greşeala cea 
mare, aceasta a fost! Dacă aş fi rămas, 
desigur că aş fi avut o situaţie mai bună 
ŞI, POATE, ȘI... TALENT... — (11...) 


1 E. TOROUŢIU. — Abia am fost 
apucat (în acest Nr.) să ne achităm de 
datoria unei recenzii asupra vol. ÎI din 
monumentalele Studii şi documente. life- 
zare ale „Hurmuzachelui'' Torouţiu, cână 


ne trezirăm în redacţie cu vol. III (trei!) 
din Studii şi documente literare! De data 
aceasta scrisori ale „Junimiştilor schim- 
bate între ei“, scrisori dela; A. Cihac, 
N. Xenopol, |. Ghica, A. Guvernatis, T. 
Alexi, |. A. Cantacuzino, Fr. Damă, |. 
Sbiera, N. G. Pruncu, Gr. Tocilescu, N. 
Gane, Eminescu, Delavrancea St. 0), 
losif, Vlahuţă, Creangă, Colo (?), „Tai 
buna", [. U. Jarnik, Teatrul Naţional 
(Bucureşti) Slavici, A. Chibici-Revnea- 


Tipografia „Bucovina Bucureşti 


nu, IL. C. Negruzzi, T. Maiorescu, V.. 
Conta, Coşbuc, Odobescu, M. Pompiliu 
P. P. Cam, D. Onciul, Caragiale, $. 
Bodnărescu, G. Bengescu-Dabija, S. Ela- 
ret, G. Panu, Matilda Poni, S. FI. Marian, 
Şt. G. Vărgolici, N. Petraşcu, IT. Roset 

ti. M. Sadoveanu, Al. D. Xenopol, C. I. 
Istrati, Vicenţiu Babeş, V. A. Ureche şi 
Mite Kremnitz. Aceeaşi superioară exe- 
cuţie ştiinţifică (Introducere, Note şi 
Indice) şi tehnică, în 480 pagini 80. Şi 
iarăşi — ca şi la vol. I şi Il — 20 exem- 
plare trimise redacţiei noastre pentri a 
fi distribuite gratuit bibliotecilor din Bu- 


ravina!... 
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Ne fură gândul că Bucovina noastră 
se popularizează la Bucureşti cu numele 
de aur al Tipografiei „Bucovina (pre- 
cum d. p. Ardealul şi-a înfierat stigmatul 
în mucenicia noastră culturală cu nume 
ca Boilă, Bocu etc...). Şi rămân adevă- 
rate minuni realizările Tipografiei din 
str. Gr. Alexandrescu, Bucureşti, realiză- 
rile lui I. E. Torouţiu. Incât iarăşi ne 
oprim asupra binemeritatei recunoştine 
pe care savantul G. G. Longinescu le 
semnează în rev. „Natura'' 1932 Nr. 3 
pentru I. E. 'Torouţiu: 

„Domnul 1. E. Toroufiu e vrednic de 
toate laudele. ZHdunând aceste scrisori, 
adnotându-le şi tipărindu-le pe cheltuiala 
sa le-a ferit de pierdere oricât de vine 
ar fi ele păzite în vre-o bibliotecă. Şi 
mai mult decât Torouţiu 
le-a pus astfel la îndemâna tuturor celor 
de azi şi mai ales a celor de mâine. Şi 
tapta vrednică de recunoştinţa tuturor, 


atât, domnul 


şi pe care puţini o ştiu, e şi dărnicia cu 
care domnul Torouţiu a dăruit acesie 
cărţi fără să fi primit prea multe mul- 
ţumiri dela noi. 

Din volumul |, uitasem să spun că a- 
cesta e al doilea volum, autorul a vân- 
dut şase exemplare mari şi late şi poate 
spune totuşi că l-a vândut aproape com- 
plect. N'a apelat la fondurile secătuite 
ale Statului n'a cerut nimănui nimic. 
Numai lui Dumnezeu i-a cerut sănătate 
ca să publice şirul lung şi greu de 12 
volume. 

Domnul 7. E. Torouţiu a trimis câte 
un exemplar din aceste cărţi, tuturor uni- 
versităţilor şi marilor biblioteci europere. 
Dela Lisabona până la Petrograd şi 
Moscova, dela capitalele Norvegiei şi 
Suediei şi până la cea a Turciei moder- 
ne, pretutindeni a trimes câte o carte 
spre a duce pretutindeni cu ea numele 
de Român şi de ştiinţă, cultură şi civili- 
zaţie românească. Dacă întâmplător, îm- 


bite cetitor, vei trece vreodată prin unui 
din cele mai îndepărtate centre europene, 
vei putea adeveri singur aceste spuse. 
Şi în această adeverire găseşte autorul 
cea mai mare mulţumire a sa. 


A. STEJARU 
CALOMNIE IUDAICĂ. — Şi pentru 
ca să se confirme ceea ce sa mai spus 
în acest „Făt-frumos“ (1932, 150), că 
„în publicistica iudaică, procedeul ca- 
lomniei e cât se poate de firesc , — iată 
că un „C. Cristobald” (!) debitează în 
iudaica Faclă (An. XI Nr. 472 din 26 
August 1932) următoarele calomnii pe 
seama d-lui Leca Morariu: 
Leca 'Morariu, ...în calitatea sa de pro- 
fesor universitar în Cernăuţi și membru 
(!) în diverse (!) comitete (1) şi comisii 
şcolare (!), a obligat (!) băeţii (!) şi 
fetele (!) dela scolile din Bucovina (!) 

să-i cumpere (!) cărţulia porcoasă ! 


„Domnul 


„SOCIETATEA PENTRU CULTU- 
RĂ” LA MUNCĂ. — Astra Bucovinei, 
readusă la adevăratele ei rosturi, sa aş- 
ternut pe muncă reală. Volumul, cu pla- 
cheta chilometrică *), Şaptezeci de ani 
dela înființarea „Societăţii pentru cul. 
fura şi literatura română în Bucovina” 
(1862—1932) ...ne dăruiește, în 254 pa- 
gini, conferințele „ţinute în cadrul ser- 
bărilor jubiliare“' şi datorite d-lor profe- 
sori: Toader Balan, Const. Loghin, Vic- 
tor Morariu, Grig. Nandriş, Gh. Onciul 
şi Samuil Reli. lar gazeta ţărănească 
„Calendarul poporului” (un fel de Deş- 
feptare a lui Constantin Morariu, şi to- 
tuşi mai puţin decât aceasta, fiindcă, de 
dragul lozincei nu vom face politică, nu 
putem renunţa la lupta afirmării noastre 


*) Manie încă mereu stăruitoare în... 
carul cu boi al intelectualităţii bucovine: 
ne, dovadă chilometricele titluri din bro- 
şurile părintelui S. Reli. 
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etnice), apărută odată cu sacul răspâiu- 
ditor de haruri al lui Moş Crăciun 1932, 
și chiar în semnul lui (căci zice: „Foaia 
aceasta... este în afară de politica parti- 
delor şi nu se va amesteca întrinsa ) 
are de implinit un mare gol. 


CORUL MITROPOLITAN, SAU 
MAI BINE ZIS: ALEX. ZAVULOV! 
CI]. — Căci a lui e toată faima cosului 
mitropolitan dela Cernăuţi și ale robiis- 
tei lui energii sunt concertele jubiliare cu 
cari acest cor (de 10 ani vârstă) a pur- 
tat. de curând, şuvoi de cântare romu- 


nească prin cele centre -— unele atât, atât 


ALEX. ZAVULOVICI 


de părăsite -— ale Bucovinei: Suceava 
(23 Oct.), Cosmeni (26 Oct.) şi Storo- 
jineţ (18 Dec.). Dar dacă Corul nostru 
mitropolitan împlineşte abia o decadă de 
viaţă, ne întrebăm câţi ani de... abnega- 
e. ca să nu zicem hemalâc, duce în spi- 


FĂT-FRUMOS 


nare omul de atâta largheţă sufletească, 
oridecâte ori e vorba de-o manifestare a 
muzicii românești în Bucovina? Cine sar 
încumeta să răsplătească acest apostolaL 
cu adevărat bucovinean, și cu adevărat 
provincial? Vre-o Societate a compozi- 
torilor români, care o fi existând za de 
cândva, undeva?.. 

Dar un Zavulovici nu e ahtiatul răs- 
plătirilor. Şi să ne ierte cuviinţa şi mc- 
destia lui, că totuși noi, cu concursul câ: 
torva prieteni ai lui (și Zavulovici are 
această mare calitate de a şti să aibă 
prieteni), vom divulga, la acest jubileu 
de 10 ani ai Corului mitropolitan şi de 
cam 20 ani ai muzicianului Zavulovici 
câte una-alta despre dânsul şi despre ar- 
tivitatea lui. 

S'a născut în Suceava noastră la 17 
lulie 1889. A urmat liceul din Suceava 
și Scoala normală din Cernăuţi. h trecut 
bacalaureatul în 4 lunie 1912, iar capa 
citatea la 29 Sept. 1917 în faţa unei co- 
misiuni din Viena. E absolvent al Con- 
servatorului din Cernăuţi (elev al lui Al 
|. Zirra) şi al unui Curs special «delu 
Academia de muzică din Viena (Nov. 
1921 —Martie 1922), unde a avut profe- 
sori: pe marele Esebie Mandicevschi la 
armonie, contrapunct şi muzicologie, p? 
Gottfried Feist la violină. metodică şi li- 
teratură. şi pe Franz Bagger la canto. 
Şi-a dat examenul de capacitate p. şcoli 
secundare. cu specialitatea muzica, în 
1929. In învăţământ a intrat din Sepr. 
1912. A fost profesor de cântare la ur 
mătoarele şcoli din Cernăuţi: Şcoala pro 
fesională de jete R. FR. R., Liceul „car 
Pumnul“ şi Liceul real ortodox. Din lar 
1919 e prof. la Şcoala Normală de în- 
văţători, Cernăuţi. 
afirmat întâi <a VA 
mare organizator de coruri, A irijat 
mase corale de peste 1.500 voci. In 3 
lunie 1921 ia. între 44 coruri. Premiul | 


Zavulovici sa 
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la Concursul de coruri aranjat de soc. 
„Tinerimea Română“, Bucureşti. A m=i 
fost dirijorul următoarelor coruri: Cor... 
asociaţ. învătătorilor din Cernăuţi, 1913- 
1914 (cu acest cor a concertat la Bucu 
reşti, Cacica. Câmpulung, Cernăuţi, Ch - 
şinău, Cocorozeni, Humor, laşi, Orhe:, 
Rădăuţi Siret, Vatra-Dornei şi Vășcăuți); 
Corul Rgt. 3 grăniceri, Cernăuţi (cu 
acest cor de 140 soldaţi, a dat o serie 
de concerte în Teatr:l Naţional din Cer: 
năuţi). Din 1922 conduce Corul mitropo- 
litan din Cernăuţi, iar din Oct. 193: e 
distins cu conducerea Corului soc. „.Ar- 
monia'' din Cernăuţi. Şi mai ştim noi că 
Zavulovici a pregătit ansambluri întreg. 
de opere pentru alţii, cari au cules laur. 
şi... gologani acestei munci... 

Dar Al. Zavulovici nu-i numai un atât 
de expansiv purtător de cântec românesc 
prin toate meleagurile ci şi-un apreciat 
compozitor. In Nozmbrie 1927 îşi cuce- 
reşte. premiul de 5.0909 lei la Concursu! 
organizat de Soc. ortodoxă a femeilor 
române din Bucureşti de sub patronajui 
D-nei Alexandrina Gr. Cantacuzino. in 
juriul acestui concurs se aflau D. G. K. 
riac, G. Cucu, Î. Chirescu ş. a. Din cor. 
poziţiile lui Al. Zavulovici, publicate 
semnalăm: 1) Coruri: 25 Coruri p. voce 
egale, Coruri mixte în stil popular, Co- 
ruri mixte cu pian, Coruri bărbăteşti, 
Coruri mixte în bibl. .„Trezvia ; 2) Voce 
şi pian: Pe cel deal, Frunzuliţă dovă 
poame, Frunză verde merişoru, Noaptea 
'n văi coboară, Cântec, Singur, Şi daca 
ramuri bat în geam; 3) Pian solo: Hora 
Nataliei, Cântec, Zefirul (vals), Fante 
zie; 4) Imnurile Sfintei Liturghii (corur 
mixte şi bărb.), Imnuri funebre. Din cele 
manuscrise: Fantezie p. flaut, 2 violine, 
violoncel şi pian. 

Şi dea Dumnzeue ca indiscreţia noastră 
de astăzi să fie ispăşită de no: toţi cu 
mai multă atenţie faţă de stăruința şi 


(e. 


avântul unui om de bine care numai cii- 
ste ne poate face!.. 


AL. CRIŢĂ 
FĂT-FRUMOSUL  PAN-MOLDO- 
VEAN! — Şi va să zică Fătul nostru, 


infipt în coasta Burdujenilor, după ce 
(cu colaborarea Moldovenilor N. A. 
Bogdan, Tiberiu Crudu. A. C. Cuza 
Dim. Furtună. B'tur Gorovei, loan $. 
Ionescu, Petru Iroaie, M. Gr. Posluşnicu 
N. N. Răutu, |. Şiadbei, V. Tempearu 
şi Al. 1. Zirra) de mult dărâmase zidu- 
rile chinezeşti dela Burdujeni şi de la 
Bunești, îşi sărbătoreşte astăzi definitiva 
sa revărsare în marea Moldovenie Cul!- 
turală a lui MIHAIL SADOVEANI! zi 
ION SIMIONESCU, cari nau pregetat 


de a ne întinde mână de ajutor întru 


cinstirea vredniciei lui Artur Gorovei. 


MUTAREA MĂNĂSTIRII PUTNA 
LA... TURNU-MĂGURELE! Do 
bucată de vreme, Universitatea din Cer- 
năuţi, cea mai neglijată instituţie cultu- 
rală din întreaga Românie, găsise îndrăz 
neala de a-și striga în gura mare (deşi 
nu oficial!) păsurile şi selbateca ei căl- 
care în picioare. Călușul care să-i închi- 
ză gura (şi câtu-şi de ieftinioară amiuţi- 
rea celor slabi de înger!) trebuia neapă- 
rat găsit. Un pezivenchescu l-a şi găsit, 
în lozinca: „Periclitată de prea multe cu- 
rente subversive, Universitatea din Cer- 
năuţi va fi mutată la Craiova”! Decât 
să nu uităm că. datorită politicianismu- 
lui român şi datorită devotamentului pa- 
triotic (!) ai unui Zalozieţchi sau al di- 
rectorului Starciuc dela Toporăuți, pre- 
sumptiva frontieră pentru Ucraina din 
Nordul Bucovinei nu e Prutul, ci-i valea 
Siretiului. Incât. pentru ca pacea ţării să 
fie perfectă şi pentru ca Llniversita:ea 
din Cernăuţi să nu-şi mai reclame pentru 
profesorii săi salarele restante de câte 
4—14 (patrusprezece!!!) luni, iar pentru: 
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institutele sale (seminarii şi laboratorii! 
achitarea datoriilor restante încă din anul 
izbăvirii 1930 (biete sume de câte 6.000- 
7.000 lei, deci nu pensionare de Regenţi 
pensionari!!!), şi pentru ca bravii noştri 
sportivi (inclusive frumos-uniformații 
„cercetaşi'') să-şi poată purta huzurul, 
nederanjaţi, chiar dincolo de hotarele 


României, — s'ar impune chiar şi muta- 
rea Mănăstirii Putna la Turnu Măgu- 
rele!... 


MEREU ACEEAȘI BĂIEŢĂÂĂNDRIE. 
Gloriomania vârstei pubescente, care, 
după un zdravăn anumit procedeu de 
descărcare a surplusului de secreţiun2 
glandulară, se mai manifestă apoi şi "n 
cele mai lugubre îngăimări stihuite (a- 
ceasta e geneza fiziologică!), e lucru îi- 
resc să rămână mereu aceeaşi (ca atunci 
când noi îi administram terapia unui duș, 
d. p. în „Junimea literară” 1924, 67—68). 
Din strada Berzei, Bucureşti ne sosesc 
„Muguri literari” An. I Nr. 3. In coper- 
tă căpuşorul lui... Ego Munteanu (Geo 
Montana). Buze de iepuraş plăpând, 
crăpate de primul colţ al ierbii în care 
au intrat de curând; urechiuşe cari, fiind 
abia în formaţie, schiţează tendinţe lilia- 
cești; şi nici gulerul resfrânt de bebe nu 
lipseşte... Fenomenul va rămâne mereu 
acelaş. Regretabilă e numai patronarea 
lui de către firme serioase şi lăfăirea lui 
/ca între efemerizii politicei, unde treaba 
îşi are mai iute rost, dată fiind efemeri- 
tatea sujetelor politice) în tot întinsul su- 
ratelor noastre literare, începând de.a 
Geo Montana şi până la „autoportretul 
(1) lui G. Călinescu din „România lite- 


rară! 


SUUM CUIQUE! — Mihail Sado: 
veanu, închinându-se amintirii lui Spiru 
Haret, cuvintează: 

„Caracteristica personalităţii lui nu era 


inteligenţa. Asta e o marfă care se debi- 
tează cu îmbelşugare în ţara noastră şi 
e destul de ieftină, Era rectitudinea mo- 
rală şi nobleţa caracterului. Il ştie oare 
cineva că s'a manifestat ca partizan? Ar 
fi fost vreodată capabil să încheie a 
tranzacţie cu propria lui conştiinţă? Nu- 
mai bănuiala ar aduce umbră şi coborire 
acestui incoruptibil. In natura lui dom- 
nia întradevăr puritatea unei formule 
matematice”. 

Şi acum reversul; un ziar bucovinean 
despre preaslăvitul I. Petrovici, a cărui 
maleabilitate „filozofică cu privire la 
tranzacţiile conştiinţei deţine recorduri 
unice: 

„Binecunoscutul aviator politic, di 
profesor I. Petrovici dela laşi a aterizat 
în condițiuni fericite în partidul naţional 
agrar al d-lui Octavian Goga. Aceasta 
este a cincea aterizare dacă nu ne înşe- 
lăm. Ea învederează statornicia politică 
a faimosului aviator precum şi foloasei? 
ce le prezintă pulverizarea politică şi 
crearea de bisericuțe. Graţie lor, profe- 
sioniştii transformismului politic găsesz 
căminuri mereu noui, în care să popo- 
sească puţin în trudnica lor nomadizare 


politică . 


DIALOG ACTUAL (URARE DE 
ANUL NOU D-LUI MINISTRU AL 
INSTRUCŢIEI'). — La Cernăuţi. 
Profesorul de drept: — Ei ce zici, co- 
lega, ne mutăm la Craiova? 

PROFESORUL DE TEOLOGIE 
CARE NU ŞI-A VĂZUT SALARUL 
DE 1 AN şi 7 LUNI: — Ce nă mâi 
zic! la riscăm să ne primim şi noi sa'a- 


rele!... 


+ ALEXANDRU GH. MORARIU -- 
Fatalul 21 Sept. 1932 ni l-a luat. nouă 
celor de la „Făt-frumos” şi întregii Bu 
covine, pe cărturarul de elită, pe tova 
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rășul de muncă, pe săritorul în ajutor 
chiar şi cu atât de greu agonisitul său 
ban, pe omul de dragă şi scumpă omenie, 
pe  unanim-regretatul Alexandru Gh. 
Morariu. Copil al celei moldoveneşti 
Bucovine, fiu de ţăran din Mitocul-Dra- 
gomirnei (jud. Suceava), profesorul şi 
preotul Alexandru "Morariu rămăsese un 
minunat depoziiar al folclorului nos*ru. 
Cântăreț de seamă, ştia s'o zică melopeia 


populară ca mai rar altul, — aşa cum 


+ Alex. G. Morariu 


ne-a comunicat-o d. p. și nouă, în „.Făt- 
frumos” An. II 1927 Coperta N-rului 4. 
Şi mare ni-i păcatul că n'am reţinut mai 
mult din cele ştiute de el! Nouă ne-a 
mai dat doar cântecele populare din 
„Făt-frumos 1927 pag. 60 şi 116, şi 
— două luni înainte de tragica lui să- 
vârsire — schiţa, înfiripată cu pronunţat 
talent, Ctitoria dela Horeccea publ. în 


„„Făt-frumos“' 1932, 182—185. Cu câtă 
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ardoare ne vorbia atunci de planul lui. 
un album în schiţe turistice asupra mo- 
numentelor noastre istorice! Şi ce-o ma. 
Viaţa 
de mucenic al şcolii şi mai ales nobila 
lui modestie l-au făcut să cam întârz'e 
cu publicatul. A colaborat (şi cu alte 
schiţe cari ar putea fi reţinute) la ziarul 
„Glasul Bucovinei". Preot, îngrijorat și 
de sănătatea sufletească a sătenilor no3 
tri (aprig bântuiţi de boliștea sectarişti- 


fi rămas printre sertarele lui?... 


lor), abia a apucat să deie în vileag 
broşurica Maria Egipteanca, simbol al 
luminii dumnezeieşti prin căință, Cernăuţi 
1932. Moartea, crudă şi haină moarte, a 
ţinut să-şi răzbune, fiindcă dânsul » 
prea înfruntase, stăruind să rămână — 
aşa cum a fost oricând — un eroic îm- 
plinitor al datoriei; şi ni l-a rupt când 
el se afla abia la începuturile generosu- 
lui său avânt... 
La Il 

ACADEMIILE „ARMONIEI. — 
Importanţa acestor harnice prilejuiri ar: 
tistice de cari i-i dat să se bucure publi- 
cului românesc din Cernăuţi a subli- 
niat-o, cu o solicitudine vrednică de toa- 
tă recunoştinţa, cronica muzicală a emi- 


„Glasul 
Sunt însă, în menţionatele cronici, măr- 


nentului cotidian Bucovinei”. 
tuni şi fapte ale vremii cari se impur 
unei speciale atenţii. D. p. cuvintele lui 
Leca Morariu, preşedintele Armoniei, cari 
(la 11 Nov.) au inaugurat, cu biciu de 
foc, cel de-al treilea ciclu de Academii: 
„Armonia neavând şansa sau grija de a 
fi mutată la Craiova, Armonia nefiind o 
biată instituţie a statului 1) (pusă la che- 
remul câtorva  inconştienţi), Armonia 
1) Ca d. p. atât de bietul Conservator 
dela Cernăuţi, mereu cu sufletul la gură, 
deşi la Cernăuţi ființează Musikvereinul 
neromân, cu un trecut de 70 ani şi cu 
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culturale 
(deci nu corcitură a ogărijitei of.cialită- 


odraslă de soiu a Bucovinei 
ţi), Armonia copil plin de viaţă al gene- 
roasei Iniţiative particulare (pe care nici 
o labă păroasă nu-l poate atinge), âr- 
monia, înfruntând vitregia zilei de astăzi, 
îşi continuă dârz tradiţiile şi-i gata să 
vă ofere hebdomadarele ei agape de an- 
trenare a româneşti dela 
Cernăuţi...” („Glasul Bucovinei” 1932, 
Nr. 3927). Sau, mai ales. faptul că me- 
lomanii Români din Cernăuţi s au învred- 


melomaniei 


nicit a se pătrunde de cel mai neaoş 
cântec popular al nostru. când, întra 
39-a Academie din 16 Dec. meșterul 
Alexandru Vasiliu dela Tătăruşi (Baia) 
a zis la „„Cernoviţ din gură și din flu- 
ier... Şi glăsuieşte iarăşi cronicarul A. 
Zdrâncu (din „Glas. Buc. 1932 Nr. 
3958)  reproducând oarecum cuvintele 
lui Leca Morariu: 

„Răspundem întâi unui zvon venit din 
auditoriul nostru, că Armonia riscă să 
devină pepinieră de debutanţi. Răspun- 
dem, — și ne încărcăm chiar voioşi zu 
această învinuire. Ba sperăm să... pre- 
facem porecla în renume, căci în adevăr 
intenţia noastră nu poate fi de-a reedita 
clişee şi de-a părânda mereu aceleaşi va 
lori consacrate, ci de-a activa cât mai 
multe energii latente, de-a le descoperi 
şi de-a le angrena în opera noastră de 
cultivare prin noi a unui cât mai larg 
domeniu muzical. In semnul acestei pro- 
gramatice voințe deci, va debuta astăzi 
în faţa D-voastre şi tânărul Octavian 
Ştefureac. Şi'n semnul acestuiaș program 
de sporire, mai intensivă şi mai expari- 
sivă, a activităţii noastre, avem azi b1- 
curia de-a ne inaugura ciclul de audiții 
Căci 
din Fluier şi din gură înaintea D-voastre 
d-l şi bădica Alexandru Vasiliu, 1nvăţă- 
tor pensionar din 'Tătăruşi, jud. Baia. 


autentic-folclorice. astăzi va zi” 


Va cânta deci cântece populare zutorui 


acestor vajnice opere folclorice - din co- 
lecţia Academiei Române: Cânfece. ură- 
turi şi bocete, cu 43 arii notate, 1509 şi 
Poveşti și legende 1928 (Cărţile citate 
de d-l L. Morariu sunt apoi imediat puse 
la dispoziţia auditorului pentru a ti pi- 
păite, foiletate...) Şi dacă cineva Ain 
D-voastră, cu simţul muzical mai sugp- 
ţiat (ca să nu zic: anemiat şi uniformat!) 
se va simţi poate nedumerit în fața ace- 
stui fel de cântec, atunci îl rugăm să nu 
uite că ascultă un cântec care-i menit. 
nu pentru strâmta sală a Armoniei, ci 
pentru sloboda lume a lui Dumnezeu. Ş 
ascultându-l acel cineva nare decât să 
închiză ochii şi să se viseze într un câmp 
cu maci înfloriţi şi cu spice de grâu, în 
plin aier deci, unde fiinţează acea în- 
treagă atmosferă specială care faciliteaza 


valorificarea estetică a cânteculi popu- 


alpi 

„Şi deci, în pervazul ușei din care de 
obiceiu apare programul armonist, răsare 
„bădica“ Al. Vasiliu. atât de bădică, 
după vorbă, după port! Nici o singură 
notă falsă şi nici umbră de strideaţă căr- 
pro 


după 


turească sau de ţărănie de saloa. 
gramul se vede a fi bine pregătit 
cât de variat îl tot anunţă Leca Mora- 
riu, şi după cât de felurit îl zice meşterul 
Alexandru Vasiliu, când din fluieraşul! 
de metal cu un timbru ca zingănitul coz- 
cel gâlgător al unui 
cârd de fete mari, când din gură. reci- 
tând numai vorbele cântecului sau chiar 
cântându-l. cu cel mai veridic-populae 
alean tărăgănat, când din fluierul cel 
mare, cu băzâitul lui de bondar încărcat 
cu aur şi cu miere... Etichetele pieselor 
se alungă spornice: Doina haiducului, 
Frunză verde rug de mure, Arcanaua 
zisă şi Brăduleţ (,.joc, dans, despre care 
d-l Vasiliu ne spune că chiar şi'n 'Lătă- 
ruşi începe a fi uitat, înlocuit fiind de... 
Paston, Fox-trot etc. — lămureşte men- 


sei şi ca râsetul 
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torul acestei audiții folclorice). Frunză 


verde iarbă neagră... Şi — opt pies2 
cântate de acest de real folclorist, nu pot 
epuiza entuziastele aplause cari detună în 
liniştea de biserică a Salei „Armonia 
și cari alternează în chip binevenit cu 
alergatul batistelor dela nasuri la ochi... 
ţăranul Al. Vasili; 
de-avalma cu măestrul violonist și prof. 


A cântat deci 
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de Conservator Al. Garabet, a cârui mi 
nunată vioară vine nu numai cu cel mai 
sobru stil academic. ci şi cu acea infle- 
xiune lirică pe care, împotriva orcărti 
rigidităţi, vioara o reclamă aproape ori- 
când și oriunde: şi sau spus deci cânteze 
populare de-a-una cu recitările atâr de 
antrenant-debitate de plusquamperfectu) 
Mihail P. Balaban” etc. etc... 


VERA MORA-VENDULKA 


6 
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VERA MORA. — Distinsa noastră 


compatrioată Vera Mora (= Carolina 


V. M. Sesan), pe care noi o cunoaştem 


FAT-FRUMOS 


frumos” 1932, 211) cu creaţia Vendul- 
kă-i, rol protagonist din opera Hubicka 
(— Sărutul) de Bedrich Smetana, inter- 


CAROLINA V. M. ȘESAN 


doar ca colaboratoare la „Junimea !ite- 
rară şi la „Glasul Bucovinei”, şi-a incu- 
nunat de curând briliantele ei izbândir: 


muzicale din Cehoslovacia (cf. și „Făt- 


+ DIMITRIE PACIUREA. — A mu- 
rit Dimitrie Paciurea, profesor între pro- 
fesorii dela Bele-Arte Bucureşti, şi sculo- 
tor între toţi sculptorii din trecut şi din 
prezent, ai Romăniei. A murit maistrul 
care (după re ni l-a dat așa cum ni l-a 
dat pe-un Beethoven şi peun Marte) ne- 
ar fi putut dărui (ca so avem în sfâr- 
şit...) şi imaginea plastică a lui Emines- 
cu. Şi dupăce periodicele , capitalei au 
înregistrat numai atât de pripit, de ba- 
nal, de incolor săvârşirea lui D. Paciu- 


pretat sub orce raport (în joc şi cântec) 
cu sueces strălucit la Opera din Bratis- 


lava. 


rea (suflet de elită de două ori stingher 
prin sensibilitatea sa de adevărat artist 
şi prin ipermodestia adevăraţilor aleşi) 
s'a putut întâmpla ca gravitatea pierderii 
îndurate să ni se vestească dintro parte 
de unde, poate, am fi aşteptat-o mai »i- 
ţin: dela Cluj; căci ne-o spune V. Beneş 
în „Societatea de mâine” An. IX 1932, 
208 că lam pierdut mai mare 
sculptor ce l-a avut “fara noastră. 


„pe cel 


CONST. 1. POPESCU 


ÎI N N A e RRC 


A apărut: 
D. MURĂRAȘU 


Naționalismul lui Eminescu 
BUCUREȘTI EDITURA «BUCOVINA» — |. E. TOROUȚU (1932) 


| IN 


PAT-FRVMOS 


LITERATURĂ - ARTĂ — ŞTIINŢĂ — VIAŢĂ SOCIALĂ 


SUCIVAV AS An. VII 1932 


= 


NU UITAŢI DE FONDUL „ANDREI GLAVINA“ 


FONDUL CULTURAL ISTROROMÂN! | 
DARURILE LE ADRESAȚI REVISTEI „FĂT-FRUMOS“! | 


= 2 C  ——— 


CUPRINSUL ANULUI 1932 


VERSURI 


Bibescu Alex., Preludii 192. 

Doina A., Epigrame 244. 

Grimm P., Traducere din W. Wordsworth 20. lubire (trad. din S. IT. Ceo- 
leridge) 105. 

Haşeganu G. Ț., Deapururi... 55; Strofe... 67; Primăvară 115. 

Popescu Elena, Lăutarul (trad. din W. Muller) 237. 

Sânger Aurel V., Urna funerară 2; Dimineaţa 145. 

Vizirescu P. M., Intoarcere tărzie 181 (şi pag. 4 coperta Nr. 5-6); De 
pleci... 258. 

Voevidca G., Doină 102 Epigrame 186; Dorul meu pe unde trece 233 Sa- 
trapul 264. 

Cântece populare, culese de Octavia Lupu-Morariu 242. 

Cimilituri, culese de Leca Morariu 277. 


PROZĂ BELETRISTICĂ 


Crudu Tiberiu, Ceasul ispitei 93; Săhăstria Sihlei 226. 
Iroaie Petru, Drăguş la căuş (folclor) 32. 

Morariu Leca, Drumuri cirebire 6. 

Teliman Mihai, La pipa Dacului 2. 


PROZĂ ŞTIINŢIFICĂ 


Agârbiceanu lon, Scrisoare inedită (1923) 259. 

Bibescu Al., „Râsul roşu” de L. Andreiew şi „,Intoarcerea de pe front“ de E. 
M. Remarque 62. 

Biedrzycki Emil, Două epopee ţărăneşti: Reymont şi Rebreanu 245. 

Bodnărescu Leonida, Despre opereta lui C. Porumbescu 14; S. FL Marian şi 
ceilalţi... 103; Un prea puţin cunoscut portret al lui G. Po. 
Porumbescu şi alte cele... 190. 
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Boodan-Duică” Gh, «Apel literar 282, Bucgyinearică D657 e 
Botuş L., Tibeziyi Crudu 186. ao 2 PN, 
Bucevschi Epăminonda, Despre biserica din Arbore 189. LA 

Criţă Al., Corul mitropolitan sau, mai bine zis: Alex. Zavulovici 290. 

Gărbu Laur, Pentru "Mihai Teliman 275. 

G., Iarăşi barba lui Ştefan cel Mare: 199. 

Gh. C., Epaminonda Bucevschi despre biserica din Arbore 188. 

Gorovei A., Simeon FI. Marian 217. 

leşan A., Şcolarul-Baccalaureus din „Faust” al lui Goethe 106. 

Ionescu Gavril, S. FI. Marian şi Soc. p. cultură din Cernăuţi 176. 

Ionescu loan S-, Din glumele lui lon Creangă 20. 

Lupu Al, 1. E. Torouţiu şi Gh. Cardaş, Studii şi documente literare 1 1931 
(Recenzie) 76. 

Macovei Zaharia, Inceputuri (pentru A. Gorovei) 243. 

Marian S. FI., Scrisoare (inedită) cătră Gh. Bogdan-Duică (1895) 193. 

Morariu Alex. Gh., Ctitoria dela Horecea 182. 

Morariu Constantin, Gazeta populară „Deşteptarea 237. 

Morariu Leca, Scriitonul Ispirescu 80; Alecsandri şi Bucovina 24 şi 252; + Taniu 
Dracinschi 206; 4 Partenie Siretean 207; ț Alex. Gh.'Mo- 
rariu 292; „Glossa” lui Eminescu (impotriva lui Tudor 
Weinbaum-Vianu) 200; Pentru Gustav Weigand 284; De-ale 
Cirebirilor III: Texte istroromâne din Jeiăn 151; Laslo G&bl. 
A magyar szotărirodalom hatâsa az olâhra, Budapest 1932 
(Recenzie) 198; Folcloristul român Carol Miculi (1821 
1897) 283. Folcloristul Marian 200; Pentru Animpodist Daş- 
chevici 200. 

Morariu Victor, Un sfert de veac dela moartea lui S. FI. Marian 87; Liviu Ma- 
rian, Alexandru Hasdeu şi: Academia Română 1932  (Re- 
cenzie) 194: Liviu Marian, Dela Hasdeu cetire (Recenzie) 
196; Rudolf von Jhering. Lupta pentru drept, trad. de C: 
Turtureanu 1930 (Recenzie) 68: Gudruna trad. de V. Tem- 
peanu 1931 (Recenzie) 69; Klabund despre literatura romă: 
nească 279; „Orfanul din Dorna” de C. Porumbescu ? 199 și 
285; Elevii primei clase româneşti a liceului din Suceava 199. 

Murăraşu D., Eminescu şi clasicismul greco-latin 115. 

Păunel Eugen I., Filoromânul Carol Umlauff 264. 

Const. |. Christea Geagea, Elementul grec în dialectul aromân 

(Recenzie) 197. 

Popescu Elena, O monetă nouă dela Ştefan Tomşa 202; Viabilitatea 
rumbescu 202. 

Preajbă Scarlat, |. E Torouţiu şi Gh. Cardaş, Studii şi Documente literare 1 193] 
(Recenzie) 35. Du 

Prodan Traian, Poezii româneşti în colecţii germane 285. 

Răutu N. N,, „La cinzeci de ani! (p.A. Gorovei) 231, 


Popescu 1921 


lui C. Po 
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Sadoveanu M., „Răvaşul poporului” (p. A. Gorovei) 215. 

Simionescu lon, Modestie... (A. Gorovei) 224. 

Stejaru Al, Anuarul „Armoniei“ semicentenare 1931 (Recenzie) 196. 

Tarnavschi Dr. V., Răspuns la o „recenzie !... (Impotriva calomniei jidăneşii) 
145. 

Tempeanu Virgil, Artir Gorovei 234. 

Teiu M, A., 1. E. Torouţiu, Sludii şi documente literare 111932 (Recenzie) 280. 

Torouţiu 1. E, Rectificări pentru istoria literaturii române 173; Const. I. Emi- 
lian, Anarhismul poetic (Recenzie) 77 şi 142; Un simbol; 
]. Huskova-Flaishanova 56; Răspuns (ocazional) 54. 

Topa Ovid, Opera lui Alexandru cel Bun 162. 


CRONICA 


Criţă AL, „Soc. p. cultură” la muncă 289, 

„Cuvântul studențesc“ (Bucureşti), O cântăreaţă a Bucovinei (Octava Lupu- 
iMorariu) 86. 

„Glasul Bucovinei", O mare izbândă a Bucovinei cântărețe 203. 

Morariu Leca, Lu C. Negruzzi 82; Lui Artur Gorovei 241; „Junimea liţe- 
rară” 82; „Pagini moldovene” 207; Făt-frumos pan-moldo- 
vean! 291; Dela cea mai neglijată Universitate a României 
82; O nouă cinstire a științei româneşti din... Bucovina! 
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gazeta „,Deşteptarea” (1893) 239; 'Tipografia Bucovina” (Bucureşti) 288; Epa- 
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REVISTA ..FAT-FRUMOS" 
şi Bucovina culturală şi integral-r 
miri d-lui 
1 E. TOROUȚIU 
(Bucureşti) 
care, spontan şi cu o Linică Generozitate a luat asupra-și cheltuielile de tipar 
ale revistei „Făt-frumos pentru Anul VII 1932. 


omânească aduce pururi—îndatorate mulțu- 
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REDACŢIONALE i PY 3 
. 
ILUSTRAȚŢIA NOASTRĂ. — Infruntând toate sacrificiile, revista Pia » 
frumos" se străduieşte să ofere şi ochiului o cât mai bogată recoltă. Dar şi E ă x 
o preciz-voită conduită! Respingem cu toată hotărîrea ilustraţia autoafişării, a 4 


reclamagismului sau, Doamne-păzeşte, cea de cadelniţare ă la maniere de ii Gelei 


trei Crişuri''... Rosturile noastre, pentru alţii şi pentru altele! Un pitoresc colţ de + 
ţară, un monument istoric, un document etnografic, o piesă de muzeu, un scump > - 
dispărut, un nedreptăţit sau un real-merit din zilele noastre... Atât! Pentru fara- $ e 
fastâcuri şi slugărnicie, poftiţi aiurea! y ? 
Errata. — In versiticaţia Intoarcere târzie, următoarele îndreptări: , i 
pag. 181 versul 8, în loc de canal, îndreaptă: caval. D > 


pag. 182 versul 2, în loc de încovoindu-şi îndreaptă: încomându-şi. 
pag. 182 versul ultim, în loc de căzuse îndreaptă: căzute. 


DE-ALE ADMINISTRAȚIEI NOASTRE. — Fondurile revistei „Răt- 


frumos'' au sporit cu 400 lei, dar din partea d-lui Ilie Doboş-Boca, institutor 
Suceava, Cinste acestei generozităţi culturale! 


PENTRU CETITORII DE ZIARE! — Cetitori de ziare Români, din 
Rădăuţi, Câmpulung), nu 


centrele cari au colportori români (ca d. p. Suceava, 
(deci nu direct la 


uitaţi că, cumpărându-vă ziarele la colportorii copii Români 


chioscurile străine!) vi-i ajutoraţi pe ai voştri!... 


